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01 en pige
en dreng
en hund
en kat

02 en mand
en kvinde
en bil
en flyvemaskine

03 en bold
en hest
en flyvemaskine
en elefant

04 en kat og en bil
en pige og en kvinde
en mand og en kvinde
en mand og en dreng

05 en dreng og en hund
en dreng og en flyvemaskine
en pige og en hest
en pige og en hund

06 en pige på en hest
en mand på en hest
en bold på en dreng
en dreng på en hest

07 en dreng under en flyvemaskine
en dreng under en bold
en dreng under et bord
en dreng og en hund

08 en dreng på en flyvemaskine
en dreng under en flyvemaskine
en dreng på et bord
en dreng under et bord

09 en pige i en bil
en kvinde i en bil
en dreng i en bil
en dreng og en pige i en båd

10 en dreng og en hund
en dreng på en flyvemaskine
en dreng under en flyvemaskine
en dreng i en flyvemaskine

01 Drengen springer.
Hesten springer.
Pigen springer.
Hunden springer.

02 Drengen løber.
Kvinden løber.
Pigen løber.
Hesten løber.

03 Kvinden løber.
Kvinden springer.
Pigerne løber.
Pigerne springer.

04 Pigerne går.
Pigerne løber.
Drengen springer.
Drengen går.

05 Manden og kvinden går.
Manden og kvinden danser.
Kvinden går.
Kvinden danser.

06 Manden læser.
Kvinden læser.
Manden danser.
Kvinden springer.

07 Manden løber efter drengen.
Manden falder.
Drengen falder.
Pigerne løber efter drengen.

08 Flyvemaskinen flyver.
Manden løber.
Manden springer.
Manden falder.

09 Kvinden svømmer.
Manden falder.
Drengen falder.
Drengen svømmer.

10 Fisken svømmer.
Fuglen flyver.
Tyren løber.
Fuglen svømmer.

3

1-01 Substantiver og præpositioner 1-02 Verber i præsens
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01 Fisken er hvid.
Bilen er hvid.
Bilen er rød.
Fuglen er rød.

02 Flyvemaskinen er hvid.
Flyvemaskinen er gul.
Bilen er hvid.
Bilen er gul.

03 Bilen er rød.
Bilen er gul.
Bilen er hvid.
Bilen er blå.

04 Bilen er blå.
Bilen er gul.
Katten er sort.
Bilen er sort.

05 Den gule bil er gammel.
Den lyserøde bil er gammel.
Den blå bil er ny.
Den røde bil er ny.

06 en gammel bil
en ny bil
et gammelt hus
et nyt hus

07 en gammel kvinde
en ung kvinde
et gammelt hus
et nyt hus

08 en gammel kvinde
en ung kvinde
en gammel mand
en ung mand

09 Den gamle kvinde har hvidt hår.
Pigen har sort hår.
Manden har blåt hår.
Manden har rødt hår.

10 Kvinden har langt hår.
Manden har langt hår.
Kvinden har kort hår.
Manden har meget kort hår.

01 tre
to
seks
fem

02 fire
fem og seks
tre
to

03 fem og seks
tre og fire
fire og fem
fem og fem

04 fire og fire
tre, tre, tre
fem og fem
fire, fem, seks

05 fire, fem, seks
fem, seks, syv
seks, syv, otte
en, to, tre

06 en, to, tre
en, to, tre, fire
en, to, tre, fire, fem
en, to, tre, fire, fem, seks

07 en, to, tre
en, to, tre, fire, fem
en, to, tre, fire, fem, seks, syv
en, to, tre, fire, fem, seks, syv, otte

08 to
en, to, tre, fire, fem, seks, syv, otte, ni, nul
tre
fem

09 ni
fem
ti
tre

10 ti
seks
syv
en

4

1-03 Adjektiver 1-04 Numeralier - tælle til 10
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01 en pige
piger
en dreng
drenge

02 en blomst
blomster
et øje
øjne

03 en kvinde
kvinder
en mand
mænd

04 et barn
børn
en hund
hunde

05 en baby
babyer
et æg
flere æg

06 En dreng springer.
Drengene springer.
En pige løber.
Pigerne løber.

07 En mand danser.
Mændene danser.
En kvinde synger.
Kvinderne synger.

08 en dreng på en cykel
mændene på cyklerne
En fugl flyver.
Fuglene flyver.

09 Barnet sidder.
Børnene sidder.
en cykel
cykler

10 Hesten går.
Hestene går.
Bilen er hvid.
Bilerne er hvide.

01 En pige rider på en hest.
To mænd rider på heste .
En mand kører på en motorcykel.
To drenge springer.

02 En pige springer.
To piger springer.
fire børn
fire bolde

03 Tallet er tre.
Tallet er fire.
Tallet er et.
Tallet er to.

04 Tallet er to.
Tallet er fire.
Tallet er fem.
Tallet er seks.

05 Klokken er to.
Klokken er fire.
Klokken er seks.
Klokken er tre.

06 et vindue
tre vinduer
fire vinduer
fem vinduer

07 en blå tallerken
en gul tallerken
Der er to tallerkener. En tallerken er gul, og en
anden tallerken er blå.

Der er tre tallerkener. En tallerken er orange, en
anden tallerken er blå, og en tredje tallerken er
gul.

08 én tallerken
to tallerkener
tre tallerkener
ti tallerkener

09 ti fingre
femten fingre
tyve fingre
tredive fingre

10 Klokken er fire.
Klokken er fem.
Klokken er seks.
Klokken er syv.

5

1-05 Substantiver og verber i singularis
og pluralis

1-06 Tal og klokkeslæt
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01 Er fisken hvid? 
Ja, fisken er hvid.

Er bilen hvid?
Ja, bilen er hvid.

Er bilen rød?
Ja, bilen er rød.

Er fuglen rød?
Ja, fuglen er rød.

02 Er flyvemaskinen hvid?
Ja, det er den.

Er flyvemaskinen hvid?
Nej, den er gul.

Er bilen gul?
Nej, den er hvid.

Er bilen gul?
Ja, det er den.

03 Er bilen rød?
Ja, det er den.

Er bilen rød? 
Nej, det er den ikke. Den er gul.

Er bilen hvid?
Ja, det er den.

Er bilen hvid?
Nej, det er den ikke. Den er blå.

04 Er bilen blå?
Ja, det er den.

Er bilen blå?
Nej, det er den ikke. Den er gul.

Er katten hvid?
Nej, det er den ikke. Den er sort.

Er bilen sort?
Nej, det er den ikke. Den er lyserød.

05 Er den grønne bil gammel?
Ja, det er den.

Er den lyserøde bil ny?
Nej, det er den ikke.

Er den sorte bil gammel?
Nej, det er den ikke. Den er ny.

Er den røde bil gammel?
Nej, det er den ikke.

06 Er bilen gammel?
Ja, det er den.

Er bilen gammel?
Nej, det er den ikke.

Er der en mand på huset?
Ja, det er der.

Er der en mand på huset?
Nej, det er der ikke.

07 Løber damen?
Ja, damen løber.

Løber damen?
Nej, damen løber ikke.

Løber damerne?
Ja, damerne løber.

Løber damerne?
Nej, damerne løber ikke.

08 Springer drengen?
Ja, det gør han.

Springer drengene?
Ja, det gør de.

Springer drengen?
Nej, det gør han ikke.

Springer drengene?
Nej, det gør de ikke.

09 Sidder damen?
Ja, det gør hun.

Sidder damerne?
Nej, det gør de ikke.

Sidder damerne?
Ja, det gør de.

Sidder damen?
Nej, det gør hun ikke.

10 Spiser han?
Ja, det gør han.

Spiser hun?
Ja, det gør hun.

Spiser han?
Nej, det gør han ikke.

Spiser hun?
Nej, det gør hun ikke.

6

1-07 Spørgsmål og svar - personlige pronominer
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01 frugt
mælk
kød
brød

02 Manden spiser.
Manden drikker.
Kvinden spiser.
Kvinden drikker.

03 Kvinden og pigen drikker mælk.
Manden drikker vand.
Pigen drikker mælk.
Kvinden drikker mælk.

04 Drengen spiser brød.
Hesten spiser en gulerod.
Manden spiser.
Manden drikker.

05 Manden drikker appelsinjuice.
Manden drikker mælk.
Manden drikker vand.
Drengen spiser brød, og pigen drikker mælk.

06 gule bananer
grønne æbler og røde æbler
røde tomater
gul ost

07 røde jordbær
blå vindruer
grønne pærer
gule æbler

08 Jordbær er mad.
Brød er mad.
Bolde er ikke mad.
En hat er ikke mad.

09 bananer i en kurv
brød i poser
æbler i kasser
tomater i en kurv

10 et bord med mad
et bord uden mad
en tallerken med mad
en tallerken uden mad

01 en hvid hat
en sort hat
nogle sorte hatte
nogle hvide hatte

02 en sort hat og en brun hat
nogle grå hatte
en lilla hat
en hvid hat

03 Pigen har en hvid bluse på.
Kvinden har en blå bluse på.
Kvinden har en hvid bluse på.
Kvinden har en sort hat på.

04 Drengen har hvide bukser på.
Mændene har blå cowboybukser på.
Mændene har mørke bluser og mørke bukser på.
Kvinden har en hvid bluse og blå cowboybukser
på.

05 Kvinden har ikke frakke på.
En kvinde har en rød regnfrakke på, og en anden
kvinde har en violet regnfrakke på.

En kvinde har en gul regnfrakke på, og en anden
kvinde har en blå regnfrakke på.

Kvinden har en sort frakke på.

06 En dreng har en blå bluse på, og en anden dreng
har en rød bluse på.

Begge kvinder har blå bluser på.
Kvinden har en hvid bluse og en sort nederdel
på.

Kvinden har en hvid bluse og blå cowboybukser
på.

07 Manden og kvinden har badetøj på.
Manden og kvinden har ikke badetøj på.
Kvinden har briller på.
Kvinden har ikke briller på.

08 Pigen har én sko på.
Pigen har to sko på.
Drengen har én hat på.
Drengen har to hatte på.

09 Pigerne har hvide bluser og sorte nederdele på.
En pige har en hvid kjole på, og en anden pige
har en rød og hvid kjole på.

Pigerne har kjoler og hatte på.
Pigerne har sorte bukser på.

10 Pigen har ikke strømper på.
Pigen har hvide strømper på.
Drengen har ikke sko på.
Drengen har sko på.

7

1-08 Mad og drikke - direkte objekt 1-09 Beklædning; brug af “ikke”
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01 Hvem læser?
Kvinden læser.

Hvem danser?
Manden danser.

Hvem svømmer?
Drengen svømmer.

Hvem løber?
Hesten løber.

02 Hvem sidder?
Det gør barnet.

Hvem spiser?
Det gør manden.

Hvem drikker mælk?
Det gør pigen.

Hvem er under bordet?
Det er drengen.

03 Hvem spiser en gulerod?
Det gør hesten.

Hvem spiser brød?
Det gør drengen.

Hvad er det, der flyver?
Det er flyvemaskinen.

Hvad er det, der flyver?
Det er en fugl.

04 Hvad har kvinderne på?
De har blå bluser på.

Hvad har kvinderne på?
De har hvide bluser på.

Hvad er det?
Det er jordbær.

Hvad er det?
Det er brød.

05 Hvor er drengen?
Han ligger under bordet.

Hvor er drengen?
Han står på bordet.

Hvor er manden?
Han står på huset.

Hvor er manden?
Han sidder på cyklen.

06 Hvad farve er denne bil?
Den er rød.

Hvad farve er denne bil?
Den er gul.

Hvor er den blå bil?
Den er her.

Hvor er den hvide bil?
Den er her.

07 Hvor er bananerne?

Hvor er osten?

Hvilken hest løber?
Det gør denne hest.

Hvilken hest springer?
Det gør denne hest.

08 Hvilken bil er blå?

Hvilken bil er rød?

Hvilken kvinde har en blå bluse på?
Begge kvinder har blå bluser på.

Hvem drikker mælk?
Det gør pigen.

09 Hvem har langt hår?
Det har manden.

Hvad laver drengen?
Han svømmer.

Hvor er drengen?
Han sidder på ponyen.

Hvilket barn spiser brød?
Det gør drengen.

10 Hvad laver kvinden og pigen?
De drikker mælk.

Hvor er børnene?
De er i en båd.

Hvilken mand har blåt hår?

Hvem har rødt hår?

8

1-10 Hvem, hvad, hvor, hvilken - interrogative pronominer/adverbier
og adjektiver
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01 en dreng på en flyvemaskine
en dreng under en flyvemaskine
en dreng på et bord
en dreng under et bord

02 Pigerne går.
Pigerne løber.
Drengen springer.
Drengen går.

03 Kvinden har langt hår.
Manden har langt hår.
Kvinden har kort hår.
Manden har meget kort hår.

04 fire, fem, seks
fem, seks, syv
seks, syv, otte
en, to, tre

05 Hesten går.
Hestene går.
Bilen er hvid.
Bilerne er hvide.

06 Klokken er to.
Klokken er fire.
Klokken er seks.
Klokken er tre.

07 Er den grønne bil gammel?
Ja, det er den.

Er den lyserøde bil ny?
Nej, det er den ikke.

Er den sorte bil gammel?
Nej, det er den ikke. Den er ny.

Er den røde bil gammel?
Nej, det er den ikke.

08 bananer i en kurv
brød i poser
æbler i kasser
tomater i en kurv

09 Pigerne har hvide bluser og sorte nederdele på.
En pige har en hvid kjole på, og en anden pige
har en rød og hvid kjole på.

Pigerne har kjoler og hatte på.
Pigerne har sorte bukser på.

10 Hvad har kvinderne på?
De har blå bluser på.

Hvad har kvinderne på?
De har hvide bluser på.

Hvad er det?
Det er jordbær.

Hvad er det?
Det er brød.

9

1-11 Gennemgang af kapitel 1
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01 Drengen kaster bolden.
Kvinden kaster bolden.
Manden kaster bolden.
Manden kaster drengen.

02 Kvinden griber den gule bold.
Manden kaster bolden.
Kvinden griber den hvide bold.
Drengen griber riven.

03 Drengen kaster bolden.
Drengen griber bolden.
Drengen i hvidt tøj sparker til bolden.
Drengen i rødt tøj sparker til bolden.

04 Pigen rider.
Drengen kører.
Pigen springer.
Drengen løber.

05 Drengen smiler.
Drengen drikker.
Kvinden sidder.
Kvinden løber.

06 Kvinden smiler.
Kvinden peger.
Kvinden læser.
Kvinden taler i telefon.

07 Den lille pige griner.
Manden griner.
Pigen skriver.
Manden kører.

08 Drengen sparker.
Tyren sparker.
Drengen smiler.
Tyren løber.

09 Pigen ligger ned.
Pigen løber.
Pigen griner.
Pigen smiler.

10 Fuglene flyver.
Fuglene svømmer.
Fuglene går.
Fuglen flyver.

01 Han er en dreng.
Hun er en pige.
Han er en mand.
Hun er en kvinde.

02 Drengen er et barn.
Pigen er et barn.
Manden er voksen.
Kvinden er voksen.

03 to voksne
en voksen og et barn
to børn
tre børn

04 en voksen og to børn
to voksne
tre voksne
to børn

05 En hund er et dyr.
En fisk er et dyr.
En pige er et menneske.
En kvinde er et menneske.

06 En hund er ikke et menneske. En hund er et dyr.
En fisk er ikke et menneske. En fisk er et dyr.
En pige er ikke en voksen. En pige er et barn.
En kvinde er ikke et barn. En kvinde er en
voksen.

07 ét barn og ét dyr
to voksne og ét barn
to voksne og to dyr
ét dyr

08 ét menneske og ét dyr
tre mennesker
to mennesker og to dyr
ét dyr

09 et menneske, som ikke er en mand
et menneske, som ikke er en kvinde
et dyr, som ikke er en hest
et dyr, som ikke er en elefant

10 et menneske, som ikke er et barn
et menneske, som ikke er en voksen
et dyr, som ikke er en kat
et dyr, som ikke er en hund

10

2-01 Flere verber i præsens 2-02 Mennesker og dyr - det relative
pronomen “som”
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01 en stor bil
en mand med en stor fisk
en mand med en stor hat
en mand med et stort stykke værktøj

02 en lille bil
en lille hest
et lille telt
en stor bold og en lille bold

03 et stort total
et lille total
et stort ettal
et lille ettal

04 en stor hest
en lille hest
en stor paraply
en lille paraply

05 et lille dyr
et stort dyr
et lille menneske
et stort menneske

06 en stor kasse
et stort skib
en lille kasse
et lille skib

07 et stort fjernsyn
en stor lastbil
en lille hat
en stor hat

08 en stor sofa
en lille sofa
en lille bil
en stor bil

09 en stor bold
et stort hjul og et lille hjul
et stort hjul
en lille bold

10 et stort, hvidt hjul
et stort, sort hjul
et stort, blåt hjul
et stort hjul og et lille hjul

01 en stor cirkel
en lille cirkel
en stor firkant
en lille firkant

02 Den røde cirkel er større end den blå cirkel.
Den blå cirkel er større end den røde cirkel.
Firkanten er større end cirklen.
Cirklen er større end firkanten.

03 Den blå cirkel er mindre end den røde cirkel.
Den røde cirkel er mindre end den blå cirkel.
Cirklen er mindre end firkanten.
Firkanten er mindre end cirklen.

04 Den største cirkel er rød.
Den største cirkel er blå.
Den største cirkel er gul.
Den største cirkel er sort.

05 Den mindste firkant er rød.
Den mindste firkant er blå.
Den mindste firkant er gul.
Den mindste firkant er hvid.

06 et blåt rektangel
et rødt rektangel
et gult rektangel
et hvidt rektangel

07 et stort rektangel
et lille rektangel
en rød cirkel
en grøn cirkel

08 et langt rektangel
et kort rektangel
en kvinde med langt hår
en kvinde med kort hår

09 Det grønne rektangel er længere end det gule
rektangel.

Det gule rektangel er længere end det grønne
rektangel.

Den røde cirkel er større end den røde firkant.
Den røde firkant er større end den røde cirkel.

10 Det gule rektangel er kortere end det grønne
rektangel.

Det grønne rektangel er kortere end det gule
rektangel.

Den gule trekant er mindre end den grønne
trekant.

Den grønne trekant er mindre end den gule
trekant.
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2-03 Stor og lille - substantiver og adjektiver 2-04 Former og farver, sammenligninger –
gradbøjning af adjektiver
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01 Der er to gule bolde i hendes højre hånd.
Der er en gul bold i hendes venstre hånd.
Der er en gul bold i hendes højre hånd.
Der er to gule bolde i hendes venstre hånd.

02 Kvinden holder koppen i sin højre hånd.
Kvinden holder kuglepennen i sin højre hånd.
Papiret er i hendes venstre hånd.

Kvinden holder to bolde i sin venstre hånd og to
bolde i sin højre hånd.

Kvinden holder bolden i sin højre hånd.

03 Hvor er bolden? Bolden er i hendes venstre
hånd.

Hvor er bolden? Bolden er i hendes højre hånd.
Hvor er hatten? Pigen holder hatten i sin højre
hånd.

Hvor er hatten? Pigen holder en hat i sin venstre
hånd.

04 Kvinden holder telefonen i sin venstre hånd.
Kvinden holder telefonen i sin højre hånd.
Pigen har noget i sin højre hånd.
Pigen har noget i sin venstre hånd.

05 Én kvinde peger. Hun peger med sin højre hånd.
Én kvinde peger. Hun peger med sin venstre
hånd.

Begge kvinder peger. Den ene peger med sin
højre hånd og den anden med sin venstre hånd.

Ingen af kvinderne peger.

06 Sangeren holder mikrofonen i sin højre hånd.
Sangeren holder mikrofonen i sin venstre hånd.
Manden holder en guitar i sin højre hånd og en i
sin venstre hånd.

Manden spiller guitar.

07 Venstresving forbudt
Højresving forbudt
Parkering forbudt
Vending forbudt

08 Uret er rundt.
Uret er firkantet.
Vinduet er firkantet.
Vinduet er rundt.

09 Skiltet er rektangulært.
Skiltet er rundt.
Skiltet er firkantet.
Skiltet er ikke rektangulært, rundt eller firkantet.

10 Advarsel, kænguruer
Advarsel, køer
Advarsel, børn
Advarsel, rådyr

01 Kvinden løber.
Kvinden løber ikke.
Denne mand har hår.
Denne mand har ikke noget hår.

02 Pigen drikker.
Pigen drikker ikke.
Denne mand har en hjelm på.
Denne mand har ikke en hjelm på.

03 Denne kvinde har en hvid hat på.
Denne kvinde har en sort hat på.
Drengen har en hvid hat på.
Drengen har en sort hat på.

04 Denne kvinde har ikke en sort hat på. Hun har en
hvid hat på.

Denne kvinde har ikke en hvid hat på. Hun har
en sort hat på.

Drengen har ikke en sort hat på. Han har en hvid
hat på.

Drengen har ikke en hvid hat på. Han har en sort
hat på.

05 Denne kvinde har ikke en sort hat på.
Denne kvinde har ikke en hvid hat på.
Drengen har ikke en sort hat på.
Drengen har ikke en hvid hat på.

06 Denne flyvemaskine flyver.
Denne flyvemaskine flyver ikke.
Drengene springer.
Drengene springer ikke.

07 Denne dreng svømmer ikke. Han sidder i
flyvemaskinen.

Denne dreng sidder ikke i flyvemaskinen. Han
svømmer.

Denne pige går ikke. Hun rider på hesten.
Denne pige rider ikke på hesten. Hun går.

08 Denne dreng svømmer ikke.
Denne dreng sidder ikke i flyvemaskinen.
Denne pige går ikke.
Denne pige rider ikke på hesten.

09 Kvinden taler i telefon.
Pigen taler i telefon.
Kvinden peger.
Kvinden taler ikke i telefon, og hun peger ikke.

10 Kvinden taler ikke i telefon.
Kvinden peger ikke.
Manden kører på cyklen.
Manden kører ikke på cyklen.
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2-05 Venstre og højre - possessive pronominer 2-06 Verber – benægtende former
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01 Manden og kvinden danser.
Mændene og kvinderne danser.
Mændene danser.
Kvinderne danser.

02 Manden sidder på cyklen, og drengen sidder på
hegnet.

Manden og drengen sidder på cyklen, men de
cykler ikke.

Manden og drengen cykler.
Manden og kvinden cykler.

03 Drengen sidder på jorden.
Drengen og pigen sidder på jorden.
Drengen ligger på jorden.
Kvinden ligger på jorden.

04 Pigerne og drengen løber.
Pigerne står på bordet, og drengene står på
jorden.

Drengene og pigerne står på bordet.
En dreng og en pige står på jorden, og en pige
står på bordet.

05 Kvinden og hunden går.
Manden og kvinden sidder.
Manden og kvinden går.
Manden og børnene går.

06 Manden og drengen sidder i flyvemaskinen.
Kvinden går, og manden kører på cykel.
Drengene og pigerne springer ned fra bordet.
Drengene og pigerne står på bordet.

07 Kvinden og drengen har bolde på deres hoveder.
Manden og drengen har bolde på deres hoveder.
Kvinden og drengen sidder på stolene.
Manden og drengen sidder.

08 Mændene og kvinden sidder i bilen.
Manden og kvinden sidder i bilen.
Manden, pigen og babyen sidder på traktoren.
Manden og drengen sidder på traktoren.

09 Mændene og kvinderne står op.
Kvinderne står op, og mændene sidder ned.
Kvinderne og én mand står op, og én mand
sidder ned.

Mændene og én kvinde sidder ned, og én kvinde
står op.

10 Manden og kvinden står på muren.
Manden og kvinderne står foran muren.
Kvinderne står på muren.
Kvinderne står foran muren.

01 Manden sidder i bilen.
Bananerne ligger i kurven.
De sidder i båden.
De sidder ikke i båden.

02 Drengen sidder på hegnet, og manden sidder på
cyklen.

Hatten sidder på drengen.
Børnene står på bordet.
Bolden ligger på drengen.

03 Drengen sidder på cyklen.
Drengen står ved siden af cyklen.
Manden sidder på en hest.
Manden går ved siden af en hest.

04 Æslet ligger under manden.
Æslet ligger ikke under manden.
Slikket ligger under hylden.
Slikket ligger i mandens hånd.

05 Denne dreng står bag ved træet.
Denne dreng står foran træet.
Denne mand står bag ved bilen.
Denne mand står foran bilen.

06 De to skåle står ved siden af hinanden.
Denne kop står i underkoppen.
Femtallet står mellem ettallet og nullet.
Den mellemstore skål står mellem den store skål
og den lille skål.

07 Manden står ved siden af to kvinder.
Manden står mellem to kvinder.
Hunden står mellem to mennesker.
Hunden sidder ved siden af to mennesker.

08 to mennesker med briller
to mennesker uden briller
en dreng med en gren
en dreng uden en gren

09 Flyvemaskinen står på jorden.
Flyvemaskinen flyver over jorden.
Fiskene svømmer omkring dykkeren.
Stolene står omkring bordet.

10 Manden står bag ved cyklen.
Manden står ved siden af cyklen.
Cyklen står ved siden af bilen.
Cyklen kører bag ved bilen.
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2-07 Flerleddede subjekter 2-08 Flere præpositioner
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01 et øje
en næse
en mund
et ansigt

02 menneskefødder
et øre
Manden rører ved hestens øre.
elefantfødder

03 en kvindes hoved
en hånd
en mands hoved
hænder og fødder

04 tre hænder
fire hænder
fire arme
tre arme

05 Mandens hænder hviler på hans knæ.
Mandens hoved hviler i hans hænder.
Mandens hænder hviler på bordet.
Manden hviler sit ansigt i den ene hånd og sin
albue i den anden hånd.

06 Kvindens arme hviler på hendes knæ.
Mandens hånd hviler på hans hoved.
Den unge mands albuer hviler på bordet.
Mandens hænder hviler på bordet.

07 to øjne og en næse
en næse og en mund
et ansigt
et øre

08 Barnet holder en kop op til munden.
Kvinden holder en kop op til munden.
Denne unge mand har mad i munden.
Denne unge mand har ikke mad i munden.

09 Han rører ved sin næse.
Han rører ved sin mund.
Hun rører ved sit øje.
Hun rører ved sin hage.

10 Kvinden børster sit hår.
Kvinden børster pigens hår.
Kvinden reder sit hår.
Kvinden reder pigens hår.

01 Kvinden springer.
Kvinden har sprunget.
Hesten springer.
Hesten har sprunget.

02 Drengen falder.
Drengen er faldet.
Cowboyen falder.
Cowboyen er faldet.

03 Pigen klipper i papiret.
Pigen har klippet i papiret.
Drengen springer i vandet.
Drengen er sprunget i vandet.

04 Hesten skal til at springe.
Barnet skal til at springe.
Hesten springer.
Hesten har sprunget.

05 Pigen skal til at klippe i papiret.
Pigen klipper i papiret.
Pigen har klippet i papiret.
Denne pige springer.

06 Drengen skal til at springe i vandet.
Drengen springer i vandet.
Drengen er sprunget i vandet.
Disse drenge springer i vandet.

07 Rytteren skal til at falde af.
Rytteren falder af.
Rytteren er faldet af.
Drengen falder.

08 Drengen skal til at springe.
Drengen springer.
Drengen har sprunget.
Drengen og pigerne springer.

09 Manden skal til at drikke mælken.
Manden drikker mælken.
Manden har drukket mælken.
Drengen skal til at spise brødet.

10 Drengen skal til at spise brødet.
Drengen spiser brødet.
Drengen har spist noget af brødet.
Drengen har hat på.
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2-09 Hoved, ansigt, hænder og fødder -
possessive pronominer

2-10 Præsens, perfektum og futurum med
“skal til at”
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01 Kvinden smiler.
Kvinden peger.
Kvinden læser.
Kvinden taler i telefon.

02 et menneske, som ikke er et barn
et menneske, som ikke er en voksen
et dyr, som ikke er en kat
et dyr, som ikke er en hund

03 en stor kasse
et stort skib
en lille kasse
et lille skib

04 Den blå cirkel er mindre end den røde cirkel.
Den røde cirkel er mindre end den blå cirkel.
Cirklen er mindre end firkanten.
Firkanten er mindre end cirklen.

05 Én kvinde peger. Hun peger med sin højre hånd.
Én kvinde peger. Hun peger med sin venstre
hånd.

Begge kvinder peger. Den ene peger med sin
højre hånd og den anden med sin venstre hånd.

Ingen af kvinderne peger.

06 Kvinden taler i telefon.
Pigen taler i telefon.
Kvinden peger.
Kvinden taler ikke i telefon, og hun peger ikke.

07 Mændene og kvinderne står op.
Kvinderne står op, og mændene sidder ned.
Kvinderne og én mand står op, og én mand
sidder ned.

Mændene og én kvinde sidder ned, og én kvinde
står op.

08 Manden står ved siden af to kvinder.
Manden står mellem to kvinder.
Hunden står mellem to mennesker.
Hunden sidder ved siden af to mennesker.

09 Han rører ved sin næse.
Han rører ved sin mund.
Hun rører ved sit øje.
Hun rører ved sin hage.

10 Drengen skal til at springe.
Drengen springer.
Drengen har sprunget.
Drengen og pigerne springer.

01 en ældre kvinde
en yngre kvinde
en yngre mand
en ældre mand

02 en gruppe dansere
to dansere
en gruppe løbere
to løbere

03 Denne unge mand har kort hår.
Denne unge mand har langt hår.
De to unge kvinder har langt hår.
Den ene unge kvinde har langt hår, og den anden
unge kvinde har kort hår.

04 Hvem har kort, sort hår?
Hvem har langt, lyst hår?
Hvem har langt, brunt hår?
Hvem er skaldet?

05 Denne unge kvinde har krøllet hår.
Denne unge mand har krøllet hår.
Denne unge kvinde har glat hår.
Denne unge mand har glat hår.

06 Hvem har kort, glat og sort hår?
Hvem har langt, krøllet og sort hår?
Hvem har kort, krøllet og sort hår?
Hvem har langt, glat og sort hår?

07 Manden til højre er tyk. Manden til venstre er
tynd.

Kvinderne er tynde.
Kvinderne er meget tykke.
Manden til venstre er tyk. Manden til højre er
tynd.

08 Klovnen til venstre er ikke høj. Klovnen til højre
er høj.

Klovnen til venstre er høj. Klovnen til højre er
ikke høj.

Kvinden i rødt tøj er ikke høj.
Kvinden i rødt tøj er høj.

09 Hvilken høj mand har briller på?
Hvilken høj mand har ikke briller på?
Hvilken lille pige har ikke briller på?
Hvilken lille pige har briller på?

10 Kvinden har sort hår.
Kvinden har glat, lyst hår.
Kvinden har krøllet, lyst hår.
Kvinden har gråt hår.
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2-11 Gennemgang af kapitel 2 3-01 Beskrivelser af mennesker - adjektiver
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01 mange drenge
én dreng
mange balloner
nogle få balloner

02 mange hatte
én hat
mange paraplyer
én paraply

03 ét brød
mange brød
to brød
ingen brød

04 en cowboy med en hest
en cowboy uden hest
to cowboys med flere heste
mange cowboyhatte og ingen cowboys

05 Hvor mange mønter er der? Der er mange.
Hvor mange glaskugler er der? Der er én.
Hvor mange glaskugler er der? Der er nogle få.
Hvor mange glaskugler er der? Der er mange.

06 mange tomater og nogle få bananer
mange æbler og ingen bananer
mange tomater og ingen bananer
mange bananer og ingen æbler

07 Der er flere stole end borde.
Der er flere busser end biler.
Der er flere tomater end bananer.
Der er det samme antal mænd og kvinder.

08 Der er flere mennesker end heste.
Der er flere heste end mennesker.
Der er lige så mange paraplyer som mennesker.
Der er flere mennesker end paraplyer.

09 Der er færre heste end mennesker.
Der er færre mennesker end heste.
Der er færre paraplyer end mennesker.
Der er lige så mange heste som mennesker.

10 Der er det samme antal piger og drenge.
Der er færre piger end drenge.
Der er flere piger end drenge.
Der er ingen piger og ingen drenge.

01 Manden har en blå trøje på.
Pigerne har kjoler på.
Drengen har en rød trøje på.
Kvinden har en lilla trøje på.

02 Kvinden har en sort bluse på.
Kvinden har sorte bukser på.
Drengen har en blå bluse på.
Drengen har blå bukser på.

03 to sko
én sko
to sokker
én sok

04 Hun har en rød og hvid trøje på.
Hun har en violet top på.
Han har en trøje på.
Han har et jakkesæt på.

05 Hun har cowboybukser og en rød og hvid trøje
på.

Kvinden har en rød kjole på.
Kvinden har en rød frakke på.
Hun har en rød nederdel på.

06 Han har sorte shorts og en hvid bluse på.
Den ene person har en gul bluse på, og den
anden person har en rød bluse på.

Den ene kvinde har en gul kjole på, og den
anden kvinde har en rød kjole på.

Hun har ikke noget tøj på.

07 Hun har kjole på.
Hun har bukser på.
Hun har shorts på.
Hun har nederdel på.

08 Han har en blå skjorte på.
Han har blå bukser på.
Han har en blå trøje på.
Han har en blå jakke på.

09 Han tager en sok på.
Han tager en sko på.
Han tager en skjorte på.
Han tager bukser på.

10 Klovnen har bukser på.
Klovnen tager bukser på.
Manden med briller har en trøje på.
Manden med briller tager en trøje på.
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3-02 Mængder; forhold mellem mængder 3-03 Mere beklædning
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01 Drengen sidder ved bordet.
Drengen ligger under bordet.
Børnene står på bordet.
Børnene sjipper.

02 Hvem løber? Det gør mændene.
Hvem sidder ned? Det gør drengen.
Hvem løber? Det gør pigerne.
Hvem springer? Det gør børnene.

03 Hvor mange børn springer? Tre børn springer.
Hvor mange børn står op? Tre børn står op.
Hvor mange børn springer? Fire børn springer.
Hvor mange børn står på bordet? Én pige står på
bordet.

04 Hvor mange piger har hvid bluse på? Én pige har
hvid bluse på.

Hvor mange piger har hvid bluse på? To piger
har hvid bluse på.

Hvor mange drenge sidder ned? Én dreng sidder
ned.

Hvor mange drenge sidder ned? To drenge sidder
ned.

05 Pigen er oppe på bordet. Hun sjipper.
Tre børn leger. De sjipper.
Børnene er oppe på bordet. De sjipper ikke.
Drengen løber. Han sjipper ikke.

06 Pigen på bordet sjipper.
Drengen svinger tovet, og pigen sjipper.
Drengen, der ikke sjipper, løber.
Drengen, der ikke løber, sjipper.

07 Denne kat er udenfor.
Denne kat er indenfor.
Disse blomster er udenfor.
Disse blomster er indenfor.

08 Dette er huset set udefra.
Dette er huset set indefra.
Dette er kirken set udefra.
Dette er kirken set indefra.

09 Drengen ligger ned udenfor.
Drengen ligger ned indenfor.
Dette er bygningen set udefra.
Dette er bygningen set indefra.

10 Hvilken dreng er indenfor?
Hvilken dreng er udenfor?
Hvilke børn er udenfor?
Hvilke børn er indenfor?

01 Hvad farve er ægget? Det er blåt.
Hvad farve er ægget? Det er gult.
Hvad farve er ægget? Det er rødt.
Hvad farve er ægget? Det er lyserødt.

02 Hvilken hest er det, pigen børster? Det er den
brune hest.

Hvilken hest er hvid?
Hvilken hest spiser? Det gør den grå.
Hvilken hest er sort?

03 en sort og hvid hund
en sort og hvid kat
en brun hund
en brun og hvid kat

04 grønt græs og en grøn kasket
gule blomster
en rød bluse
en hvid bygning

05 en hest på gul baggrund
en hest på lilla baggrund
en hest på blå baggrund
en hest på rød baggrund

06 blåt vand
orange og gul
gul og sort
grønt græs

07 to røde blomster
to hvide og gule blomster
en gul, en rød og en lyserød blomst
lyserøde blomster

08 tre
syv
ni
fire

09 ti
ni
fem bolde
seks bolde

10 én bold
to bolde
otte fingre
fem
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3-04 Indenfor, udenfor, indefra, udefra -
stedsadverbier

3-05 Flere farver og tal

Danish I Text 21506  2/21/06  10:29 AM  Page 17



01 to grå fisk, der svømmer
én grå fisk, der svømmer
en hvid hund, der går
en kat, der går

02 en kænguru
en flok geder
en flok køer
to køer, der løber

03 mange får, der står på græsset
en skildpadde
en løve
en sort svane

04 en hvid svane
en fugl, der sidder
en giraf
en fugl, der flyver

05 to grise
én bjørn
to køer
én tiger

06 et får
en elefant
Kamelen står på tre ben.
Kamelen står på fire ben.

07 Denne hest er ikke levende.
Denne hest er levende.
Denne fugl er ikke levende.
Denne fugl er levende.

08 Disse to køer er ikke levende.
Disse to køer er levende.
Denne hest er levende.
En gyngehest er ikke en levende hest.

09 Hvilken kat er levende?
Hvilken kat er ikke levende?
Hvilket får er ikke levende?
Hvilket får er levende?

10 Den hvide tiger går.
Den hvide tiger ligger ned.
Den hvide tiger klatrer.
en drage

01 Kvinden er sulten.
Manden er sulten.
Kvinden er mæt.
Manden er mæt.

02 De fryser.
De har det varmt.
Han fryser.
Han har det varmt.

03 Hun er træt.
Hun er ikke træt.
De er trætte.
De er ikke trætte.

04 Han er stærk.
Han er svag.
De er ikke trætte.
De har det varmt og er trætte.

05 Manden er syg.
Manden er rask.
Fuglen er flot.
Fuglen er grim.

06 Manden er ikke mæt.
Manden er ikke sulten.
Kvinden er ikke mæt.
Kvinden er ikke sulten.

07 Drengen og hunden er glade.
Drengen og hunden er kede af det.
Manden er glad.
Kvinden er ked af det.

08 De er trætte.
Hun er træt. Han er ikke træt.
Han er træt. De er ikke trætte.
Han er træt. Hun er ikke træt.

09 Han er syg.
Han er tørstig.
Han fryser.
Han er rig.

10 Der er én, der er tørstig.
Der er én, der er sulten.
De har det ikke varmt.
De har det varmt og er trætte.
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3-06 Dyr - levende eller ikke levende 3-07 Flere beskrivelser af mennesker -
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01 en læge
en sygeplejerske
en mekaniker
en studerende

02 en politibetjent
en tandlæge
en tømrer
en forsker

03 en sekretær
en kok
en lærer
en tjener

04 Han er flov.
Det gør ondt på ham.
Han er bange.
Han er syg.

05 Manden har det ikke varmt.
Manden fryser ikke.
Manden er bange.
Manden er læge.

06 Manden er stolt af sin søn.
Manden er stolt af sin bil.
Manden er tynd.
Manden er tyk.

07 en bank
en politistation
Denne mand er rig.
Denne mand hæver penge i banken.

08 Det gør ondt på ham.
Han laver mad.
Hun laver mad.
Han er flov.

09 Sygeplejersken tager sig af manden.
Lægen tager sig af manden.
Mekanikeren reparerer bilen.
Tandlægen ordner mandens tænder.

10 Bageren bager brød.
Sekretæren skriver på maskine.
Læreren underviser eleverne.
Eleverne læser.

01 én arm
to arme
tre arme
fire arme

02 Er der seks fingre? Nej, der er fire fingre.
Er der tre arme? Nej, der er fire arme.
Er der fire ben? Ja, det er der.
Er der seks fingre? Nej, der er fem.

03 hesteben
menneskearme
elefantben
menneskeben

04 Hans hoved hviler på hans arme.
Hendes hænder hviler på hendes knæ.
Hans hånd hviler på hans arm.
Hendes hænder dækker hendes øjne.

05 Hatten sidder på hans hoved.
Hatten sidder på dyrets fod.
Hatten er i hans hånd.
Hatten er i hundens mund.

06 levende blomster
et billede af blomster
en levende kvinde
et billede af en kvinde

07 en levende mand
et billede af en mand
en statue af en mand
en levende kanin

08 Billederne hænger på væggen.
Billederne står på gulvet.
Billedet hænger på væggen.
Ét billede står på gulvet.

09 Der er et motiv med katte på denne bluse.
Der er et motiv med en bjørn på denne bluse.
Der er et motiv med et smilende ansigt på denne
bluse.

Der er ikke noget motiv på denne bluse.

10 Hvilken rytter er levende?
Hvilken rytter er en statue?
Hvilket hoved er ikke ægte?
Hvilket hoved er ægte?
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3-08 Professioner og beskrivelser af
mennesker - adjektiver

3-09 Kroppen – i virkeligheden og på billeder
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01 fem
ti
femten
tyve

02 Klokken er to.
Klokken er fire.
Klokken er seks.
Klokken er otte.

03 Klokken er halv fire.
Klokken er halv seks.
Klokken er halv otte.
Klokken er halv ti.

04 Klokken er seks.
Klokken er halv syv.
Klokken er syv.
Klokken er halv otte.

05 Klokken er to.
Klokken er kvart over to.
Klokken er halv tre.
Klokken er kvart i tre.

06 Klokken er otte.
Klokken er kvart over otte.
Klokken er halv ni.
Klokken er kvart i otte.

07 Klokken er fem.
Klokken er lidt i fem.
Klokken er lidt over fem.
Klokken er halv seks.

08 Klokken er to.
Klokken er lidt i to.
Klokken er halv tre.
Klokken er lidt over to.

09 Klokken er syv.
Klokken er kvart over syv.
Klokken er halv otte.
Klokken er kvart i otte.

10 Klokken er lidt i halv elleve. Det er formiddag.
Klokken er lidt i halv tolv om formiddagen.
Klokken er lidt over fem. Det er eftermiddag.
Klokken er kvart i ni. Det er aften.

01 Hvilken høj mand har briller på?
Hvilken høj mand har ikke briller på?
Hvilken lille pige har ikke briller på?
Hvilken lille pige har briller på?

02 Der er flere mennesker end heste.
Der er flere heste end mennesker.
Der er lige så mange paraplyer som mennesker.
Der er flere mennesker end paraplyer.

03 Klovnen har bukser på.
Klovnen tager bukser på.
Manden med briller har en trøje på.
Manden med briller tager en trøje på.

04 Drengen ligger ned udenfor.
Drengen ligger ned indenfor.
Dette er bygningen set udefra.
Dette er bygningen set indefra.

05 to røde blomster
to hvide og gule blomster
en gul, en rød og en lyserød blomst
lyserøde blomster

06 Hvilken kat er levende?
Hvilken kat er ikke levende?
Hvilket får er ikke levende?
Hvilket får er levende?

07 Han er stærk.
Han er svag.
De er ikke trætte.
De har det varmt og er trætte.

08 Bageren bager brød.
Sekretæren skriver på maskine.
Læreren underviser eleverne.
Eleverne læser.

09 levende blomster
et billede af blomster
en levende kvinde
et billede af en kvinde

10 Klokken er syv.
Klokken er kvart over syv.
Klokken er halv otte.
Klokken er kvart i otte.
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01 Går kvinden?
Ja, det gør hun.

Smiler drengen?
Ja, det gør han.

Leger børnene?
Ja, det gør de.

Smiler kvinden?
Ja, det gør hun.

02 Springer børnene?
Ja, det gør de.

Springer børnene?
Nej, de sidder ned.

Rider manden?
Ja, det gør han.

Rider manden?
Nej, han går.

03 Spiller han violin?
Ja, det gør han.

Spiller han violin?
Nej, det gør han ikke.

Vender cyklen på hovedet?
Nej, den står rigtigt.

Vender cyklen på hovedet?
Ja, det gør den.

04 Er bilen gul?
Ja, det er den.

Er bilen gul?
Nej, det er den ikke.

Springer drengene?
Ja, det gør de.

Springer drengene?
Nej, det gør de ikke.

05 Hvad laver hun?
Hun løber.

Hvad laver de?
De går.

Hvad laver han?
Han kører på cykel.

Hvad laver de?
De rider.

06 Hvad laver drengen?
Han leger med sin far.

Hvad laver drengen?
Han går.

Hvad laver drengen?
Han ligger ned.

Hvad laver drengen?
Han leger med sin hund.

07 Hvad laver manden?
Han drikker vand.

Hvad laver manden?
Han spiller guitar.

Hvad laver manden?
Han tager sin trøje på.

Hvad laver manden?
Han sidder sammen med sin søn.

08 Falder han?
Det gør han muligvis.

Falder han?
Ja, det gør han.

Falder drengen?
Nej, det gør han ikke.

Falder de?
Nej, det gør de ikke.

09 Smiler drengen?
Ja, det gør han.

Smiler manden?
Nej, det gør han ikke.

Smiler hun?
Ja, det gør hun.

Smiler hunden?
Kan hunde smile?

10 Er det en pony?
Ja, det er det.

Er det en hund?
Ja, det er det.

Er det en hund?
Nej, det er en kat.

Er det en hund?
Nej, det er en fisk.
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01 Bildøren er åben.
Bildøren er lukket.
Kvindens øjne er åbne.
Kvindens øjne er lukkede.

02 Øjnene er åbne.
Øjnene er lukkede.
Hendes mund er åben.
Hendes mund er lukket.

03 Mandens øjne er lukkede, og hans mund er åben.
Mandens øjne er åbne, og hans mund er lukket.
Kvindens mund er åben, og hendes øjne er åbne.
Kvindens øjne er lukkede, og hendes mund er
lukket.

04 Hans hænder er knyttede.
Hans hænder er åbne.
Den ene hånd er åben, og den anden hånd er
knyttet.

Hendes mund er åben.

05 fire arme
mange ben
fire fingre
fem tæer

06 Personen har samlede hænder.
Personen har spredte arme.
Personen har samlede fødder.
Personen har spredte ben.

07 Manden har samlede ben.
Manden har spredte ben.
Drengen har samlede ben.
Drengen har spredte ben.

08 Manden har spredte arme og ben.
Manden har samlede hænder og fødder.
Manden har spredte ben og samlede hænder.
Manden har samlede ben og spredte arme.

09 Manden og kvinden står sammen.
Hestene løber samlet.
Manden og kvinden står ikke sammen.
Hestene løber ikke samlet.

10 Kvinden har strakte arme.
Kvinden har bøjede arme.
Manden har bøjede ben.
Manden har strakte ben.

01 en
to
tre
fire

02 fem
seks
syv
otte

03 ni
ti
elleve
tolv

04 tretten
fjorten
femten
seksten

05 sytten
atten
nitten
tyve

06 tyve
tredive
fyrre
halvtreds

07 tres
halvfjerds
firs
halvfems

08 femoghalvfjerds
femogfirs
femoghalvfems
et hundrede

09 toogtyve
toogtredive
toogfyrre
tooghalvtreds

10 seksogfyrre
seksogtres
seksogfirs
et hundrede
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01 Gorbatjov taler.
Tre mænd taler.
Manden i den gule bluse taler.
Kvinden taler.

02 Denne mand taler.
Denne mand spiller skak.
Denne dreng taler.
Denne dreng ligger ned.

03 Drengen taler til manden.
Manden taler til drengen.
Kvinden i blåt tøj taler til kvinden i rødt tøj.
Kvinden taler til manden.

04 Drengen taler til manden om flyvemaskinen.
Manden taler til drengen om flyvemaskinen.
Manden taler i walkie-talkie.
Manden taler i mobiltelefon.

05 Denne kvinde taler til pigen om bogen.
Disse to kvinder taler om planten.
Denne kvinde taler ikke. Hun griner.
Disse to piger taler ikke.

06 Denne kvinde taler ikke.
Disse mænd taler ikke.
Disse mænd taler.
Denne kvinde taler.

07 Manden taler i telefon.
Kvinden taler i telefon.
Manden taler ikke i telefon.
Kvinden taler ikke i telefon.

08 Hvilken mand kan tale?
Disse kvinder kan tale.
Hvilken mand kan ikke tale?
Disse kvinder kan ikke tale. Det er
mannequindukker.

09 Manden kan ikke tale nu, fordi han drikker.
Manden kan tale nu, fordi han ikke drikker.
Drengen kan ikke tale, fordi han er under vandet.
Drengen kan tale nu, fordi han ikke er under
vandet.

10 Hvilken mand kan ikke tale?
Hvilken mand kan tale?
Hvilken dreng kan tale?
Hvilken dreng kan ikke tale?

01 Kvinderne kommer.
Kvinderne går.
Hestene kommer.
Parret går.

02 Han klatrer op ad muren.
Han går op ad trappen.
Han går ned ad trappen
Han klatrer op ad stigen.

03 Katten sover.
Katten sover ikke.
Babyen sover.
Babyen sover ikke.

04 Katten sover.
Katten er vågen.
Babyen sover.
Babyen er vågen.

05 Parret kommer.
Parret går.
Parret i parken kysser hinanden.
Parret i parken kysser ikke hinanden.

06 Hesten går ind i vognen.
Hesten går ud af vognen.
Drengen går ud i vandet.
Drengen går op af vandet.

07 Kvinden kører op med rulletrappen.
Kvinden kører ned med rulletrappen.
Manden går op ad trappen.
Manden går ned ad trappen.

08 Folk kører op med rulletrappen.
Folk går op ad trappen.
Folk kører ned med rulletrappen.
Folk går ned ad trappen.

09 Manden stiger ind i flyvemaskinen.
Manden stiger ud af flyvemaskinen.
Manden stiger ud af lastbilen.
Manden stiger ind i lastbilen.

10 Parret går ind i bygningen.
Parret forlader bygningen.
Manden stiger ind i hestevognen.
Manden stiger ud af hestevognen.
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4-04 Verbet “at tale” 4-05 Komme/gå, sove/være vågen
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01 Pigen lugter til en blomst.
Drengen ser fjernsyn.
Drengen lugter til en blomst.
Pigen ser fjernsyn.

02 Kvinden skal til at køre i bilen.
Kvinden rider på hesten.
Kvinden kysser hesten.
Kvinden styrer hestevognen.

03 Drengen lugter til blomsten.
Drengen lugter ikke til blomsterne.
Pigen børster sit hår.
Pigen danser.

04 Kvinden har hat på.
Manden rører ved hestens hov.
Manden rører ved hestens øre.
Manden tager handsker på.

05 Manden stiger op i hestevognen.
Manden stiger op i lastbilen.
Kvinden kysser manden.
Kvinden kysser hesten.

06 Pigen ser ikke fjernsyn.
Pigen har hat på, mens hun ser fjernsyn.
Pigen børster sit hår, mens hun ser fjernsyn.
Pigen danser, mens hun ser fjernsyn.

07 Kvinden synger, mens hun spiller keyboard.
Kvinden drikker, mens hun spiller på keyboard.
Kvinden børster sit hår, mens hun holder sin
håndtaske.

Kvinden skriver, mens hun holder sin håndtaske.

08 Manden rækker ud efter en skovl, mens han
holder en bog.

Manden peger, mens han holder en skovl.
Manden læser en bog, mens hunden står mellem
hans ben.

Manden læser en bog, mens drengen lytter.

09 Én pige holder sin hat, mens hun går.
Manden drikker, mens han sidder på
hestevognen.

Manden sidder på cyklen, mens drengen klatrer
på hegnet.

Børnene kigger, mens manden skriver.

10 Drengen går op ad trappen, mens manden kigger.
Drengen går op ad trappen, mens ingen kigger.
Disse mænd bærer våben, mens de går gennem
vandet.

Disse mænd bærer våben, mens de marcherer i
parade.

01 en pige og hendes mor
en pige og hendes far
en dreng og hans mor
en dreng og hans far

02 en pige og hendes mor
en pige og hendes far
en pige og hendes bror
en pige og hendes familie

03 drengen og hans mor
drengen og hans far
drengen og hans søster
drengen og hans familie

04 Kvinden sidder på en sofa ved siden af sin mand.
Kvinden står med sin mand og sine børn.
Kvinden sidder på en stol ved siden af sin mand.
Kvinden sidder oven på sin mand.

05 Manden sidder på en sofa ved siden af sin kone.
Manden står med sin kone og sine børn.
Manden sidder på en stol ved siden af sin kone.
Mandens kone sidder oven på ham.

06 en mor og hendes søn
en far og hans søn
en far og hans datter
en mor og hendes datter

07 en søster og en bror og deres mor
en mand og en kone og deres datter
en søster og en bror med deres forældre
en søster og en bror uden deres forældre

08 Disse fire personer er en familie.
Disse fire personer er ikke en familie.
Disse tre personer er i samme familie.
Disse tre personer er ikke i samme familie.

09 to forældre med deres børn
to forældre uden deres børn
to brødre og deres far
to brødre og deres mor

10 to søstre og deres far
to brødre og deres far
et barn med sine forældre
Disse personer er ikke i samme familie.
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01 Alle har gul hat på.
Alle løber.
Alle sidder ned.
Alle danser.

02 Der står én bag træet.
Der står én bag manden.
Der er én, der tager et billede.
Der er én, der har gult tøj på.

03 Alle har gul hat på.
Ingen har gul hat på.
Der er én, der rører ved katten.
Der er ikke nogen, der rører ved katten.

04 De har alle hvidt tøj på.
Der er ikke nogen, der har hvidt tøj på.
Den ene har hvidt tøj på, den anden har ikke.
Cowboyen har hvidt tøj på.

05 Alle springer i vandet.
Ingen af de tre drenge springer i vandet.
Den ene springer i vandet. Den anden gør ikke.
Der er én, der svømmer under vandet.

06 Der er én, der sparker til bolden.
Der er ikke nogen, der sparker til bolden.
Er der nogen i flyvemaskinen? Nej,
flyvemaskinen er tom.

Er der nogen i flyvemaskinen? Ja, det er
drengen.

07 Er der nogen, der sparker til bolden? Ja, det gør
drengen.

Er der nogen, der sparker til bolden? Nej, det er
der ingen, der gør.

Der er ikke nogen i flyvemaskinen.
Der er nogen i flyvemaskinen.

08 Manden i blåt tøj bærer på noget.
Manden i blåt tøj bærer ikke på noget.
De peger på noget.
De peger ikke på noget.

09 Der er én, der rider på hesten.
Der er ikke nogen, der rider på hesten.
Der er noget på tallerkenen.
Der er ingenting på tallerkenen.

10 Der er noget på bordet.
Der er ingenting på nogen af bordene.
Der ligger én i teltet.
Der er ikke nogen i teltet.

01 en motorcykel
motorcykler
en gul bus
to gule busser

02 en lille, rød bil
en hvid limousine
en rød båd
en stor, sort lastbil

03 Lastbilen trækker bilen.
Der er én, der kører bil.
Den røde bil kører bag ved lastbilen.
Lastbilen trækker en båd.

04 Lastbilen kører på én bro og under en anden bro.
En lastbil og en personbil kører under broen.
en stor bro
Bilen er parkeret foran et hus.

05 Cyklen er parkeret.
Manden sætter en cykel op på en vogn.
Kvinden sætter sig ind i vognen.
Bådene ligger på floden.

06 Bilen drejer.
Bilerne kører igennem sne.
De røde biler kører i parade.
Bilen overhaler en lastbil.

07 en sort limousine
en veteranbil
en cabriolet med kalechen nede
en rød sportsvogn

08 Toget kører på bjerget.
Folk stiger ind i sporvognen.
Denne røde bil har været ude for et sammenstød.
Den røde bil har ikke været ude for et
sammenstød.

09 Den røde og den grå bil har været ude for et
sammenstød.

Ubåden sejler i vandet.
Skibet har sejl.
Den røde og den hvide bil er parkeret.

10 Den røde bil er skadet.
Den røde bil er ikke skadet.
Det store skib sejler.
Kranvognen trækker bilen.
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4-08 Én, nogen, ikke nogen, ingen –
indefinitte pronominer og alle

4-09 Transportmidler – tilhørende verber
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01 Han springer med en stang.
Hun synger med mikrofon.
Drengen i den røde trøje leger. Han leger med
sine venner.

Han kører på cykel og bruger hænderne.

02 Han springer uden en stang.
Hun synger uden mikrofon.
Han leger uden sine venner.
Han cykler uden at bruge hænderne.

03 Han springer med en stang.
Han springer uden en stang.
Hun synger med mikrofon.
Hun synger uden mikrofon.

04 Han leger med sine venner.
Han leger uden sine venner.
Han kører på cykel uden at bruge hænderne.
Han kører på cykel og bruger hænderne.

05 Manden springer uden faldskærm.
Manden springer med faldskærm.
Han klatrer med reb.
Han klatrer uden reb.

06 Manden uden bluse løber.
Manden med bluse løber.
Kvinden med solbriller sidder ned.
Kvinden uden solbriller sidder ned.

07 Personerne med paraply går.
Personerne uden paraply går.
Personen med hjelm kører på cykel.
Personen uden hjelm kører på cykel.

08 Kvinden med hat går.
Kvinden uden hat går.
Manden uden hat sidder på en kasse.
Manden med hat sidder på en kasse.

09 Manden med kasket skriver.
Manden med hat peger.
Manden uden hat peger.
Manden uden kasket skriver.

10 Drengen med trøje leger i sandet.
Drengen uden trøje leger i sandet.
Drengen med trøje leger i græsset.
Drengen uden trøje leger i græsset.

01 Hvad laver manden?
Han drikker vand.

Hvad laver manden?
Han spiller guitar.

Hvad laver manden?
Han tager sin trøje på.

Hvad laver manden?
Han sidder sammen med sin søn.

02 Manden har spredte arme og ben.
Manden har samlede hænder og fødder.
Manden har spredte ben og samlede hænder.
Manden har samlede ben og spredte arme.

03 femoghalvfjerds
femogfirs
femoghalvfems
et hundrede

04 Manden kan ikke tale nu, fordi han drikker.
Manden kan tale nu, fordi han ikke drikker.
Drengen kan ikke tale, fordi han er under vandet.
Drengen kan tale nu, fordi han ikke er under
vandet.

05 Katten sover.
Katten er vågen.
Babyen sover.
Babyen er vågen.

06 Kvinden synger, mens hun spiller keyboard.
Kvinden drikker, mens hun spiller på keyboard.
Kvinden børster sit hår, mens hun holder sin
håndtaske.

Kvinden skriver, mens hun holder sin håndtaske.

07 en søster og en bror og deres mor
en mand og en kone og deres datter
en søster og en bror med deres forældre
en søster og en bror uden deres forældre

08 Der er én, der rider på hesten.
Der er ikke nogen, der rider på hesten.
Der er noget på tallerkenen.
Der er ingenting på tallerkenen.

09 Lastbilen trækker bilen.
Der er én, der kører bil.
Den røde bil kører bag ved lastbilen.
Lastbilen trækker en båd.

10 Manden med kasket skriver.
Manden med hat peger.
Manden uden hat peger.
Manden uden kasket skriver.
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01 seks
en
tyve
ni

02 to
fem
elleve
otte

03 tre
fire
syv
ti

04 En plus en er lig med to.
En plus to er lig med tre.
En plus tre er lig med fire.
En plus fire er lig med fem.

05 Tre plus fire er syv.
Tre plus fem er otte.
Seks minus to er fire.
Seks minus fire er to.

06 Seks plus fem er elleve.
Seks plus seks er tolv.
Fire plus tre er lig med syv.
Fire plus fem er lig med ni.

07 Otte minus to er lig med seks.
Otte minus fire er lig med fire.
Syv minus tre er lig med fire.
Syv minus fem er lig med to.

08 Tolv minus fem er lig med syv.
Tolv minus seks er lig med seks.
Tolv minus syv er lig med fem.
Tolv minus otte er lig med fire.

09 Tolv divideret med to er lig med seks.
To gange seks er lig med tolv.
Seks divideret med tre er lig med to.
To gange otte er lig med seksten.

10 Ti divideret med fem er lig med to.
Femten divideret med fem er lig med tre.
Tyve divideret med fem er lig med fire.
Fire gange fem er lig med tyve.

01 en dreng
drengen og hans far
drengen og hans hund
drengens hund uden drengen

02 en lyshåret kvinde og hendes hund
en mand og hans hund
en mørkhåret kvinde og hendes hund
en dreng og hans hund

03 Kvinden er ude at gå tur med sin hund.
Drengen er ude at gå tur med sin hund.
Der er en, der er ude at gå tur med tre hunde.
Kvinderne er ude at gå tur med deres hunde.

04 Kvindens hat er sort.
Mandens hjelm er hvid.
Kvindens hest springer.
Mandens hest gør bukkespring.

05 Pigens sokker er hvide.
Pigens bluse er hvid.
Mandens hund er lille.
Mandens hund læser.

06 en kvinde og hendes kat
en kvinde og hendes hest
en mand og hans kat
en mand og hans hest

07 Manden har sin egen skjorte på.
Denne skjorte er ikke drengens. Den er for stor.
Mandens skjorte ligger på bordet.
Denne skjorte er ikke mandens. Den er for lille.

08 en kvindes hat
en mands hat
en mandehånd
en kvindehånd

09 en børnebil
en personbil
børnetøj
tøj til voksne

10 damehandsker
herrehandsker
mange kvindeben
en kvindes ben
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01 Pigen sjipper.
Pigen går.
Pigen rider.
Pigen griner.

02 Drengen skal til at springe.
Drengen skal til at falde.
Drengen skal til at spise.
Drengen skal til at cykle.

03 Kvinden har sprunget.
Kvinden har åbnet skuffen.
Kvinden har kastet bolden.
Kvinden er faldet i søvn.

04 Manden og kvinden skal til at omfavne
hinanden.

Manden og kvinden omfavner hinanden.
Værket er lavet af Picasso.
Værket er ikke lavet af Picasso.

05 Fuglen svømmer.
Fuglen flyver.
Fuglen går.
Fuglen basker med vingerne, men den flyver
ikke.

06 Hunden skal til at gribe frisbee’en.
Hunden har grebet frisbee’en.
Hunden skal til at tage hatten op.
Hunden har taget hatten op.

07 Hesten har sprunget.
Hesten har kastet cowboyen af.
Hesten er gået op.
Hesten er gået ned.

08 Børnene skal til at springe ned fra bordet.
Børnene springer ned fra bordet.
Børnene er sprunget ned fra bordet.
Børnene går rundt om bordet.

09 Manden i den hvide bluse skal til at klatre på
muren.

Manden i den hvide bluse klatrer på muren.
Kamelen åbner snart sin mund.
Kamelen har åbnet sin mund.

10 Manden skal til at tale i mobiltelefon. Han tager
den op af lommen.

Manden taler i mobiltelefon.
Manden holder sin mobiltelefon, men han taler
ikke i den.

Manden taler i en rød telefon.

01 sytten
syvogtyve
syvogtredive
otteogtredive

02 treogfyrre
fireogtredive
treogtres
seksogtredive

03 otteoghalvfjerds
syvogfirs
femoghalvfems
nioghalvtreds

04 et hundrede og femogfyrre
et hundrede og fireoghalvtreds
to hundrede og otteoghalvfjerds
to hundrede og syvogfirs

05 tre hundrede og femogtyve
tre hundrede og tooghalvtreds
fire hundrede og femogtyve
fire hundrede og tooghalvtreds

06 fem hundrede og niogfyrre
fem hundrede og nioghalvtreds
seks hundrede og niogtres
seks hundrede og seksoghalvfems

07 syv hundrede og fireogtredive
syv hundrede og treogfyrre
otte hundrede og fireogtredive
otte hundrede og treogfyrre

08 ni hundrede og seksogtyve
ni hundrede og toogtres
et tusind og syvogfirs
et tusind og otteoghalvfjerds

09 et tusind otte hundrede og syvoghalvtreds
to tusind otte hundrede og syvoghalvtreds
et tusind otte hundrede og femoghalvfjerds
to tusind otte hundrede og femoghalvfjerds

10 tre tusind et hundrede og femogtyve
syv tusind et hundrede og femogtyve
ni tusind et hundrede og femogtyve
ti tusind et hundrede og femogtyve
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5-03 Præsens, perfektum og futurum med
“skal til at”

5-04 Flere tal
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01 Manden trækker cyklen.
Manden skubber rullevognen.
Kvinden skubber kasserne.
Mændene skubber madrassen.

02 Manden trækker rullevognen.
Ponyen trækker vognen.
Mændene trækker madrassen.
Mændene skubber madrassen.

03 Han trækker rullevognen.
Han skubber rullevognen.
De skubber madrassen.
De trækker madrassen.

04 Manden reparerer cyklen.
Manden kører på cyklen.
Kvinden er ude at gå med sin hund.
Kvinden leger med sin hund.

05 Pigen har hat på.
Pigen holder hatten.
Manden holder et glas vand. Han drikker ikke.
Manden drikker et glas vand.

06 Kvinden går op ad trappen.
Kvinden skubber kasserne.
Manden bærer barnet.
Manden skubber rullevognen.

07 Kvinden giver drengen penge.
Manden giver kvinden medicin.
Kvinden giver drengen guitaren.
Manden giver pigen guitaren.

08 Drengen får penge af kvinden.
Drengen får guitaren af kvinden.
Pigen får guitaren af manden.
Kvinden får medicin af manden.

09 Pigen tager en tallerken.
Der er én, der giver manden en tallerken mad.
Der er én, der giver kvinden en tallerken mad.
Manden giver pigen guitaren.

10 Kvinden giver drengen penge.
Der er én, der giver kvinden noget.
Manden tager et glas mælk.
Manden giver kvinden et glas mælk.

01 ild
solen
sne
is

02 Ild er varmt.
Solen er varm.
Sne er koldt.
Is er koldt.

03 et træ og lilla blomster
et stearinlys
Sneen dækker træerne.
Sneen dækker bjergene.

04 Træerne brænder.
Stearinlyset brænder.
Solen står bag ved træet.
Solen er bag ved skyerne.

05 Ilden afgiver sort røg.
Ilden afgiver hvid røg.
Gasblusset har en blå flamme.
Tændstikken har en gul flamme.

06 Det er varmt om sommeren.
Det er koldt om vinteren.
Brødet er varmt.
Brødet er ikke varmt.

07 Det er koldt, og folk har huer og halstørklæder
på.

Det er varmt, og folk sidder i solen.
Man leger i vandet, når det er varmt.
Man leger i sneen, når det er koldt.

08 en varm dag
en kold dag
kold mad
varm mad

09 Det er varmt.
Det er koldt.
en kold drik
en varm drik

10 Han har det varmt.
Han fryser.
Solen skinner på kvinden.
Solen skinner på græsset.
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01 En blomst er én slags plante.
Græs er én slags plante.
Træer er én slags planter.
Buske og blomster er to slags planter.

02 to slags blomster
én slags blomst
mange slags frugt
én slags frugt

03 Vindruer er én slags frugt.
Bananer er én slags frugt.
Æbler er én slags frugt.
Pærer er én slags frugt.

04 Hunde er én dyreart.
Katte er én dyreart.
Får er én dyreart.
Ænder er én dyreart.

05 to typer ænder
én type and
to typer hunde
én type hund

06 Kød er én slags mad.
Frugt er én slags mad.
Brød er én slags mad.
Is er én slags mad.

07 Vindruer er frugt.
Bananer er frugt.
Æbler er frugt.
Pærer er frugt.

08 to dyrearter
én dyreart
én slags plante
mange slags planter

09 Hunde er dyr.
Blomster er planter.
Heste og kvæg er dyr.
Ænder er dyr.

10 mange slags mad
mange slags planter
en plante og et dyr
to slags dyr

01 Et bord er et møbel.
En stol er et møbel.
En seng er et møbel.
En sofa er et møbel.

02 Et bord og stole er møbler.
Et skrivebord og en stol er møbler.
En seng er et møbel, man sover i.
En sofa er et møbel, man sidder i.

03 Borde er møbler.
Stole er møbler.
En bænk er et møbel, man sidder på.
En kommode er et møbel, man lægger tøj i.

04 En kjole er et stykke tøj.
En jakke er et stykke tøj.
En skjorte og et slips er tøj.
børnetøj

05 Klovnen klæder sig på.
Klovnen er klædt på.
Kvinden klæder sig på.
Kvinden er klædt på.

06 Disse personer er klædt i festtøj.
Disse personer er klædt som cowboys.
Disse personer har badetøj på.
Disse personer er klædt ud som klovne.

07 Manden spiller klaver, mens han holder en
saxofon.

Guitarer er musikinstrumenter.
Violiner er musikinstrumenter.
Fløjter er musikinstrumenter.

08 Der er én, der spiller elektrisk basguitar.
Der er én, der spiller fløjte.
Der er én, der spiller keyboard.
Der er én, der spiller på trommer.

09 Manden med fløjten spiller, og trommeslageren
lytter.

Manden holder to guitarer.
Der er én, der spiller guitar.
Børnene spiller klaver.

10 møbler
tøj
musikinstrumenter
ét møbel
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5-07 Forskellige typer og arter 5-08 Møbler, beklædning og
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01 Der sidder to mennesker på én cykel.
Der står én person mellem to cyklister.
Én person kører på cykel, og to går.
Der er mange, der kører på cykel.

02 Der er flere stole end borde.
Der er flere grønne æbler end røde.
Der er lige så meget mælk i kvindens glas som
pigens.

Der er mere slik i mandens venstre hånd end i
hans højre.

03 Der er færre borde end stole.
Der er færre røde æbler end grønne.
Der er lige meget mælk i begge glas.
Der er mindre slik i mandens højre hånd end i
hans venstre.

04 Der er kun lidt mad på denne bakke.
Der er meget mad på denne bakke.
Der er mindre vand end land på dette billede.
Der er mere vand end land på dette billede.

05 Der er mere sand end græs på dette billede.
Der er mindre sand end græs på dette billede.
Der er mere mælk i pigens glas end i kvindens.
Der er mindre mælk i pigens glas end i kvindens.

06 Vi kan tælle drengene: en, to, tre.
Vi kan tælle drengene: en, to, tre, fire.
Vi kan tælle drengene: en, to, tre, fire, fem, seks.
Vi kan tælle stearinlysene: en, to, tre, fire, fem.

07 Der er for mange mønter til, at man kan tælle
dem.

Der er for mange fugle til, at man kan tælle dem.
Der er for mange blomster til, at man kan tælle
dem.

Der er for mange balloner til, at man kan tælle
dem.

08 nogle få balloner
for mange balloner til, at man kan tælle dem
nogle få mennesker
for mange mennesker til, at man kan tælle dem

09 Der er for mange mennesker til, at man kan tælle
dem.

Der er ikke så mange mennesker, at man ikke kan
tælle dem.

Der er for mange hatte til, at man kan tælle dem.
Der er ikke så mange hatte, at man ikke kan tælle
dem.

10 Der er mange blomster.
Der er kun nogle få blomster.
Der er for mange dyr til, at man kan tælle dem.
Der er kun et par dyr.

01 Børnene vinker.
Pigen vinker.
Manden vinker.
Kvinden vinker.

02 Én af klovnene vinker.
Én af klovnene har hænderne i lommen.
Klovnene vinker.
Den klovn, der sidder ned, vinker.

03 Kvinden hoster.
Manden nyser.
Drengen holder dragesnoren i sin mund.
Drengen rækker tunge.

04 Drengen står med armene over kors.
Drengen gaber.
Manden nyser.
Manden pudser næse.

05 Manden binder sine snørebånd.
Denne mand klør sig på halsen.
Klovnen peger på sin næse.
Klovnen klør sig i håret.

06 Kvinden på bænken er træt.
Manden er træt.
Drengen gaber, fordi han er træt.
Drengen græder.

07 Kvinden er meget ked af det.
Manden tænker.
Disse mænd er ikke trætte.
Disse mænd er trætte.

08 Kvinden er ked af det. Hun er til begravelse.
Manden er meget glad.
Disse mænd har deltaget i et kapløb. De er meget
trætte.

Denne mand skal til at løbe kapløb. Han strækker
ud.

09 To løbere er ved at nå mållinjen. Løberen i den
røde bluse vinder snart.

Manden er meget glad. Han har vundet to
medaljer.

Kvinden er glad for at synge.
Drengen græder, fordi han er ked af det.

10 Manden klør sig i panden.
Manden tænker.
Barnet samler noget op fra jorden.
Kvinden samler noget op fra jorden.
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01 Jeg har rødt hår.
Jeg har hat på.
Jeg har sort hår.
Jeg er skaldet.

02 Vi fryser.
Vi har det varmt.
Jeg fryser.
Jeg har det varmt.

03 Jeg er træt.
Jeg er ikke træt. Jeg sjipper.
Vi er trætte.
Vi er ikke trætte.

04 Jeg er stærk.
Jeg er svag.
Vi løber, og vi er ikke trætte.
Vi løber, og vi er trætte.

05 Jeg er syg.
Jeg er rask.
Jeg er en blå fugl.
Jeg er en fugl med et rødt hoved.

06 Jeg er manden, der er sulten.
Jeg er manden, der er mæt.
Jeg er kvinden, der er sulten.
Jeg er kvinden, der er mæt.

07 Vi er glade.
Vi er kede af det.
Jeg er glad.
Jeg er ked af det.

08 Vi er trætte.
Jeg er træt. Han er ikke træt.
Vi er ikke trætte. Han er træt.
Jeg er træt. Hun er ikke træt.

09 Jeg er syg.
Jeg er tørstig.
Jeg fryser.
Jeg er rig.

10 Jeg drikker ikke. Du drikker.
Jeg er sulten.
Vi fryser.
Vi har det varmt og er trætte.

01 Seks plus fem er elleve.
Seks plus seks er tolv.
Fire plus tre er lig med syv.
Fire plus fem er lig med ni.

02 damehandsker
herrehandsker
mange kvindeben
en kvindes ben

03 Manden skal til at tale i mobiltelefon. Han tager
den op af lommen.

Manden taler i mobiltelefon.
Manden holder sin mobiltelefon, men han taler
ikke i den.

Manden taler i en rød telefon.

04 syv hundrede og fireogtredive
syv hundrede og treogfyrre
otte hundrede og fireogtredive
otte hundrede og treogfyrre

05 Kvinden giver drengen penge.
Manden giver kvinden medicin.
Kvinden giver drengen guitaren.
Manden giver pigen guitaren.

06 mange slags mad
mange slags planter
en plante og et dyr
to slags dyr

07 Klovnen klæder sig på.
Klovnen er klædt på.
Kvinden klæder sig på.
Kvinden er klædt på.

08 Der er mere sand end græs på dette billede.
Der er mindre sand end græs på dette billede.
Der er mere mælk i pigens glas end i kvindens.
Der er mindre mælk i pigens glas end i kvindens.

09 Manden binder sine snørebånd.
Denne mand klør sig på halsen.
Klovnen peger på sin næse.
Klovnen klør sig i håret.

10 Vi er trætte.
Jeg er træt. Han er ikke træt.
Vi er ikke trætte. Han er træt.
Jeg er træt. Hun er ikke træt.
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01 Børnene er i parken.
Drengen er i flyvemaskinen.
Hunden har en frisbee i munden.
Kanden er fuld.

02 Dette er børnene, som var i parken.
Drengen var i en flyvemaskine.
Hunden havde en frisbee i munden.
Kanden var fuld.

03 Drengens mund står åben.
Børnene er på bordet.
Drengens mund stod åben.
Børnene var på bordet.

04 Kvinden har kassen.
Dette er kvinden, som havde kassen.
Pigerne har et tov.
Dette er pigerne, som havde et tov.

05 Manden har en hat på hovedet.
Dette er manden, som havde hatten på hovedet.
Drengen i blåt tøj har en rive i hænderne.
Drengen i blåt tøj havde en rive i hænderne.

06 Disse personer er med i et cykelløb.
Disse personer var med i et cykelløb.
Denne mand er med i et cykelløb.
Denne mand var med i et cykelløb.

07 Drengen er på bordet.
Drengen var på bordet.
Kvinden har en notesbog på knæene.
Kvinden havde en notesbog på knæene.

08 Denne person er i vandet.
Denne person var i vandet.
Drengen er på muren. Han klatrer op ad muren.
Drengen var på muren. Han er faldet ned fra
muren.

09 Disse personer er med i en parade.
Disse personer var med i en parade.
Manden er i lastbilen.
Manden var i lastbilen.

10 Drengen er indenfor.
Drengen var indenfor. Nu er han udenfor.
Klovnen har en hat på hovedet.
Klovnen havde en hat på hovedet.

01 Manden skal til at stige ind i bilen.
Manden stiger ind i bilen.
Manden skal til at stige ind i hestevognen.
Manden stiger ind i hestevognen.

02 Drengen skal til at springe.
Drengen springer.
Drengen har sprunget.
Drengen skal til at kaste bolden.

03 Kvinden skal til at skrive.
Kvinden skriver.
Drengen falder.
Drengen er faldet.

04 Drengen skal til at stige op af vandet.
Drengen skal til at rutsche.
Drengen rutscher.
Drengen er rutschet ud i vandet.

05 Drengen skal til at springe.
Drengen springer.
Disse personer skal til at krydse vejen.
Disse personer krydser vejen.

06 Drengen kigger på bolden.
Drengen skal til at kaste bolden.
Manden skal til at kaste drengen.
Manden har kastet drengen.

07 Kvinden skal til at putte noget i posen.
Kvinden har puttet noget i posen.
Kvinden skal til at kysse manden.
Kvinden kysser manden.

08 Kvinden skal til at gå ind i bygningen.
Kvinden går ind i bygningen.
Manden skal til at lukke bilens bagagerum.
Manden har lukket bilens bagagerum.

09 Disse personer skal til at gå op ad trappen.
Disse personer går op ad trappen.
Disse personer er gået op ad trappen.
Disse personer går ned ad trappen.

10 Disse personer skal til at gå ned ad trappen.
Disse personer går ned ad trappen.
Disse personer er gået ned ad trappen.
Disse personer går op ad trappen.
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01 Den gamle mand har hvidt skæg.
Den skaldede mand kigger på et tæppe.
Den skaldede mand har skæg.
Manden med rød butterfly har skæg.

02 Manden har skæg.
Manden er skaldet.
Manden har ikke skæg.
Kvinden har ikke skæg.

03 Disse personer er i uniform.
Disse personer er ikke i uniform.
Denne mand er i uniform.
Denne mand er ikke i uniform.

04 Denne person har overskæg, men ikke skæg.
Denne person har skæg, men ikke overskæg.
Denne person har overskæg og skæg.
Personen har hverken overskæg eller skæg.

05 Denne statue har overskæg.
Denne statue har skæg.
Kvinden med langt hår har ørenring på.
Kvinden med kort hår har ørenring på.

06 Dette par er klædt fint på.
Dette par er ikke klædt fint på.
Disse mænd er klædt fint på.
Disse mænd er ikke klædt fint på.

07 Denne pige har sort hår og mørk hud.
Drengen i den røde trøje har mørk hud.
Pigen med rødt hår har lys hud.
Drengen med den sorte bluse har lys hud.

08 Hvilken ung kvinde har mørk hud?
Hvilken ung kvinde har lys hud?
Hvilken ung mand har mørk hud?
Hvilken ung mand har lys hud?

09 Kvinden har lys hud og kort hår.
Kvinden har lys hud og langt, lyst hår.
Denne person har mørk hud og kort hår.
Denne person har mørk hud og langt hår.

10 Denne mand har mørk hud og overskæg.
Denne mand har lys hud og skæg.
Denne mand har lys hud. Han har hverken skæg
eller overskæg.

Denne mand har mørk hud. Han har hverken
skæg eller overskæg.

01 en pose med fisk
en pose med vindruer
poser med brød
en tom papirpose

02 en køkkenrulle
et stykke køkkenrulle
en pose franske kartofler
en plasticpose med vindruer

03 en hel flaske juice
en halv flaske juice
en tom glasflaske
en rulle toiletpapir

04 to køkkenruller
en fuld papirpose
en tom plasticpose
en tom papirpose

05 en tom glasflaske
en fuld flaske
mange brød
seks brød

06 en køkkenrulle
en rulle toiletpapir
en fuld papirpose
en tom papirpose

07 en tomat
mange tomater
mange kasser med æbler
vandmelon i skiver

08 et par støvler
et par solbriller
kurve med æbler
kasser med æbler

09 et par solbriller
et par handsker og et par sko
et par støvler
et sæt terninger

10 en buket blomster
tre buketter blomster
en banan
bananklaser
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01 Kvinden rider på hesten.
Kvinden rider ikke længere på hesten.
Mændene kører på cykel.
Mændene kører ikke længere på cykel.

02 Mændene løber.
Mændene løber ikke længere.
De unge mænd synger.
De unge mænd synger ikke længere.

03 Manden og kvinden synger.
Manden og kvinden synger ikke længere.
Klovnen tager tøj på.
Klovnen tager ikke længere tøj på.

04 Denne kvinde spiser.
Denne kvinde taler i telefon.
Denne kvinde hverken spiser eller taler i telefon.
Denne mand hverken spiser eller taler i telefon.

05 Denne kvinde synger og spiller keyboard.
Denne kvinde hverken synger eller spiller
keyboard.

Disse kvinder smiler og spiller på trommer.
Disse kvinder hverken smiler eller spiller på
trommer.

06 Begge synger.
Ingen af dem synger.
Kun én af dem synger.
Alle seks synger.

07 Manden i hvidt tøj står på fortovet.
Manden i hvidt tøj står ikke længere på fortovet.
Bussen står oppe på fortovet.
Bussen står ikke længere oppe på fortovet.

08 Alle fire går.
Ingen af disse fire går.
Alle tre går.
Ingen af disse tre går.

09 Begge unge mænd synger. Ingen af dem kysser
en kvinde.

Hverken manden eller kvinden taler.
Hverken manden eller kvinden kysser.
Manden i den sorte bluse står op. Det gør ingen
af hans venner.

10 Både manden og kvinden holder en paraply.
Hverken manden eller kvinden holder en
paraply.

Både manden og drengen har hat på.
Hverken manden eller drengen har hat på.

01 Disse personer er med i et cykelløb.
Disse personer var med i et cykelløb.
Klovnen har en hat på hovedet.
Klovnen havde en hat på hovedet.

02 Den unge kvinde læser.
Den unge kvinde læste.
Drengen fisker.
Drengen fiskede.

03 Pigen sjipper.
Pigerne sjippede.
Kvinden drikker.
Kvinden drak.

04 Faderen og hans sønner graver.
Faderen og hans sønner gravede.
Hunden kigger på bogen.
Hunden kiggede på bogen.

05 Manden har en skjorte på, som er for lille.
Manden havde en skjorte på, som var for lille.
Manden har sin egen skjorte på.
Manden havde sin egen skjorte på, men nu har
drengen den på.

06 Manden spiller guitar.
Manden spillede guitar.
Kvinden holder guitaren.
Kvinden holdt guitaren, men nu har drengen den.

07 Trafiklyset er rødt.
Trafiklyset var rødt.
Manden klatrer op ad stigen.
Manden er klatret op ad stigen.

08 Der er nogen, der kører.
Der var nogen, der kørte, men det gør de ikke
længere.

Der er én, der skal til at køre.
bilnøgler

09 Denne hund gaber.
Denne hund bærer frisbee’en.
Denne unge mand gaber.
Denne unge mand spiser.

10 Her er hunden, der gabte.
Her er hunden, der bar frisbee’en.
Her er den unge mand, der gabte.
Her er den unge mand, der spiste.
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01 to mænd og én kvinde
fire mænd
én mand
tre mænd og én kvinde

02 Manden længst til venstre er prins Charles.
Manden længst til venstre er Ronald Reagan.
Manden, der taler, er Mikhail Gorbatjov.
Kvinden, der står sammen med sangerne, er
Nancy Reagan.

03 Manden længst til venstre hedder Charles.
Navnet på manden længst til venstre er Ronald.
Mandens navn er Mikhail.
Kvinden, der står foran sangerne, hedder Nancy.

04 Prins Charles giver Ronald Reagan hånden.
Ronald Reagan står sammen med tre andre
mænd.

Mikhail Gorbatjov taler.
Nancy Reagan smiler til sangerne.

05 Her er Lene. Hun er en pige.
Her er Niels. Han er en dreng.
Her er Hanne. Hun er en kvinde.
Her er Lars. Han er en mand.

06 Pigen siger: “Jeg hedder Lene, og jeg er fire år
gammel.”

Drengen siger: “Jeg hedder Niels, og jeg er ti år
gammel.”

Kvinden siger: “Jeg hedder Hanne, og jeg er
toogtyve år gammel.”

Manden siger: “Jeg hedder Lars, og jeg er
treogtyve år gammel.”

07 Hanne skal til at gå op ad trappen.
Hanne går op ad trappen.
Hanne går ned ad trappen.
Hanne er gået ned ad trappen.

08 Lene holder en ballon.
Niels holder en ballon.
Lars står i et træ.
Hanne står i et træ.

09 Lene siger: “Se min ballon!”
Niels siger: “Se min ballon!”
Lars siger: “Se, jeg står i et træ!”
Hanne siger: “Se, jeg står i et træ!”

10 Hanne og Lars træder op på muren.
Hanne og Lars står på muren.
Hanne og Lars er lige sprunget ned fra muren.
Deres fødder rører ikke jorden endnu.

Hanne og Lars er sprunget ned fra muren. Deres
fødder rører jorden.

01 Manden skal til at kysse sin kone.
Manden kysser sin kone.
Kvinden skal til at kaste bolden.
Kvinden har kastet bolden.

02 Pigen taler til manden.
Kvinden taler ikke med nogen. Hun laver mad.
Kvinden sidder på manden.
Kvinden sidder i gyngestolen.

03 Kvinden rider på hesten.
Der er ikke nogen, der rider på hesten.
Der er ikke nogen, der kører på cyklen.
Der er én, der kører på cyklen.

04 Hesten kysser kvinden.
Ingen bliver kysset af hesten.
Drengen sparker til bolden.
Der er ikke nogen, der sparker til bolden.

05 Kvinden får et kys af hesten.
Der er ikke nogen, der kysser kvinden.
Drengen sparker til bolden.
Drengen sparker ikke til noget.

06 Drengen falder.
Drengen er faldet.
Manden klatrer op ad stigen.
Manden er klatret op ad stigen.

07 Mændene skal til at løbe.
Mændene løber.
Mændene har løbet.
Kvinderne skal til at løbe.

08 Kvinden skal til at løfte katten op.
Kvinden løfter katten op.
Kvinden har løftet katten op og holder den i sine
arme.

Kvinden læser avisen.

09 Kvinden skal til at tage kjolen på.
Kvinden tager kjolen på.
Kvinden har taget kjolen på.
Manden tager en bluse på.

10 Pigen skal til at hælde vand på hovedet.
Pigen hælder vand på hovedet.
Kvinden skal til at læse i bogen.
Kvinden læser i bogen.
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01 mange klaser bananer
en klase bananer
mange klaser vindruer
en klase vindruer

02 en klase bananer
en enkelt banan
en klase vindruer
en enkelt vindrue

03 et dukkepar
en samling dukker
nogle få blomster
mange buketter blomster

04 et par stearinlys
mange par stearinlys
et par handsker
mange par handsker

05 en buket blomster
en enkelt blomst
et par flag
mange flag

06 mange balloner
nogle få balloner
en enkelt cykelrytter
en gruppe cykelryttere

07 et sæt terninger
to sæt terninger
en enkelt løber
en gruppe løbere

08 et sæt værktøj
et sæt møbler
et sæt kufferter
et sæt knive

09 et sæt sølvtøj
et tvillingepar
et skakspil
et sæt tallerkener

10 et par, der kører ned med rulletrappen
to par
et dukkepar
et sæt russiske dukker

01 Pigen er alene.
Pigen er sammen med sine venner.
Pigen er sammen med sin mor og far.
Pigen er sammen med sin hundehvalp.

02 Sangeren med den røde mikrofon synger alene.
Sangeren synger sammen med en ven.
Kvinden synger sammen med koret.
Kvinden synger alene, mens hun spiller på
keyboardet.

03 Blomster omgiver kvinden.
Buske omgiver kvinden.
Bøger omgiver kvinden.
Mennesker omgiver kvinden.

04 Kvinden er omgivet af blomster.
Kvinden er omgivet af buske.
Kvinden er omgivet af bøger.
Kvinden er omgivet af mennesker.

05 Slottet ligger isoleret på en bakke, væk fra andre
bygninger.

Fæstningen ligger isoleret i ørkenen, væk fra
andre bygninger.

Slottet er omgivet af andre bygninger.
Kirken er omgivet af andre bygninger.

06 Kvinden er alene.
Kvinden er sammen med en anden person.
Kvinden er omgivet af mennesker.
Bordet er omgivet af stole.

07 en person, der er alene
et par mennesker
nogle få mennesker
en masse mennesker

08 Pigen læser alene.
Pigen leger med en ven.
Pigen leger med sin lærer.
Pigen går sammen med sin lærer og sin ven.

09 Der er én, der går alene ned ad trappen.
Der er flere personer, der går ned ad trappen.
Der står en masse mennesker på trappen.
Der går en masse mennesker på fortovet.

10 Der er en masse mennesker, der løber om kap.
Der er flere personer, der løber om kap med
hinanden.

Disse to løber om kap, men ikke med hinanden.
Denne person løber alene. Han løber ikke om
kap.
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01 Jeg er læge.
Jeg er sygeplejerske.
Jeg er mekaniker.
Jeg er studerende.

02 Jeg er politibetjent.
Jeg er tandlæge.
Jeg er tømrer.
Jeg er forsker.

03 Jeg er sekretær.
Jeg er kok.
Jeg er lærer.
Jeg er tjener.

04 Jeg er flov.
Min fod gør ondt.
Jeg er ikke bange. Han er bange.
Jeg er syg.

05 Jeg fryser.
Jeg har det varmt og er tørstig.
Jeg er bange.
Jeg er læge. Jeg undersøger en syg mand.

06 Jeg er stolt af min søn.
Jeg er stolt af min bil.
Jeg er tynd.
Jeg er tyk.

07 Jeg er uden for banken.
Jeg står foran politistationen.
Jeg er rig.
Jeg står inde i banken.

08 Av! Det gjorde ondt på min fod.
Jeg har hat på.
Jeg har en blå bluse på.
Jeg er flov.

09 Jeg er syg. Du er ikke syg. Du er sygeplejerske.
Jeg er læge. Jeg er ikke syg. Du er syg.
Jeg reparerer en bil.
Jeg ordner mandens tænder.

10 Jeg bager brød.
Jeg skriver på skrivemaskinen.
Jeg underviser eleverne.
Vi læser.

01 Disse personer er med i en parade.
Disse personer var med i en parade.
Manden er i lastbilen.
Manden var i lastbilen.

02 Kvinden skal til at gå ind i bygningen.
Kvinden går ind i bygningen.
Manden skal til at lukke bilens bagagerum.
Manden har lukket bilens bagagerum.

03 Dette par er klædt fint på.
Dette par er ikke klædt fint på.
Disse mænd er klædt fint på.
Disse mænd er ikke klædt fint på.

04 to køkkenruller
en fuld papirpose
en tom plasticpose
en tom papirpose

05 Begge synger.
Ingen af dem synger.
Kun én af dem synger.
Alle seks synger.

06 Faderen og hans sønner graver.
Faderen og hans sønner gravede.
Hunden kigger på bogen.
Hunden kiggede på bogen.

07 Kvinden skal til at løfte katten op.
Kvinden løfter katten op.
Kvinden har løftet katten op og holder den i sine
arme.

Kvinden læser avisen.

08 et sæt sølvtøj
et tvillingepar
et skakspil
et sæt tallerkener

09 Sangeren med den røde mikrofon synger alene.
Sangeren synger sammen med en ven.
Kvinden synger sammen med koret.
Kvinden synger alene, mens hun spiller på
keyboardet.

10 Jeg er politibetjent.
Jeg er tandlæge.
Jeg er tømrer.
Jeg er forsker.
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01 Pigen stiger ned i båden.
Drengen stiger op af vandet.
Drengen er steget op af vandet.
Drengen skal til at stige op af vandet.

02 Manden og kvinden peger.
Begge kvinder peger.
Drengen til venstre peger.
Den ene kvinde peger, den anden kvinde peger
ikke.

03 Manden sætter en drage op.
Manden prøver at sætte en drage op.
Der er tre drager på jorden.
Drengen sætter en drage op.

04 Drengen kigger ned.
Drengen kigger op.
Klovnen kigger ned.
Klovnen kigger op.

05 Drengen i den røde bluse sætter en drage op.
Drengen drikker af en kop og sætter en drage op.
Manden prøver at åbne koens mund.
En mand prøver at sætte en drage op.

06 Drengen i blåt tøj er ved at blive ramt af en
klump jord.

Drengen er blevet ramt af en klump jord.
Manden arbejder.
Manden arbejder ikke.

07 Faderen læser højt for sine sønner.
Faderen arbejder med sine sønner.
Faderen har en skovl i den ene hånd og en bog i
den anden.

Faderen læser højt for hunden.

08 Hestene arbejder.
Hestene arbejder ikke.
Faderen peger.
Faderen og drengene arbejder.

09 Drengene trækker i riven.
Drengen graver.
Drengen i hvidt tøj griber riven.
Drengen i blåt tøj griber riven.

10 Pigen skal til at give hestene hø.
Pigen giver hestene hø.
Pigen har givet hestene hø.
Cowboyen skal til at give koen hø.

01 Svanen basker med vingerne.
Disse fugle har spredt vingerne.
Fuglen på mandens hånd har spredt vingerne.
Fuglen har ikke spredt vingerne.

02 Kameler har fire ben.
Mennesker har to ben.
Ænder har to ben.
Elefanter har fire ben.

03 Astronauter har rumdragt på.
Somme tider har piger kjole på.
Flyvemaskiner har vinger.
Fugle har vinger.

04 Ure har visere.
Cykler har hjul.
Sømænd bor på skibe.
Soldater bærer våben.

05 Hvem har rumdragt på?
Hvem har kjole på?
Hvem bærer våben?
Hvem bor på et skib?

06 Hvilket dyr har kun to ben?
Hvilket dyr har fire ben, der rører jorden?
Hvilket dyr har to ben, der rører jorden, og to
ben, der ikke rører jorden?

Hvilket dyr har fire ben, der ikke rører jorden?

07 Denne person sælger brød.
Denne person sælger solbriller.
Denne person sælger tomater.
Denne person sælger planter.

08 Heste bærer mennesker, men denne hest bærer
ingen nu.

Denne hest bærer nogen.
Flyvemaskiner kan flyve, men denne
flyvemaskine flyver ikke nu.

Flyvemaskiner kan flyve, og denne flyvemaskine
flyver nu.

09 Arbejderen har hjelm på.
Arbejderen har normalt hjelm på, men han har
ikke hjelm på nu.

Soldater bærer våben, men disse soldater bærer
ikke våben nu.

Soldater bærer våben, og disse soldater bærer
våben nu.
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10 De unge mænd i blå jakkesæt synger.
Normalt synger de unge mænd i blå jakkesæt,
men de synger ikke nu.

Normalt har hunde ikke tøj på, og denne hund
har ikke tøj på.

Normalt har hunde ikke tøj på, men denne hund
har tøj på.

01 Kvinden løber hurtigt.
Mændene kører hurtigt.
Drengen løber hurtigt på ski.
Hesten løber hurtigt.

02 Hesten løber ikke hurtigt. Den går langsomt.
Bilen kører langsomt.
Bilen kører hurtigt.
Kvinden rider hurtigt.

03 Hesten løber hurtigt.
Hesten går langsomt.
Hesten går slet ikke.
Tyren løber hurtigt.

04 Kvinden svømmer hurtigt.
Svømmeren er i vandet, men han svømmer ikke
nu.

Skiløberen løber meget hurtigt på ski.
Skiløberen løber meget langsomt på ski.

05 Pigen tager sine rulleskøjter på.
Pigen står på rulleskøjter.
Skiløberen løber slalom.
Skiløberen har sprunget.

06 en skøjteløber
en skiløber
en svømmer
en løber

07 Cyklisten kører langsomt.
Svømmeren svømmer hurtigt.
Statuen bevæger sig ikke.
Manden løber hurtigt over vejen.

08 Soldaterne i rød uniform står stille.
Soldaterne i sort uniform står stille.
Astronauterne står stille.
Skøjteløberen står stille.

09 Cykelrytterne kører hurtigt.
Cyklisterne kører langsomt.
Flyvemaskinen flyver hurtigt.
Flyvemaskinen kører langsomt.

10 Dette er ikke et dyr, og det bevæger sig
langsomt.

Dette er ikke et dyr, og det bevæger sig hurtigt.
Dette er et dyr, der bevæger sig langsomt.
Dette er et dyr, der bevæger sig hurtigt.

40

7-02 Fortsat 7-03 Hurtigt og langsomt

Danish I Text 21506  2/21/06  10:29 AM  Page 40



01 Huset ligger foran en masse træer.
Bilen kører mellem de grønne træer.
Bilerne er parkeret mellem de hvide træer og det
lyserøde træ.

Der er et grønt træ foran den hvide bygning.

02 Det er ikke koldt. Træerne er grønne.
Det er koldt. Træerne er dækkede af sne.
Det er ikke koldt. Der er ét lyserødt træ foran
den hvide bygning.

Det er varmt. Der er ét lyserødt træ og ét hvidt
træ.

03 Der ligger sne på bjerget bag den røde
flyvemaskine.

Der ligger ingen sne på bjerget, hvor manden i
den røde bluse står.

Der ligger sne på bjerget bag manden med den
røde bluse.

Der ligger ingen sne på bjerget, og der er ingen
mennesker.

04 Det er vinter. Der er sne på bjerget.
Det er vinter. Der er sne på træerne.
Det er efterår. Træerne er gule.
Det er forår. Træerne er lyserøde og hvide.

05 Det er vinter. Der er sne på træerne.
Det er sommer. Træerne er grønne.
Det er sommer. Folk er i swimmingpoolen.
Det er efterår. Træerne er gule, og bladene ligger
på jorden.

06 vinter
sommer
forår
efterår

07 sommer
efterår
vinter
forår

08 Solen går ned. Det er solnedgang.
en bro ved nattetid
en bro i dagslys
en by ved nattetid

09 Solen står op. Det er solopgang.
Man kan se månen om natten.
en bygning ved nattetid
en bygning i dagslys

10 Det er vinter. Det er dag.
Det er vinter. Det er nat.
Det er sommer. Det er dag.
Det er sommer. Det er nat.

01 Blomsterne er hvide.
Blomsterne er røde.
Blomsterne er gule.
Blomsterne er blå.

02 Alle blomsterne er hvide.
Alle blomsterne er røde.
Alle blomsterne er gule.
Alle blomsterne er blå.

03 Nogle af blomsterne er hvide.
Nogle af blomsterne er blå.
Nogle af tallerkenerne er gule.
Nogle af personerne har hat på.

04 Nogle af blomsterne er gule, og nogle er hvide.
Nogle af blomsterne er gule, og nogle er blå.
Nogle af æblerne er røde, og nogle er grønne.
Nogle af personerne er kvinder, og nogle er
mænd.

05 De fleste af personerne har gul hat på, men én
har ikke.

De fleste af blomsterne er hvide, men nogle er
gule.

Det meste af blomsten er rød, men noget af den
er sort.

Det meste af blomsten er rød, men noget af den
er gul.

06 Begge dyr er heste.
Begge blomster er hvide og gule.
Begge børn er piger.
Begge fugle er ænder.

07 Begge dyr er heste.
Ingen af dyrene er en hest.
Begge børn er piger.
Ingen af børnene er en pige.

08 Nogle af blomsterne er røde.
Ingen af blomsterne er røde.
Én af ænderne er hvid.
Ingen af ænderne er hvide.

09 Nogle af disse blomster er gule, og de andre er
blå.

Alle disse blomster er gule.
Den ene af disse ænder har hvidt hoved, og den
anden har grønt hoved.

Alle disse ænder har sorte hoveder.

10 Begge personer peger.
Ingen af personerne peger.
Den ene person peger, men den anden gør ikke.
Ét af disse dyr er en fugl, men det andet er ikke.
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01 Denne person er en kvinde.
Dette dyr er en hund.
Denne person er en pige.
Dette dyr er en hest.

02 Denne person er ikke et barn.
Dette dyr er ikke en hest.
Dette barn er ikke en dreng.
Dette dyr er ikke en hund.

03 Disse personer er mænd.
Disse personer er kvinder.
Disse dyr er fisk.
Disse dyr er heste.

04 Ingen af disse personer er kvinder.
Ingen af disse personer er mænd.
Ingen af disse dyr er heste.
Ingen af disse dyr er fisk.

05 Alle disse børn er drenge.
Ingen af disse børn er drenge.
Alle disse dyr er køer.
Ingen af disse dyr er køer.

06 Ingen af disse børn er piger.
Alle disse børn er piger.
Ingen af disse dyr er fisk.
Alle disse dyr er fisk.

07 Disse to personer drikker mælk.
Disse to personer peger på mælken.
Den ene af disse personer peger på den anden.
Disse to personer rider på heste.

08 Begge disse personer drikker mælk.
Begge disse personer peger på mælken.
Kun én af disse personer peger.
Begge disse personer rider på heste.

09 Ingen af disse personer drikker mælk.
Én af disse personer drikker mælk.
Begge personer drikker mælk.
Manden drikker appelsinjuice.

10 Kvinden drikker mælk, men det gør pigen ikke.
Pigen drikker mælk, men det gør kvinden ikke.
Kvinden og pigen drikker begge mælk.
Manden drikker, men han drikker ikke mælk.

01 en grøn cirkel
et grønt rektangel
en blå firkant
et blåt rektangel

02 Cirklen er foran rektanglet.
Firkanten er foran trekanten.
Cirklen er bag ved rektanglet.
Firkanten er bag ved trekanten.

03 Drengen står bag ved træet.
Drengen står foran træet.
Vandet står bag ved mælken.
Vandet står foran mælken.

04 En cirkel er rund.
En bold er rund.
En firkant er ikke rund.
Denne bygning er ikke rund.

05 Dette vindue er rundt.
Dette vindue er firkantet.
Dette ur er rundt.
Dette ur er firkantet.

06 Der er en cirkel rundt om rektanglet.
Der er en firkant rundt om rektanglet.
Der er gule blomster rundt om de blå blomster.
Stolene står rundt om bordet.

07 De fleste af firkanterne er ved siden af cirklen.
Cirklen er oven over de fleste af firkanterne.
De fleste af trekanterne er oven over rektanglet.
De fleste af trekanterne er inden i rektanglet.

08 De fleste af cirklerne er rundt om rektanglet,
men ikke dem alle sammen.

Alle cirklerne er rundt om rektanglet.
De fleste af cirklerne er foran rektanglet, men
ikke dem alle sammen.

Alle cirklerne er foran rektanglet.

09 Alle har gul hat på.
De fleste har gul hat på.
Alle har hvidt tøj på.
De fleste har hvidt tøj på.

10 Cirklen er foran firkanten.
Cirklen er bag ved firkanten.
Cirklen er oven over firkanten.
Cirklen er neden under firkanten.
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01 Manden peger med højre hånd.
Manden peger med venstre hånd.
Drengen sparker med højre fod.
Drengen sparker med venstre fod.

02 Manden har slik i venstre hånd.
Manden har slik i højre hånd.
Der er mælk i glasset til venstre.
Der er mælk i glasset til højre.

03 Mandens venstre hånd er fuld af slik.
Mandens højre hånd er fuld af slik.
Glasset til venstre er fuldt af mælk.
Glasset til højre er fuldt af mælk.

04 Mandens venstre hånd er fuld af slik, men hans
højre hånd er tom.

Mandens højre hånd er fuld af slik, men hans
venstre hånd er tom.

Glasset til venstre er fuldt af mælk, men glasset
til højre er tomt.

Glasset til højre er fuldt af mælk, men glasset til
venstre er tomt.

05 Glasset er tomt.
Glasset er fuldt af mælk.
Glasset er fuldt af vand.
Glasset er fuldt af appelsinjuice.

06 Glasset til venstre er fuldt af mælk, og glasset til
højre er fuldt af vand.

Glasset til højre er fuldt af mælk, og glasset til
venstre er fuldt af mælk.

Glasset til venstre er fuldt af vand, men glasset
til højre er tomt.

Glasset til højre er fuldt af vand, men glasset til
venstre er tomt.

07 På hvilken side af dørene er manden? Han er på
den venstre side.

På hvilken side af dørene er manden? Han er på
den højre side.

På hvilken side af tallet er manden? Han er på
den højre side.

På hvilken side af tallet er manden? Han er på
den venstre side.

08 Træet til højre har mange hvide blomster.
Træet til venstre har mange hvide blomster.
Der er mange mennesker til venstre, men kun få
til højre.

Der er mange mennesker til højre, men kun få til
venstre.

09 Skriver kvinden med højre hånd? Ja, det gør hun.
Skriver kvinden med venstre hånd? Ja, det gør
hun.

Hvilken kvinde peger med højre hånd? Det gør
hende til venstre.

Hvilken kvinde peger med venstre hånd? Det gør
hende til højre.

10 Der går én foran døren til højre.
Der går én foran døren til venstre.
Der går én foran døren til venstre, og én foran
døren til højre.

Der går én foran døren i midten.

43

7-08 Venstre og højre; tom og fuld
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01 Broen er oven over vejen.
Kvinden holder en bold oven over sit hoved.
Oven over manden står en statue af en løve.
Oven over døren står tallet “tre hundrede og tre”.

02 Vejen er neden under broen.
Kvinden er neden under bolden.
Manden går neden for en statue af en løve.
Døren er neden under tallet “tre hundrede og
tre”.

03 Den unge mand rækker ud efter en hat, der er
oven over hans hoved.

Den unge mand holder en hat neden for sit
hoved.

Vi ser toget oppe fra.
Vi ser toget nede fra.

04 Flyvemaskinen flyver oven over skyerne.
Flyvemaskinen flyver neden under skyerne.
Flyvemaskinen flyver foran det sneklædte bjerg.
Flyvemaskinen flyver foran den nedgående sol.

05 De fleste af personerne sidder ned, men én står
op.

De fleste af personerne står op, men én sidder
ned.

De fleste af personerne er på vej op, men nogle
få er på vej ned.

De fleste af personerne er på vej ned. Kun nogle
få er på vej op.

06 De fleste af køerne ligger ned, men nogle få står
op.

De fleste af køerne står op, men nogle få ligger
ned.

De fleste af disse personer er børn, men nogle få
er voksne.

De fleste af stolene er optagede. Der er kun
nogle få ledige.

07 Der er mange mennesker på vej ned, men kun
nogle få på vej op.

Der er kun nogle få mennesker på vej ned, men
mange på vej op.

Der er mange balloner i luften.
Der er kun nogle få balloner i luften.

08 Der sidder mange personer på stolene.
Der sidder kun to personer på stolene.
Der sidder kun én person på en stol.
Der er ingen, der sidder på stolen.

09 Der er mange, der kører på cykel.
Der er kun nogle få, der kører på cykel.
Der er kun én, der kører på cykel.
Der er ingen, der kører på cykel.

10 Kun én af disse telefoner er rød.
Kun én af disse telefoner bliver der talt i.
De fleste af disse våben står op ad muren.
Ingen af disse våben står op ad muren.
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7-09 Oven over, neden under, op og ned – præpositioner
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01 Drengen skal til at springe.
Drengen springer.
Drengen har sprunget.
Drengen svømmer.

02 Drengen skal til at springe over plankerne.
Drengen springer over plankerne.
Drengen er sprunget over plankerne.
Drengen svømmer under vandet.

03 Børnene klatrer op i træet.
Børnene rutscher.
Arbejderen klatrer op ad stigen.
Drengen klatrer op ad bjerget.

04 De kigger op.
De kigger ned.
Han kigger gennem vinduet.
Han kigger på vinduet.

05 Cowboyen prøver at ride på tyren.
Cowboyen kan ikke ride på tyren.
Drengen prøver at springe over forhindringen.
Drengen faldt.

06 Hunden har en frisbee i munden.
Hunden har en hat i munden.
Hundens mund er åben og tom.
Hundens mund er lukket og tom.

07 Hunden prøver at gribe frisbee’en.
Hunden har grebet frisbee’en.
Cowboyen prøver at fange kalven.
Cowboyen har fanget kalven.

08 Manden bruger et tov.
Kvinden bruger et kamera.
Manden bruger en kuglepen.
Disse personer bruger en båd.

09 Han bruger et tov til at klatre på bjerget med.
Hun bruger et kamera til at fotografere med.
Han bruger en kuglepen til at skrive med.
De bruger en båd til at komme over vandet.

10 Cowboyen bruger et tov til at fange kalven med.
Cowboyen bruger et tov til at binde kalven med.
Cowboyen fanger kalven uden at bruge et tov.
Cowboyen løfter kalven.

01 Jeg springer.
Jeg drikker mælk.
Jeg falder af.
Jeg klipper i papiret.

02 Jeg springer.
Jeg har sprunget.
Jeg drikker mælk.
Jeg har drukket mælk.

03 Jeg falder af.
Jeg er faldet af.
Jeg klipper i papiret.
Jeg har klippet i papiret.

04 Jeg skal til at springe.
Jeg skal til at drikke mælk.
Jeg skal til at falde af.
Jeg skal til at klippe i papiret.

05 Jeg skal til at springe i vandet.
Jeg springer i vandet.
Jeg er sprunget i vandet.
Vi springer i vandet.

06 Vi skal ikke til at springe. Han skal til at springe.
Vi springer ikke. Han springer.
Vi har ikke sprunget. Han har sprunget.
Vi springer alle sammen.

07 Jeg skal til at springe. De skal ikke til at springe.
Jeg springer. De springer ikke.
Jeg har sprunget. De har ikke sprunget.
Vi springer alle sammen.

08 Jeg er ved at falde af.
Jeg falder af.
Jeg er faldet af.
Jeg skal til at springe.

09 Jeg skal til at drikke mælken.
Jeg drikker mælken.
Jeg har drukket mælken.
Jeg skal til at spise brødet.

10 Jeg skal til at spise brødet.
Jeg spiser brødet.
Jeg har spist noget af brødet.
Jeg har hat på.
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01 Pigen stiger ned i båden.
Drengen stiger op af vandet.
Drengen er steget op af vandet.
Drengen skal til at stige op af vandet.

02 Heste bærer mennesker, men denne hest bærer
ingen nu.

Denne hest bærer nogen.
Flyvemaskiner kan flyve, men denne
flyvemaskine flyver ikke nu.

Flyvemaskiner kan flyve, og denne flyvemaskine
flyver nu.

03 Cykelrytterne kører hurtigt.
Cyklisterne kører langsomt.
Flyvemaskinen flyver hurtigt.
Flyvemaskinen kører langsomt.

04 Det er vinter. Der er sne på træerne.
Det er sommer. Træerne er grønne.
Det er sommer. Folk er i swimmingpoolen.
Det er efterår. Træerne er gule, og bladene ligger
på jorden.

05 Nogle af disse blomster er gule, og de andre er
blå.

Alle disse blomster er gule.
Den ene af disse ænder har hvidt hoved, og den
anden har grønt hoved.

Alle disse ænder har sorte hoveder.

06 Ingen af disse personer drikker mælk.
Én af disse personer drikker mælk.
Begge personer drikker mælk.
Manden drikker appelsinjuice.

07 Drengen står bag ved træet.
Drengen står foran træet.
Vandet står bag ved mælken.
Vandet står foran mælken.

08 Flyvemaskinen flyver oven over skyerne.
Flyvemaskinen flyver neden under skyerne.
Flyvemaskinen flyver foran det sneklædte bjerg.
Flyvemaskinen flyver foran den nedgående sol.

09 Cowboyen bruger et tov til at fange kalven med.
Cowboyen bruger et tov til at binde kalven med.
Cowboyen fanger kalven uden at bruge et tov.
Cowboyen løfter kalven.

10 Vi skal ikke til at springe. Han skal til at springe.
Vi springer ikke. Han springer.
Vi har ikke sprunget. Han har sprunget.
Vi springer alle sammen.

01 Det første tal er to.
Det første tal er et.
Det første tal er fire.
Det første tal er ni.

02 Det andet tal er ni.
Det andet tal er otte.
Det andet tal er fem.
Det andet tal er seks.

03 Det tredje tal er tre.
Det fjerde tal er syv.
Det fjerde tal er ni.
Det tredje tal er nul.

04 Det sidste tal er ni.
Det sidste tal er tre.
Det sidste tal er et.
Det sidste tal er syv.

05 Det første tal er nul.
Det andet tal er nul.
Det tredje tal er nul, og det fjerde tal er ikke nul.
Det tredje tal er nul, og det fjerde tal er nul.

06 De sidste to tal er tre.
De første to tal er to.
De sidste to tal er nul.
De sidste tre tal er et.

07 Det andet tal og det fjerde tal er tre.
Det første tal og det sidste tal er tre.
Det tredje tal og det sidste tal er et.
Det første tal og det sidste tal er et.

08 De første to tal er to, og det sidste tal er seks.
De første to tal er to, og det sidste tal er otte.
Det første tal er to, det andet tal er fem, det
tredje tal er nul, og det sidste tal er ni.

Det første tal er to, det andet tal er fem, det
tredje tal er nul, og det sidste tal er syv.

09 Den anden person og den sidste person sidder
ned.

Den anden person og den tredje person sidder
ned.

Den første person og den fjerde person sidder
ned.

Den første person og den anden person sidder
ned.

10 Den første person og den tredje person står op.
Den første person og den sidste person står op.
Den anden person og den tredje person står op.
Den tredje person og den fjerde person står op.
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01 Jeg rider på en hest.
Jeg rider ikke længere på en hest.
Vi kører på cykel.
Vi kører ikke længere på cykel.

02 Vi løber.
Vi løber ikke længere.
Vi synger.
Vi synger ikke længere.

03 Vi synger.
Vi synger ikke længere.
Jeg tager tøj på.
Jeg tager ikke længere tøj på.

04 Jeg spiser.
Jeg taler i telefon.
Jeg er en kvinde, der hverken spiser eller taler i
telefon.

Jeg er en mand, der hverken spiser eller taler i
telefon.

05 Jeg synger og spiller klaver.
Jeg hverken synger eller spiller klaver.
Vi smiler og spiller på trommer.
Vi hverken smiler eller spiller på trommer.

06 Vi synger begge to.
Ingen af os synger.
Kun én af os synger.
Vi synger alle seks.

07 Jeg står på fortovet.
Jeg står ikke længere på fortovet.
Vi går med paraply.
Ingen af os står op.

08 Vi går alle fire.
Vi er fire personer. Ingen af os går.
Vi går alle tre.
Vi er tre personer. Ingen af os går.

09 Vi synger begge to.
Vi kysser hinanden.
Ingen af os kysser nogen, og ingen af os synger.
Jeg står op. Det gør ingen af mine venner.

10 Både manden og jeg går med paraply.
Hverken manden eller jeg går med paraply.
Både min søn og jeg har hat på.
Min søn og jeg har ikke hat på.

01 Dette er en firkant.
Dette ligner en firkant, men det er det ikke.
Dette er en trekant.
Dette ligner en trekant, men det er det ikke.

02 Disse personer er kvinder.
Disse personer ligner kvinder, men det er de
ikke. Det er mannequindukker.

Disse personer er astronauter.
Disse personer ligner astronauter, men det er de
ikke.

03 Alle disse figurer er cirkler.
Alle disse figurer er trekanter.
Tre af disse figurer er cirkler, og én er en trekant.
To af disse figurer er røde, og to er blå.

04 Den sorte cirkel er øverst til højre.
Den sorte cirkel er øverst til venstre.
Den sorte trekant er nederst til højre.
Den sorte trekant er nederst til venstre.

05 Mange af cirklerne er sorte.
Næsten alle cirklerne er gule, men én er sort.
Mange af trekanterne er sorte.
Næsten alle trekanterne er gule, men én er sort.

06 Næsten alle cirklerne er gule.
Næsten alle cirklerne er sorte.
Alle trekanterne er gule.
Næsten alle trekanterne er gule.

07 Næsten alle cirklerne er sorte.
Næsten alle cirklerne er gule.
Én cirkel er blå, og de andre er røde.
Kun én cirkel er rød.

08 Næsten alle cirklerne er gule, men to er blå.
Én cirkel er sort, og de andre er gule.
De fleste af cirklerne er sorte, men én er grøn.
De fleste af cirklerne er røde, men nogle er
grønne.

09 De blå cirkler er store, og de røde er små.
De røde cirkler er store, og de blå er små.
Trekanterne er oven over cirklerne.
Cirklerne er foran trekanterne.

10 De fleste af de sorte firkanter er store, og alle de
hvide er små.

Alle de sorte firkanter er store, og de fleste af de
hvide er små.

Nogle af de store trekanter er grønne, og alle de
små er grå.

Alle de store trekanter er grønne, og nogle af de
små er grå.
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8-02 Verber i præsens 8-03 Demonstrative pronominer; verbet: at
ligne, næsten, alle, én, de fleste, alle
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01 Saturn
Afrika
en kvinde
Kina

02 Denne planet hedder Saturn.
Denne person er en kvinde.
Dette land hedder Kina.
Dette kontinent hedder Afrika.

03 en planet
en person
et land
et kontinent

04 Denne planet er Saturn.
Denne person er en pige.
Det land, der er farvet rødt, er Storbritannien og
Nordirland.

Dette kontinent er Nordamerika.

05 Dette kontinent er Asien.
Dette kontinent er Afrika.
Dette kontinent er Sydamerika.
Dette kontinent er Europa.

06 Brasilien er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

Argentina er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

Chile er det land, der er farvet rødt på dette kort.
Venezuela er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

07 De Forenede Stater er farvet rødt på dette kort.
Canada er farvet rødt på dette kort.
Mexico er farvet rødt på dette kort.
Japan er farvet rødt på dette kort.

08 Nigeria er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

Egypten er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

Algeriet er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

Tanzania er det land, der er farvet rødt på dette
kort.

09 Tyskland ligger i Europa. Det er farvet rødt på
dette kort.

Italien ligger i Europa. Det er farvet rødt på dette
kort.

Indien ligger i Asien. Det er farvet rødt på dette
kort.

Vietnam ligger i Asien. Det er farvet rødt på
dette kort.

10 Kina er det asiatiske land, der er farvet rødt på
dette kort.

Korea er det asiatiske land, der er farvet rødt på
dette kort.

Spanien er det europæiske land, der er farvet
rødt på dette kort.

Rusland er farvet rødt på dette kort. Rusland
ligger i både Europa og Asien.
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01 Bilerne kører på gaden.
Bilerne er parkeret på gaden.
De står på fortovet.
De går på fortovet.

02 Bilen står på gaden.
Bilen kører på motorvejen.
Broen krydser motorvejen.
Broen krydser vandet.

03 Der er to broer, der krydser vejen.
Der er en bil på den vej, der går mellem træerne.
Vejen fører op til huset.
Vejen fører op til bjerget.

04 Der er to, der krydser jernbanesporene.
Der er to, der står ved siden af jernbanesporene.
Manden krydser gaden.
Manden står på gaden.

05 Hvem cykler på fortovet?
Hvem cykler på vejen?
Der er nogen, der rider. De rider ikke på
fortovet, og de rider heller ikke på vejen.

Hvem rider ikke, men går på fortovet?

06 Fuglene går over havegangen.
Der er ikke nogen på havegangen.
Manden krydser gaden på cykel.
Manden krydser gaden i en kørestol.

07 Fuglene går over havegangen.
Han løber over gaden.
Han cykler over gaden.
Han kører over gaden i en kørestol.

08 Der er en smal passage mellem de to bygninger.
Jernbanesporet er ført over gaden.
Bussen kører på fortovet.
Bussen kører over broen.

09 Manden fejer gaden med en kost.
Traktoren fejer gaden.
Manden graver et hul i gaden.
Maskinen graver et hul i gaden.

10 Vejen er fuld af mennesker, der kører på cykel.
Gaden er fuld af mennesker, der løber.
Gaden er næsten tom.
Fortovet er fuldt af mennesker.

01 Der er én, der har en grå trøje på.
Der er én, der har en blå bluse på.
De har sorte nederdele på.
Der er én, der har en sort hund.

02 Mandens trøje er grå.
Drengens bluse er blå.
Pigernes nederdele er sorte.
Drengens hund er sort.

03 Denne skjorte tilhører manden.
Denne skjorte tilhører ikke manden.
Trommerne tilhører manden.
Hunden tilhører drengen.

04 Denne hat tilhører kvinden.
Denne hat tilhører ikke kvinden.
Denne skjorte tilhører ikke drengen.
Denne skjorte tilhører en dreng.

05 Hunden tilhører drengen. Det er hans kæledyr.
Hunden tilhører kvinden. Det er hendes kæledyr.
Bjørnen tilhører ikke nogen. Det er ikke noget
kæledyr.

Koen tilhører en landmand, men det er ikke hans
kæledyr.

06 Dette dyr er et stort kæledyr.
Dette dyr er et lille kæledyr.
Dette dyr er ikke et kæledyr, men det er levende.
Dette dyr er ikke levende.

07 en kvindes hat
en mands hat
Denne jakke tilhører drengen.
Denne jakke tilhører ikke drengen.

08 Kvinden kæler med sin hund.
Pigen kæler med sin hund.
Manden kæler med katten.
Manden kæler med sin hund.

09 Mandens paraply er sort.
Mændenes paraplyer er sorte.
Kvindens kjole er blå.
Kvindernes kjoler er blå.

10 drengens hund
drengens far
pigens far
pigens mor
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8-05 Gade, vej og fortov 8-06 Beklædning – kæledyr – demonstrative
pronominer
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01 Kvinden er ældre end manden.
Manden er ældre end kvinden.
Drengen er højere end pigen.
Pigen er højere end drengen.

02 en ung kvinde
en ældre kvinde, men ikke den ældste
den ældste kvinde
en lille dreng

03 den ældste dreng
en yngre dreng, men ikke den yngste
den yngste dreng
Manden er ældre end alle drengene. Han er
voksen.

04 Denne flyvemaskine flyver højest oppe.
Denne flyvemaskine flyver lavt, tæt ved jorden.
Denne flyvemaskine flyver lavt, men ikke lavest.
Denne flyvemaskine flyver ikke. Den står på
jorden.

05 Hvilken hund er mørkest?
Hvilken hund har den korteste næse?
Hvilken hund er lysest?
Hvilken hund løber hurtigst?

06 Hvilket barn ser mest glad ud?
Hvilket barn ser mest ked ud af det?
Hvilket barn løber hurtigst?
Hvilket barn har længst hår?

07 Denne hund har færre pletter end den anden
hund.

Denne hund har flere pletter end den anden
hund.

Denne leopard har flere pletter end begge
hundene.

Denne tiger har striber, men ingen pletter.

08 Dette dyr har færrest pletter.
Dette dyr er mere plettet, men ikke det mest
plettede.

Dette er det mest plettede dyr af dem alle.
Dette dyr er stribet, ikke plettet.

09 Det kan være farligt at lave sådan et spring.
Soldater kæmper, og det er farligt.
At ride på en hest er normalt ikke farligt.
At sidde på en stol derhjemme er slet ikke
farligt.

10 Hvem flyver højest af alle personerne på
billedet?

Hvem løber hurtigst af alle personerne på
billedet?

Hvem bliver mest våd af alle personerne på
billedet?

Hvem bliver mest kold af alle personerne på
billedet?
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01 Flyvemaskinen er på jorden.
Flyvemaskinen er tæt ved jorden.
Flyvemaskinen er højt oppe.
Skibet sejler.

02 Løberne står tæt sammen.
Løberne står langt fra hinanden.
Flyvemaskinerne flyver tæt sammen.
Flyvemaskinerne flyver langt fra hinanden.

03 Fårene står tæt sammen.
Fåret er alene.
Køerne står tæt sammen.
Køerne står langt fra hinanden.

04 Personerne går tæt ved hinanden.
Personerne går hver for sig.
Personerne sidder tæt ved hinanden.
Personerne sidder hver for sig.

05 Drengen i hvidt tøj står tæt ved drengen i blåt
tøj.

Drengen i hvidt tøj står ikke tæt ved drengen i
blåt tøj.

Dragen er tæt på manden.
Dragen er langt fra manden.

06 Branden er tæt på.
Branden er langt væk.
Hesten er tæt på.
Hesten er langt væk.

07 Slottet ligger tæt ved husene.
Fæstningen ligger langt fra alle husene.
Manden er tæt ved vandet.
Manden er langt fra Jorden.

08 På dette billede er der to cowboys, der rider tæt
ved hinanden.

På dette billede er der to cowboys, der rider
langt fra hinanden.

et ansigt, der er tæt på
et ansigt, der er langt væk

09 Bilen er tættere på os, end manden er.
Manden er tættere på os, end bilen er.
Den røde bil er tættere på os end den gule.
Den røde bil er længere væk fra os end den gule.

10 Manden er længere væk fra os, end bilen er.
Bilen er længere væk fra os, end manden er.
Den gule bil er længere væk fra os end den røde.
Den gule bil er tættere på os end den røde.

01 en bank
en restaurant
en lufthavn
en legeplads

02 Biblioteket ligger ved siden af banken.
Kirken ligger ved siden af banken.
Hospitalet ligger ved siden af legepladsen.
Tankstationen ligger ved siden af legepladsen.

03 Synagogen ligger over for restauranten.
Skoforretningen ligger over for restauranten.
Apoteket ligger over for tankstationen.
Supermarkedet ligger over for tankstationen.

04 Hotellet ligger ved siden af hospitalet.
Hotellet ligger over for hospitalet.
Legepladsen ligger ved siden af hospitalet.
Legepladsen ligger over for hospitalet.

05 Bageren ligger rundt om hjørnet fra banken.
Biografen ligger rundt om hjørnet fra banken.
Bageren ligger en gade længere henne end
banken.

Biografen ligger en gade længere henne end
banken.

06 Undergrundsstationen ligger over for banken.
Undergrundsstationen ligger ved siden af
banken.

Undergrundsstationen ligger rundt om hjørnet fra
banken.

Undergrundsstationen ligger en gade længere
henne end banken.

07 Kirken ligger rundt om hjørnet fra legepladsen.
Synagogen ligger ved siden af legepladsen.
Moskéen ligger over for legepladsen.
Hindu-templet ligger længere henne ad gaden
end legepladsen.

08 Bageren ligger ved siden af banken.
Fængslet ligger ved siden af banken.
Politistationen ligger rundt om hjørnet fra
banken.

Politistationen ligger ved siden af banken.

09 Fabrikken ligger ved siden af stationen.
Universitetet ligger ved siden af legepladsen.
Restauranten ligger ved siden af stationen.
Hospitalet ligger ved siden af legepladsen.

10 Lufthavnen ligger ved siden af fabrikken.
Bageren ligger over for hotellet.
Bageren ligger over for biografen.
Universitetet ligger over for hotellet.
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01 Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå hen til banken, og drej til højre. Gå derefter
én gade længere frem.

Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå hen til banken, og drej til venstre. Gå derefter
én gade længere frem.

Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå hen til biblioteket, og drej til venstre. Gå
derefter to gader længere frem.

Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå hen til biblioteket, og drej til højre. Gå
derefter én gade længere frem.

02 Hvordan finder jeg hen til politistationen?
Gå hen til kirken, og drej til højre. Gå derefter
fire gader længere frem. Dér ligger
politistationen.

Hvordan finder jeg hen til politistationen?
Gå hen til kirken, og drej til venstre. Gå derefter
fire gader længere frem. Dér ligger
politistationen.

Hvordan finder jeg hen til politistationen?
Gå hen til kirken, og drej til højre. Gå derefter to
gader længere frem. Dér ligger politistationen.

Hvordan finder jeg hen til politistationen?
Gå hen til kirken, og drej til venstre. Gå derefter
to gader længere frem. Dér ligger politistationen.

03 Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå to gader længere frem til en restaurant. Drej
så til højre, og gå tre gader længere frem. Dér
ligger hospitalet.

Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå fire gader længere frem til en restaurant. Drej
så til højre, og gå én gade længere frem. Dér
ligger hospitalet.

Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå tre gader længere frem til en restaurant. Drej
så til venstre, og gå tre gader længere frem. Dér
ligger hospitalet.

Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå fire gader længere frem til en restaurant. Drej
så til venstre, og gå én gade længere frem. Dér
ligger hospitalet.

04 Hvordan finder jeg hen til undergrundsstationen?
Gå to gader længere frem til bageren. Drej så til
venstre, og gå to gader længere frem.
Undergrundsstationen ligger så lige til venstre.

Hvordan finder jeg hen til undergrundsstationen?
Gå to gader længere frem til bageren. Drej så til
venstre, og gå to gader længere frem.
Undergrundsstationen ligger så lige til højre.

Hvordan finder jeg hen til undergrundsstationen?
Gå tre gader længere frem til hotellet. Drej så til
højre, og gå to gader længere frem.
Undergrundsstationen ligger så lige til højre.

Hvordan finder jeg hen til undergrundsstationen?
Gå tre gader længere frem til hotellet. Drej så til
højre, og gå to gader længere frem.
Undergrundsstationen ligger så lige til venstre.

05 Hvordan finder jeg hen til legepladsen?
Gå to gader længere frem til moskéen, og drej så
til venstre. Gå to gader længere frem.
Legepladsen ligger så lige til højre.

Hvordan finder jeg hen til legepladsen?
Gå tre gader længere frem til moskéen, og drej
så til venstre. Gå to gader længere frem.
Legepladsen ligger så lige til højre.

Hvordan finder jeg hen til legepladsen?
Gå fire gader længere frem. Legepladsen ligger
så lige til venstre.

Hvordan finder jeg hen til legepladsen?
Gå fire gader længere frem. Legepladsen ligger
så lige til højre.

06 Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå ned ad gaden forbi skolen. Når du kommer til
politistationen, drejer du til højre. To gader
længere fremme ligger stationen.

Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå ned ad gaden forbi skolen. Når du kommer til
politistationen, drejer du til venstre. To gader
længere fremme ligger stationen.

Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå ned ad gaden forbi hospitalet. Når du
kommer til politistationen, drejer du til højre. To
gader længere fremme ligger stationen.

Hvordan finder jeg hen til stationen?
Gå ned ad gaden forbi hospitalet. Når du
kommer til politistationen, drejer du til venstre.
To gader længere fremme ligger stationen.

07 Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi kirken på din venstre
hånd. Ved tankstationen drejer du til venstre. To
gader længere fremme ligger universitetet på
højre hånd.
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Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi kirken på din højre hånd.
Ved tankstationen drejer du til venstre. To gader
længere fremme ligger universitetet på højre
hånd.

Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi hospitalet på din venstre
hånd. Ved tankstationen drejer du til venstre. 
To gader længere fremme ligger universitetet 
på højre hånd.

Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi hospitalet på din højre
hånd. Ved tankstationen drejer du til venstre. 
To gader længere fremme ligger universitetet 
på højre hånd.

08 Hvordan finder jeg hen til kirken?
Gå ned ad gaden forbi biblioteket til skolen. 
Drej til højre, og gå to gader længere frem. 
Dér ligger kirken.

Hvordan finder jeg hen til kirken?
Gå ned ad gaden forbi legepladsen til
skoforretningen. Drej til højre, og gå to gader
længere frem. Dér ligger kirken.

Hvordan finder jeg hen til kirken?
Gå ned ad gaden forbi skolen til biblioteket. 
Drej til højre, og gå to gader længere frem. 
Dér ligger kirken.

Hvordan finder jeg hen til kirken?
Gå ned ad gaden forbi skoforretningen til
legepladsen. Drej til højre, og gå to gader
længere frem. Dér ligger kirken.

09 Hvor finder jeg en tankstation? Vejen til den
nærmeste tankstation er spærret. Du skal vende
om, køre tilbage og dreje til højre. Én gade
længere fremme drejer du til højre igen. Kør
fire gader frem, og drej til højre endnu en gang.
Kør én gade længere frem, og drej så til højre
for sidste gang, og dér ligger en tankstation.

Hvor finder jeg en tankstation?
Vejen til den nærmeste tankstation er spærret. 
Du skal vende om, køre tilbage og dreje til
venstre. Én gade længere fremme drejer du til
venstre igen. Kør fire gader frem, og drej til
venstre endnu en gang. Kør én gade længere
frem, og drej så til venstre for sidste gang, og
dér ligger en tankstation på din højre hånd.

Hvor finder jeg en tankstation?
Vejen til den nærmeste tankstation er spærret. 
Du skal vende om, køre tilbage og dreje til
højre. Én gade længere fremme drejer du til
højre igen. Kør fire gader frem, og drej til højre
endnu en gang. Kør én gade længere frem, og
drej så til venstre, og dér ligger en tankstation.

Hvor finder jeg en tankstation?
Vejen til den nærmeste tankstation er spærret. 
Du skal vende om, køre tilbage og dreje til
venstre. Én gade længere fremme drejer du til
venstre igen. Kør fire gader frem, og drej til
venstre endnu en gang. Kør én gade længere
frem, og drej så til venstre for sidste gang, og
dér ligger en tankstation på din venstre hånd.

10 Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå ned ad gaden, indtil den deler sig, og drej 
til højre.

Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå ned ad gaden, indtil den deler sig, og drej 
til venstre.

Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå ned ad gaden, indtil den ender. Drej til
venstre, og gå fire gader længere frem.
Hospitalet ligger dér på din venstre hånd.

Hvordan finder jeg hen til hospitalet?
Gå ned ad gaden, indtil den ender. Drej til højre,
og gå fire gader længere frem. Hospitalet ligger
dér på din højre hånd.
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01 Vi er med i et cykelløb.
Vi var med i et cykelløb.
Jeg har en hat på hovedet.
Jeg havde en hat på hovedet.

02 Jeg læser.
Jeg læste.
Jeg fisker.
Jeg fiskede.

03 Jeg sjipper. Drengene holder tovet.
Vi sjippede.
Jeg drikker.
Jeg drak.

04 Mine sønner og jeg graver.
Mine sønner og jeg gravede.
Jeg klatrer op ad stigen.
Jeg er klatret op ad stigen.

05 Jeg har en skjorte på, der er for lille.
Jeg havde en skjorte på, der var for lille.
Jeg har min egen skjorte på.
Jeg har den skjorte på, som min far havde på.

06 Jeg spiller guitar.
Jeg spillede guitar.
Jeg holder guitaren.
Jeg holdt guitaren, men nu har drengen den.

07 Jeg skal til at løfte katten op.
Jeg løfter katten op.
Jeg har løftet katten op, og jeg holder den i mine
arme.

Jeg læser avisen.

08 Jeg skal til at tage kjolen på.
Jeg tager kjolen på.
Jeg har taget kjolen på.
Jeg tager en bluse på.

09 Jeg skal til at hælde vand på hovedet.
Jeg hælder vand på hovedet.
Jeg skal til at læse bogen.
Jeg læser bogen.

10 Vi skal til at løbe.
Vi løber.
Vi har løbet.
Jeg løber.

01 Det andet tal og det fjerde tal er tre.
Det første tal og det sidste tal er tre.
Det tredje tal og det sidste tal er et.
Det første tal og det sidste tal er et.

02 Jeg synger og spiller klaver.
Jeg hverken synger eller spiller klaver.
Vi smiler og spiller på trommer.
Vi hverken smiler eller spiller på trommer.

03 De fleste af de sorte firkanter er store, og alle de
hvide er små.

Alle de sorte firkanter er store, og de fleste af de
hvide er små.

Nogle af de store trekanter er grønne, og alle de
små er grå.

Alle de store trekanter er grønne, og nogle af de
små er grå.

04 Kina er det asiatiske land, der er farvet rødt på
dette kort.

Korea er det asiatiske land, der er farvet rødt på
dette kort.

Spanien er det europæiske land, der er farvet
rødt på dette kort.

Rusland er farvet rødt på dette kort. Rusland
ligger i både Europa og Asien.

05 Der er to broer, der krydser vejen.
Der er en bil på den vej, der går mellem træerne.
Vejen fører op til huset.
Vejen fører op til bjerget.

06 Hunden tilhører drengen. Det er hans kæledyr.
Hunden tilhører kvinden. Det er hendes kæledyr.
Bjørnen tilhører ikke nogen. Det er ikke noget
kæledyr.

Koen tilhører en landmand, men det er ikke hans
kæledyr.

07 Denne flyvemaskine flyver højest oppe.
Denne flyvemaskine flyver lavt, tæt ved jorden.
Denne flyvemaskine flyver lavt, men ikke lavest.
Denne flyvemaskine flyver ikke. Den står på
jorden.

08 Personerne går tæt ved hinanden.
Personerne går hver for sig.
Personerne sidder tæt ved hinanden.
Personerne sidder hver for sig.
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09 Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi kirken på din venstre
hånd. Ved tankstationen drejer du til venstre. 
To gader længere fremme ligger universitetet 
på højre hånd.

Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi kirken på din højre hånd.
Ved tankstationen drejer du til venstre. To gader
længere fremme ligger universitetet på højre
hånd.

Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi hospitalet på din venstre
hånd. Ved tankstationen drejer du til venstre. 
To gader længere fremme ligger universitetet 

på højre hånd.

Hvordan finder jeg hen til universitetet?
Gå ned ad gaden forbi hospitalet på din højre
hånd. Ved tankstationen drejer du til venstre. 
To gader længere fremme ligger universitetet 
på højre hånd.

10 Jeg har en skjorte på, der er for lille.
Jeg havde en skjorte på, der var for lille.
Jeg har min egen skjorte på.
Jeg har den skjorte på, som min far havde på.
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A a
B b
C c
D d
E e
F f
G g
H h
I i
J j
K k
L l
M m
N n
O o
P p
Q q
R r
S s
T t
U u
V v
W w
X x
Y y
Z z
Æ æ
Ø ø
Å å

Alfabet
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Indeks

I dette indeks efterfølges hvert ord af det kapitel og den lektion, det
forekommer i. Det antal gange ordet forekommer i lektionen er anført
i parentes.

In this index, each word is followed by the Unit and Lesson in which
it occurs. The number of times that the word appears in the lesson is
enclosed in parentheses.

En este índice, cada palabra está seguida por la Parte y la Lección en
que aparece. El número de veces que aparece la palabra en cada
lección está entre paréntesis.

Dans cet index, chaque mot est suivi de la Partie et de la Leçon
correspondantes. Le nombre de fois où le mot apparaît dans chaque
leçon est indiqué entre parenthèses.

In diesem Index steht nach jedem Wort der Teil mit der Lektion, in der
das Wort vorkommt. In Klammern wird angegeben, wie oft ein Wort
in einer Lektion auftritt.

In deze index staan achter ieder woord de Hoofdstukken en Lessen
vermeld, waarin het woord voorkomt. Het aantal keren dat het woord
in een les voorkomt, staat tussen haakjes.
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ad 4–05 (8), 4–06 (2), 5–05 (1),
6–01 (1), 6–02 (8), 6–06 (2),
6–07 (4), 6–08 (2), 6–10 (2),
7–09 (2), 7–10 (2), 8–09 (1),
8–10 (16), 8–11 (2), 8–12 (4)

advarsel 2–05 (4)
af 2–05 (1), 2–08 (7), 2–10 (4), 2–11

(3), 3–07 (2), 3–08 (4), 3–09 (4),
3–11 (2), 4–05 (5), 4–07 (4), 4–08
(2), 5–03 (4), 5–05 (4), 5–10 (5),
5–11 (2), 5–12 (1), 6–02 (1), 6–05
(6), 6–08 (2), 6–10 (8), 6–11 (2),
6–12 (2), 7–01 (6), 7–04 (1), 7–05
(24), 7–06 (12), 7–07 (7), 7–08 (21),
7–09 (14), 7–11 (8), 7–12 (7), 8–02
(8), 8–03 (10), 8–05 (4), 8–07 (6),
8–09 (16), 8–12 (4)

afgiver 5–06 (2)
Afrika 8–04 (3)
aften 3–10 (1)
albue 2–09 (1)
albuer 2–09 (1)
alene 6–10 (8), 6–12 (2), 8–08 (1)
Algeriet 8–04 (1)
alle 4–08 (7), 6–05 (3), 6–12 (1),

7–05 (6), 7–06 (4), 7–07 (6), 7–11
(2), 7–12 (3), 8–02 (3), 8–03 (15),
8–07 (6), 8–08 (1), 8–12 (4)

and 5–07 (1)
anden 1–06 (2), 1–09 (4), 1–11 (1), 

2–05 (1), 2–09 (1), 2–11 (1),
3–01 (1), 3–03 (2), 4–02 (1),
4–08 (2), 4–09 (1), 6–10 (1),
7–01 (2), 7–05 (2), 7–06 (1),
7–12 (1), 8–01 (4), 8–07 (2)

andet 7–05 (1), 8–01 (8), 8–12 (1)
andre 6–07 (1), 6–10 (4), 7–05 (1),

7–12 (1), 8–03 (2)
ansigt 2–09 (3), 3–09 (1), 8–08 (2)
antal 3–02 (2)
apoteket 8–09 (1)
appelsinjuice 1–08 (1), 7–06 (1), 7–08 (1),

7–12 (1)
arbejder 7–01 (6)
arbejderen 7–02 (2), 7–10 (1)
Argentina 8–04 (1)
arm 3–09 (2)
arme 2–09 (3), 3–09 (6), 4–02 (6),

4–11 (2), 6–08 (1), 6–12 (1),
8–11 (1)

armene 5–10 (1)
asiatiske 8–04 (2), 8–12 (2)
Asien 8–04 (4), 8–12 (1)
astronauter 7–02 (1), 8–03 (2)
astronauterne 7–03 (1)
at 2–10 (9), 2–11 (1), 4–06 (1), 4–10

(2), 5–02 (4), 5–03 (10), 5–05 (1),
5–09 (11), 5–10 (3), 5–12 (1), 6–02
(17), 6–06 (1), 6–07 (1), 6–08 (8),
6–12 (3), 7–01 (7), 7–10 (13), 7–11
(14), 7–12 (6), 8–07 (3), 8–11 (5)

atten 4–03 (1)
av 6–11 (1)
avisen 6–08 (1), 6–12 (1), 8–11 (1)
baby 1–05 (1)
babyen 2–07 (1), 4–05 (4), 4–11 (2)
babyer 1–05 (1)
badetøj 1–09 (2), 5–08 (1)
bag 2–08 (4), 4–08 (2), 4–09 (1),

4–11 (1), 5–06 (2), 7–04 (2), 7–07
(5), 7–12 (2)

bagagerum 6–02 (2), 6–12 (2)
bager 3–08 (1), 3–11 (1), 6–11 (1)
bageren 3–08 (1), 3–11 (1), 8–09 (5), 8–10

(2)
baggrund 3–05 (4)
bakke 5–09 (2), 6–10 (1)
ballon 6–07 (4)
balloner 3–02 (2), 5–09 (3), 6–09 (2),

7–09 (2)
banan 6–04 (1), 6–09 (1)
bananer 1–08 (2), 1–11 (1), 3–02 (5),

5–07 (2), 6–09 (3)
bananerne 1–10 (1), 2–08 (1)
bananklaser 6–04 (1)
bange 3–08 (2), 6–11 (3)
bank 3–08 (1), 8–09 (1)
banken 3–08 (1), 6–11 (2), 8–09 (14),

8–10 (2)
bar 6–06 (1)
barn 1–05 (1), 1–10 (1), 2–02 (8), 2–11

(1), 4–07 (1), 7–06 (2), 8–07 (4)
barnet 1–05 (1), 1–10 (1), 2–09 (1), 2–10

(1), 5–05 (1), 5–10 (1)
basguitar 5–08 (1)
basker 5–03 (1), 7–02 (1)
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begge 1–09 (1), 1–10 (1), 2–05 (1), 2–11
(1), 5–09 (1), 6–05 (2), 6–12 (1),
7–01 (1), 7–05 (7), 7–06 (5), 7–12
(1), 8–02 (2), 8–07 (1)

begravelse 5–10 (1)
ben 3–06 (2), 3–09 (1), 4–02 (11),

4–06 (1), 4–11 (3), 5–02 (1),
5–12 (1), 7–02 (9)

bevæger 7–03 (5)
biblioteket 8–09 (1), 8–10 (4)
bil 1–01 (5), 1–03 (6), 1–07 (4), 1–10

(6), 1–11 (4), 2–03 (4), 3–08 (1),
4–09 (9), 4–11 (2), 6–11 (2),
8–05 (1), 8–08 (4), 8–12 (1)

bildøren 4–02 (2)
bilen 1–03 (11), 1–05 (1), 1–07 (15),

1–11 (1), 2–07 (2), 2–08 (5), 3–08
(1), 4–01 (2), 4–06 (1), 4–09 (5),
4–11 (1), 6–02 (2), 7–03 (2), 7–04
(1), 8–05 (2), 8–08 (4)

bilens 6–02 (2), 6–12 (2)
biler 3–02 (1), 4–09 (1)
bilerne 1–05 (1), 1–11 (1), 4–09 (1),

7–04 (1), 8–05 (2)
billede 3–09 (4), 3–11 (2), 4–08 (1),

5–09 (4), 5–12 (2), 8–08 (2)
billederne 3–09 (2)
billedet 3–09 (1), 8–07 (4)
bilnøgler 6–06 (1)
binde 7–10 (1), 7–12 (1)
binder 5–10 (1), 5–12 (1)
biografen 8–09 (3)
bjerg 7–09 (1), 7–12 (1)
bjergene 5–06 (1)
bjerget 4–09 (1), 7–04 (5), 7–10 (2),

8–05 (1), 8–12 (1)
bjørn 3–06 (1), 3–09 (1)
bjørnen 8–06 (1), 8–12 (1)
bladene 7–04 (1), 7–12 (1)
blevet 7–01 (1)
blive 7–01 (1)
bliver 6–08 (1), 7–09 (1), 8–07 (2)
blomst 1–05 (1), 3–05 (1), 3–11 (1), 4–06

(2), 5–07 (2), 6–09 (1)
blomsten 4–06 (1), 7–05 (2)
blomster 1–05 (1), 3–04 (2), 3–05 (4), 3–09

(2), 3–11 (5), 5–06 (1), 5–07 (3),
5–09 (3), 6–04 (2), 6–09 (3),

6–10 (2), 7–05 (3), 7–07 (2),
7–08 (2), 7–12 (2)

blomsterne 4–06 (1), 7–05 (15)
bluse 1–09 (8), 1–10 (1), 3–03 (5), 3–04

(4), 3–05 (1), 3–09 (4), 4–04 (1),
4–10 (2), 5–02 (1), 5–03 (2), 5–10
(1), 6–03 (1), 6–05 (1), 6–08 (1),
6–11 (1), 7–01 (1), 7–04 (2), 8–06
(2), 8–11 (1)

bluser 1–09 (3), 1–10 (3), 1–11 (3)
blå 1–03 (3), 1–06 (3), 1–07 (3), 1–08

(1), 1–09 (7), 1–10 (5), 1–11 (1),
2–04 (6), 2–11 (2), 3–03 (7), 3–05
(1), 5–06 (1), 5–11 (1), 6–11 (1),
7–02 (2), 7–05 (5), 7–07 (2), 7–12
(1), 8–03 (5), 8–06 (4)

blåt 1–03 (1), 1–10 (1), 2–03 (1),
2–04 (1), 3–05 (2), 4–04 (1),
4–08 (2), 6–01 (2), 7–01 (2),
7–07 (1), 8–08 (2)

bog 4–06 (3), 7–01 (1)
bogen 4–04 (1), 6–06 (2), 6–08 (2),

6–12 (2), 8–11 (2)
bold 1–01 (3), 2–01 (2), 2–03 (4), 2–05

(2), 3–05 (1), 7–07 (1), 7–09 (1)
bolde 1–06 (1), 1–08 (1), 2–05 (4), 2–07

(2), 3–05 (3)
bolden 2–01 (8), 2–05 (5), 2–08 (1), 4–08

(4), 5–03 (1), 6–02 (3), 6–08 (5),
7–09 (1)

bor 7–02 (2)
bord 1–01 (3), 1–08 (2), 1–11 (2),

5–08 (2)
borde 3–02 (1), 5–08 (1), 5–09 (2)
bordene 4–08 (1)
bordet 1–10 (3), 2–07 (5), 2–08 (2),

2–09 (3), 3–04 (8), 4–08 (1),
5–02 (1), 5–03 (4), 6–01 (4),
6–10 (1), 7–07 (1)

branden 8–08 (2)
Brasilien 8–04 (1)
briller 1–09 (2), 2–08 (2), 3–01 (4),

3–03 (2), 3–11 (6)
bro 4–09 (3), 7–04 (2)
broen 4–09 (1), 7–09 (2), 8–05 (3)
broer 8–05 (1), 8–12 (1)
bror 4–07 (4), 4–11 (3)
bruge 4–10 (2), 7–10 (1), 7–12 (1)
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bruger 4–10 (2), 7–10 (10), 7–12 (2)
brun 1–09 (1), 3–05 (2)
brune 3–05 (1)
brunt 3–01 (1)
brænder 5–06 (2)
brød 1–08 (5), 1–10 (3), 1–11 (2), 3–02

(4), 3–08 (1), 3–11 (1), 5–07 (1),
6–04 (3), 6–11 (1), 7–02 (1)

brødet 2–10 (4), 5–06 (2), 7–11 (4)
brødre 4–07 (3)
buket 6–04 (1), 6–09 (1)
buketter 6–04 (1), 6–09 (1)
bukkespring 5–02 (1)
bukser 1–09 (3), 1–11 (1), 3–03 (7),

3–11 (2)
bus 4–09 (1)
buske 5–07 (1), 6–10 (2)
bussen 6–05 (2), 8–05 (2)
busser 3–02 (1), 4–09 (1)
butterfly 6–03 (1)
by 7–04 (1)
bygning 3–05 (1), 7–04 (4), 7–07 (1)
bygningen 3–04 (2), 3–11 (2), 4–05 (2),

6–02 (2), 6–12 (2)
bygninger 6–10 (4), 8–05 (1)
båd 1–01 (1), 1–10 (1), 4–09 (2),

4–11 (1), 7–10 (2)
både 6–05 (2), 8–02 (2), 8–04 (1),

8–12 (1)
båden 2–08 (2), 7–01 (1), 7–12 (1)
bådene 4–09 (1)
bænk 5–08 (1)
bænken 5–10 (1)
bærer 4–06 (2), 4–08 (2), 5–05 (1),

6–06 (1), 7–02 (9), 7–12 (3)
bøger 6–10 (2)
bøjede 4–02 (2)
børn 1–05 (1), 1–06 (1), 2–02 (4), 2–05

(1), 3–04 (10), 4–07 (4), 7–05 (2),
7–06 (4), 7–09 (1)

børnebil 5–02 (1)
børnene 1–05 (1), 1–10 (1), 2–07 (1), 2–08

(1), 3–04 (4), 4–01 (3), 4–06 (1),
5–03 (4), 5–08 (1), 5–10 (1), 6–01
(4), 7–05 (1), 7–10 (2)

børnetøj 5–02 (1), 5–08 (1)
børster 2–09 (2), 3–05 (1), 4–06 (3),

4–11 (1)

cabriolet 4–09 (1)
Canada 8–04 (1)
Charles 6–07 (3)
Chile 8–04 (1)
cirkel 2–04 (18), 2–11 (4), 7–07 (3),

8–03 (5)
cirklen 2–04 (4), 2–11 (2), 7–07 (8)
cirkler 8–03 (4)
cirklerne 7–07 (4), 8–03 (11)
cowboy 3–02 (2)
cowboybukser 1–09 (3), 3–03 (1)
cowboyen 2–10 (2), 4–08 (1), 5–03 (1),

7–01 (1), 7–10 (8), 7–12 (4)
cowboyhatte 3–02 (1)
cowboys 3–02 (2), 5–08 (1), 8–08 (2)
cykel 1–05 (2), 2–07 (1), 4–01 (1), 4–09

(1), 4–10 (5), 5–09 (3), 6–05 (2),
7–09 (4), 8–02 (2), 8–05 (2)

cykelløb 6–01 (4), 6–06 (2), 8–11 (2)
cykelrytter 6–09 (1)
cykelryttere 6–09 (1)
cykelrytterne 7–03 (1), 7–12 (1)
cykle 5–03 (1)
cyklen 1–10 (1), 2–06 (2), 2–07 (2), 2–08

(7), 4–01 (2), 4–06 (1), 4–09 (1),
5–05 (3), 6–08 (2)

cykler 1–05 (1), 2–07 (3), 4–10 (1),
7–02 (1), 8–05 (3)

cyklerne 1–05 (1)
cyklisten 7–03 (1)
cyklister 5–09 (1)
cyklisterne 7–03 (1), 7–12 (1)
dag 5–06 (2), 7–04 (2)
dagslys 7–04 (2)
damehandsker 5–02 (1), 5–12 (1)
damen 1–07 (6)
damerne 1–07 (6)
danser 1–02 (3), 1–05 (2), 1–10 (2),

2–07 (4), 4–06 (2), 4–08 (1)
dansere 3–01 (2)
datter 4–07 (3), 4–11 (1)
de 1–07 (4), 1–10 (4), 1–11 (2), 2–07

(1), 2–08 (3), 3–01 (1), 3–04 (2),
3–07 (10), 3–11 (2), 4–01 (11),
4–06 (2), 4–08 (4), 4–09 (1), 5–05
(2), 5–10 (1), 6–05 (2), 6–06 (1),
7–02 (3), 7–04 (2), 7–05 (3), 7–07
(9), 7–09 (9), 7–10 (3), 7–11 (3),
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7–12 (1), 8–01 (6), 8–03 (20), 8–04
(1), 8–05 (5), 8–06 (1), 8–12 (10)

deler 8–10 (2)
deltaget 5–10 (1)
dem 5–09 (11), 6–05 (3), 6–12 (2), 7–07

(2), 8–07 (1)
den 1–03 (5), 1–07 (28), 1–10 (6), 1–11

(9), 2–01 (3), 2–04 (24), 2–05 (2),
2–08 (3), 2–09 (3), 2–11 (6), 3–01
(2), 3–03 (4), 3–05 (2), 3–06 (3),
4–01 (4), 4–02 (2), 4–04 (1), 4–08
(4), 4–09 (8), 4–10 (1), 4–11 (1),
5–02 (2), 5–03 (5), 5–10 (2), 5–12
(2), 6–03 (5), 6–05 (1), 6–06 (6),
6–08 (1), 6–10 (1), 6–12 (2), 7–01
(5), 7–03 (1), 7–04 (5), 7–05 (6),
7–06 (2), 7–08 (4), 7–09 (3), 7–12
(3), 8–01 (16), 8–03 (4), 8–05 (1),
8–07 (9), 8–08 (8), 8–10 (8), 8–11
(3), 8–12 (3)

denne 1–10 (4), 2–06 (20), 2–08 (5), 2–09
(2), 2–10 (1), 3–01 (6), 3–04 (2),
3–06 (5), 3–08 (2), 3–09 (4), 4–04
(8), 4–09 (1), 5–02 (2), 5–09 (2),
5–10 (2), 5–12 (1), 6–01 (4), 6–03
(14), 6–05 (6), 6–06 (4), 6–10 (1),
7–02 (10), 7–06 (3), 7–07 (1), 7–12
(4), 8–04 (4), 8–06 (8), 8–07 (8),
8–12 (4)

der 1–06 (2), 1–07 (4), 1–10 (2), 2–05
(4), 3–02 (24), 3–04 (2), 3–06 (8),
3–07 (4), 3–09 (12), 3–11 (4), 4–08
(38), 4–09 (2), 4–11 (8), 5–02 (2),
5–05 (6), 5–08 (10), 5–09 (32),
5–10 (1), 5–11 (4), 5–12 (4), 6–06
(10), 6–07 (3), 6–08 (10), 6–09 (1),
6–10 (11), 7–01 (1), 7–02 (4), 7–03
(2), 7–04 (11), 7–07 (3), 7–08 (8),
7–09 (20), 7–12 (1), 8–02 (2), 8–04
(12), 8–05 (14), 8–06 (6), 8–08 (6),
8–11 (2), 8–12 (9)

dér 8–10 (18)
derefter 8–10 (8)
deres 2–07 (2), 4–07 (10), 4–11 (4),

5–02 (1), 6–07 (2)
derhjemme 8–07 (1)
det 1–07 (30), 1–10 (19), 1–11 (8),

2–04 (8), 3–02 (2), 3–04 (4),

3–05 (7), 3–07 (7), 3–08 (3), 3–09
(1), 3–10 (3), 3–11 (1), 4–01 (30),
4–04 (1), 4–08 (3), 4–09 (1), 5–06
(9), 5–10 (3), 5–11 (5), 6–05 (1),
6–06 (1), 6–11 (2), 7–03 (2), 7–04
(23), 7–05 (3), 7–06 (2), 7–08 (4),
7–09 (1), 7–12 (5), 8–01 (40), 8–02
(1), 8–03 (7), 8–04 (16), 8–06 (5),
8–07 (5), 8–12 (15)

dette 3–04 (6), 3–11 (2), 5–09 (4), 5–12
(2), 6–01 (4), 6–03 (2), 6–12 (2),
7–03 (4), 7–06 (5), 7–07 (4), 8–03
(4), 8–04 (27), 8–06 (4), 8–07 (4),
8–08 (2), 8–12 (4)

din 8–10 (8), 8–12 (4)
disse 2–10 (1), 3–04 (2), 3–06 (2), 4–04

(6), 4–06 (2), 4–07 (5), 5–08 (4),
5–10 (3), 6–01 (4), 6–02 (10), 6–03
(4), 6–05 (4), 6–06 (2), 6–10 (1),
6–12 (4), 7–02 (3), 7–05 (5), 7–06
(26), 7–09 (5), 7–10 (1), 7–12 (6),
8–03 (8)

divideret 5–01 (5)
drage 3–06 (1), 7–01 (6)
dragen 8–08 (2)
drager 7–01 (1)
dragesnoren 5–10 (1)
drak 6–06 (1), 8–11 (1)
drej 8–10 (34)
dreje 8–10 (4)
drejer 4–09 (1), 8–10 (12), 8–12 (4)
dreng 1–01 (20), 1–05 (3), 1–09 (2), 1–11

(4), 2–02 (1), 2–06 (4), 2–07 (1),
2–08 (4), 3–02 (1), 3–04 (3), 4–04
(4), 4–07 (2), 5–02 (2), 6–07 (1),
7–06 (1), 8–06 (1), 8–07 (4)

drenge 1–05 (1), 1–06 (1), 2–10 (1), 3–02
(5), 3–04 (3), 4–08 (1), 7–06 (2)

drengen 1–02 (9), 1–07 (2), 1–08 (2), 1–09
(5), 1–10 (8), 1–11 (2), 2–01 (13),
2–02 (1), 2–06 (6), 2–07 (13), 2–08
(5), 2–10 (17), 2–11 (4), 3–03 (3),
3–04 (9), 3–07 (2), 3–11 (2), 4–01
(7), 4–02 (2), 4–04 (6), 4–05 (2),
4–06 (8), 4–07 (4), 4–08 (2), 4–10
(5), 4–11 (2), 5–02 (4), 5–03 (4),
5–05 (5), 5–10 (7), 5–12 (2), 6–01
(10), 6–02 (16), 6–03 (2), 6–05 (2),
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6–06 (4), 6–07 (1), 6–08 (5), 7–01
(14), 7–03 (1), 7–07 (2), 7–08 (2),
7–10 (11), 7–12 (5), 8–06 (5), 8–07
(2), 8–08 (4), 8–11 (1), 8–12 (1)

drengene 1–05 (1), 1–07 (2), 2–06 (2), 2–07
(4), 4–01 (2), 7–01 (2), 8–07 (1),
8–11 (1)

drengene 5–09 (3)
drengens 5–02 (2), 6–01 (2), 8–06 (4)
drik 5–06 (2)
drikke 2–10 (1), 7–11 (2)
drikker 1–08 (11), 1–10 (3), 2–01 (1), 2–06

(2), 2–10 (1), 4–01 (1), 4–04 (2),
4–06 (2), 4–11 (4), 5–05 (2), 5–11
(2), 6–06 (1), 7–01 (1), 7–06 (11),
7–11 (3), 7–12 (4), 8–11 (1)

drukket 2–10 (1), 7–11 (2)
du 5–11 (1), 6–11 (3), 8–10 (20),

8–12 (4)
dukkepar 6–09 (2)
dukker 6–09 (2)
dykkeren 2–08 (1)
dyr 2–02 (14), 2–03 (2), 2–11 (2), 5–07

(5), 5–09 (2), 5–12 (2), 7–02 (4),
7–03 (4), 7–05 (3), 7–06 (12), 8–06
(4), 8–07 (4)

dyreart 5–07 (5)
dyrearter 5–07 (1)
dyrene 7–05 (1)
dyrets 3–09 (1)
dækkede 7–04 (1)
dækker 3–09 (1), 5–06 (2)
døren 7–08 (5), 7–09 (2)
dørene 7–08 (2)
efter 1–02 (2), 4–06 (1), 7–09 (1)
eftermiddag 3–10 (1)
efterår 7–04 (4), 7–12 (1)
egen 5–02 (1), 6–06 (2), 8–11 (1),

8–12 (1)
Egypten 8–04 (1)
elefant 1–01 (1), 2–02 (1), 3–06 (1)
elefantben 3–09 (1)
elefanter 7–02 (1)
elefantfødder 2–09 (1)
elektrisk 5–08 (1)
eleverne 3–08 (2), 3–11 (2), 6–11 (1)
eller 2–05 (1), 6–03 (3), 6–05 (8),

8–02 (5), 8–12 (2)

elleve 3–10 (1), 4–03 (1), 5–01 (2),
5–12 (1)

en 1–01 (66), 1–03 (8), 1–04 (11),
1–05 (15), 1–06 (12), 1–07 (2),
1–08 (6), 1–09 (31), 1–10 (4), 1–11
(13), 2–02 (27), 2–03 (25), 2–04
(8), 2–05 (3), 2–06 (18), 2–07 (3),
2–08 (6), 2–09 (10), 2–11 (5), 3–01
(6), 3–02 (3), 3–03 (25), 3–05 (14),
3–06 (16), 3–08 (14), 3–09 (9),
3–11 (7), 4–01 (6), 4–03 (1), 4–06
(7), 4–07 (26), 4–09 (18), 4–10 (6),
4–11 (9), 5–01 (6), 5–02 (17), 5–03
(1), 5–05 (3), 5–06 (6), 5–07 (2),
5–08 (12), 5–09 (4), 5–11 (2), 5–12
(3), 6–01 (12), 6–04 (22), 6–05 (3),
6–06 (4), 6–07 (6), 6–08 (1), 6–09
(13), 6–10 (9), 6–11 (3), 6–12 (6),
7–01 (12), 7–03 (4), 7–04 (6), 7–05
(3), 7–06 (7), 7–07 (7), 7–09 (8),
7–10 (6), 8–02 (4), 8–03 (5), 8–04
(5), 8–05 (5), 8–06 (7), 8–07 (6),
8–09 (7), 8–10 (16), 8–11 (5), 
8–12 (4)

én 1–06 (1), 1–09 (2), 2–05 (4),
2–07 (4), 2–11 (6), 3–02 (4),
3–03 (2), 3–04 (3), 3–05 (1),
3–06 (3), 3–07 (2), 3–09 (1),
4–06 (1), 4–08 (9), 4–09 (2),
4–11 (2), 5–05 (3), 5–07 (21),
5–08 (5), 5–09 (3), 5–10 (2),
6–05 (1), 6–06 (1), 6–07 (3),
6–08 (1), 6–10 (1), 6–12 (1),
7–05 (2), 7–06 (2), 7–08 (5),
7–09 (6), 7–12 (1), 8–02 (1),
8–03 (7), 8–06 (3), 8–10 (13)

end 2–04 (16), 2–11 (4), 3–02 (11),
3–11 (3), 5–09 (12), 5–12 (4),
8–07 (8), 8–08 (8), 8–09 (4)

ender 8–10 (2)
endnu 6–07 (1), 8–10 (4)
ene 2–05 (1), 2–09 (1), 2–11 (1),

3–01 (1), 3–03 (2), 4–02 (1),
4–08 (2), 7–01 (2), 7–05 (2),
7–06 (1), 7–12 (1)

enkelt 6–09 (5)
er 1–03 (20), 1–05 (2), 1–06 (23),

1–07 (54), 1–08 (4), 1–10 (29),
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1–11 (19), 2–02 (28), 2–04 (24),
2–05 (19), 2–10 (5), 2–11 (8), 3–01
(13), 3–02 (24), 3–04 (16), 3–05
(12), 3–06 (12), 3–07 (39), 3–08
(11), 3–09 (18), 3–10 (39), 3–11
(18), 4–01 (12), 4–02 (21), 4–04
(3), 4–05 (2), 4–07 (5), 4–08 (24),
4–09 (6), 4–11 (9), 5–01 (28), 5–02
(14), 5–03 (6), 5–05 (4), 5–06 (15),
5–07 (24), 5–08 (28), 5–09 (29),
5–10 (14), 5–11 (37), 5–12 (17),
6–01 (18), 6–02 (4), 6–03 (9), 6–06
(10), 6–07 (21), 6–08 (7), 6–10
(19), 6–11 (32), 6–12 (10), 7–01
(4), 7–03 (5), 7–04 (37), 7–05 (42),
7–06 (24), 7–07 (27), 7–08 (36),
7–09 (23), 7–10 (3), 7–11 (4), 7–12
(12), 8–01 (42), 8–02 (4), 8–03
(56), 8–04 (41), 8–05 (13), 8–06
(20), 8–07 (14), 8–08 (28), 8–10
(4), 8–11 (3), 8–12 (26)

et 1–01 (3), 1–03 (4), 1–05 (3), 1–06
(2), 1–08 (2), 1–11 (2), 2–02 (22),
2–03 (21), 2–04 (8), 2–09 (5), 2–11
(7), 3–03 (1), 3–06 (1), 3–09 (7),
3–11 (2), 4–03 (2), 4–07 (1), 4–08
(1), 4–09 (4), 4–11 (1), 5–04 (10),
5–05 (4), 5–06 (2), 5–07 (1), 5–08
(14), 5–09 (1), 5–10 (1), 5–11 (1),
5–12 (1), 6–01 (6), 6–03 (1), 6–04
(8), 6–06 (2), 6–07 (4), 6–08 (1),
6–09 (16), 6–10 (1), 6–12 (4), 7–02
(1), 7–03 (4), 7–04 (1), 7–06 (1),
7–07 (2), 7–10 (7), 7–12 (3), 8–01
(5), 8–04 (2), 8–05 (2), 8–06 (3),
8–07 (1), 8–08 (2), 8–11 (2), 
8–12 (2)

ét 2–02 (7), 3–02 (1), 3–09 (1),
5–08 (1), 7–04 (3), 7–05 (1)

ettal 2–03 (2)
ettallet 2–08 (1)
Europa 8–04 (4), 8–12 (1)
europæiske 8–04 (1), 8–12 (1)
fabrikken 8–09 (2)
faderen 6–06 (2), 6–12 (2), 7–01 (6)
falde 2–10 (1), 5–03 (1), 7–11 (2)
falder 1–02 (5), 2–10 (4), 4–01 (4),

6–02 (1), 6–08 (1), 7–11 (3)

faldet 2–10 (3), 5–03 (1), 6–01 (1),
6–02 (1), 6–08 (1), 7–11 (2)

faldskærm 4–10 (2)
faldt 7–10 (1)
familie 4–07 (7)
fange 7–10 (2), 7–12 (1)
fanger 7–10 (1), 7–12 (1)
fanget 7–10 (1)
far 4–01 (1), 4–07 (9), 5–02 (1), 6–10

(1), 8–06 (2), 8–11 (1), 8–12 (1)
farligt 8–07 (4)
farve 1–10 (2), 3–05 (4)
farvet 8–04 (21), 8–12 (4)
fejer 8–05 (2)
fem 1–04 (19), 1–06 (3), 1–11 (2), 3–05

(2), 3–09 (1), 3–10 (5), 4–02 (1),
4–03 (1), 5–01 (12), 5–04 (2), 5–09
(2), 5–12 (2), 8–01 (3)

femogfirs 4–03 (1), 4–11 (1)
femogfyrre 5–04 (1)
femoghalvfems 4–03 (1), 4–11 (1), 5–04 (1)
femoghalvfjerds 4–03 (1), 4–11 (1), 5–04 (2)
femogtyve 5–04 (6)
femtallet 2–08 (1)
femten 1–06 (1), 3–10 (1), 4–03 (1),

5–01 (1)
festtøj 5–08 (1)
figurer 8–03 (4)
finder 8–10 (40), 8–12 (4)
fingre 1–06 (4), 3–05 (1), 3–09 (3),

4–02 (1)
fint 6–03 (4), 6–12 (4)
fire 1–04 (14), 1–06 (7), 1–11 (2),

2–09 (2), 3–04 (1), 3–05 (1),
3–06 (1), 3–09 (4), 3–10 (2),
4–02 (2), 4–03 (1), 4–07 (2),
5–01 (14), 5–04 (2), 5–09 (3),
5–12 (2), 6–05 (2), 6–07 (2),
7–02 (4), 8–01 (1), 8–02 (2),
8–10 (12)

fireoghalvtreds 5–04 (1)
fireogtredive 5–04 (3), 5–12 (2)
firkant 2–04 (8), 7–07 (3), 8–03 (2)
firkanten 2–04 (4), 2–11 (2), 7–07 (6)
firkanter 8–03 (2), 8–12 (2)
firkanterne 7–07 (2)
firkantet 2–05 (4), 7–07 (2)
firs 4–03 (1)
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fisk 2–02 (3), 2–03 (1), 3–06 (2),
4–01 (1), 6–04 (1), 7–06 (4)

fiskede 6–06 (1), 8–11 (1)
fisken 1–02 (1), 1–03 (1), 1–07 (2)
fiskene 2–08 (1)
fisker 6–06 (1), 8–11 (1)
fjerde 8–01 (7), 8–12 (1)
fjernsyn 2–03 (1), 4–06 (6)
fjorten 4–03 (1)
flag 6–09 (2)
flamme 5–06 (2)
flaske 6–04 (3)
flere 1–05 (1), 3–02 (8), 3–11 (3),

5–09 (2), 6–10 (2), 8–07 (2)
fleste 7–05 (2), 7–07 (8), 7–09 (9),

8–03 (4), 8–12 (2)
floden 4–09 (1)
flok 3–06 (2)
flot 3–07 (1)
flov 3–08 (2), 6–11 (2)
flyve 7–02 (2), 7–12 (2)
flyvemaskine 1–01 (9), 1–11 (2), 2–06 (2),

6–01 (1), 7–02 (2), 7–04 (1),
7–12 (2), 8–07 (4), 8–12 (4)

flyvemaskinen 1–02 (1), 1–03 (2), 1–07 (2),
1–10 (1), 2–06 (3), 2–07 (1),
2–08 (2), 4–04 (2), 4–05 (2),
4–08 (5), 6–01 (1), 7–03 (2),
7–09 (4), 7–12 (6), 8–08 (3)

flyvemaskiner 7–02 (3), 7–12 (2)
flyvemaskinerne 8–08 (2)
flyver 1–02 (2), 1–05 (2), 1–10 (2), 2–01

(2), 2–06 (2), 2–08 (1), 3–06 (1),
5–03 (2), 7–02 (2), 7–03 (1), 7–09
(4), 7–12 (7), 8–07 (5), 8–08 (2),
8–12 (4)

fløjte 5–08 (1)
fløjten 5–08 (1)
fløjter 5–08 (1)
fod 3–09 (1), 6–11 (2), 7–08 (2)
folk 4–05 (4), 4–09 (1), 5–06 (2), 7–04

(1), 7–12 (1)
for 4–09 (3), 5–02 (2), 5–09 (9), 5–10

(1), 6–06 (2), 6–11 (1), 7–01 (2),
7–09 (2), 8–08 (2), 8–09 (11), 8–10
(3), 8–11 (2), 8–12 (4)

foran 2–07 (2), 2–08 (2), 4–09 (1), 6–07
(1), 6–11 (1), 7–04 (3), 7–07 (7),

7–08 (5), 7–09 (2), 7–12 (4),
8–03 (1)

forbi 8–10 (12), 8–12 (4)
forbudt 2–05 (4)
fordi 4–04 (4), 4–11 (4), 5–10 (2)
forenede 8–04 (1)
forhindringen 7–10 (1)
forlader 4–05 (1)
formiddag 3–10 (1)
formiddagen 3–10 (1)
forsker 3–08 (1), 6–11 (1), 6–12 (1)
fortovet 6–05 (4), 6–10 (1), 8–02 (2),

8–05 (7)
forår 7–04 (3)
forældre 4–07 (5), 4–11 (2)
fotografere 7–10 (1)
fra 2–07 (1), 5–03 (3), 5–10 (2),

6–01 (1), 6–07 (2), 6–10 (2),
7–09 (2), 8–08 (11), 8–09 (5)

frakke 1–09 (2), 3–03 (1)
franske 6–04 (1)
frem 8–10 (44)
fremme 8–10 (12), 8–12 (4)
frisbee 6–01 (2), 7–10 (1)
frisbee’en 5–03 (2), 6–06 (2), 7–10 (2)
frugt 1–08 (1), 5–07 (11)
fryser 3–07 (3), 3–08 (1), 5–06 (1),

5–11 (4), 6–11 (1)
fugl 1–05 (1), 1–10 (1), 3–06 (4),

5–11 (2), 7–05 (1)
fugle 5–09 (1), 7–02 (2), 7–05 (1)
fuglen 1–02 (2), 1–03 (1), 1–07 (2), 2–01

(1), 3–07 (2), 5–03 (4), 7–02 (2)
fuglene 1–05 (1), 2–01 (3), 8–05 (2)
fuld 6–01 (2), 6–04 (3), 6–12 (1),

7–08 (4), 8–05 (2)
fuldt 7–08 (13), 8–05 (1)
fyrre 4–03 (1)
få 3–02 (3), 5–09 (3), 6–09 (2),

6–10 (1), 7–08 (2), 7–09 (10)
får 3–06 (4), 3–11 (2), 5–05 (4),

5–07 (1), 6–08 (1)
fårene 8–08 (1)
fåret 8–08 (1)
fængslet 8–09 (1)
færre 3–02 (4), 5–09 (2), 8–07 (1)
færrest 8–07 (1)
fæstningen 6–10 (1), 8–08 (1)
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fødder 2–09 (1), 4–02 (2), 4–11 (1),
6–07 (2)

fører 8–05 (2), 8–12 (2)
første 8–01 (16), 8–12 (2)
ført 8–05 (1)
gaber 5–10 (2), 6–06 (2)
gabte 6–06 (2)
gade 8–09 (3), 8–10 (13)
gaden 8–05 (17), 8–09 (1), 8–10 (16),

8–12 (4)
gader 8–10 (43), 8–12 (4)
gamle 1–03 (1), 6–03 (1)
gammel 1–03 (6), 1–07 (5), 1–11 (3),

6–07 (4)
gammelt 1–03 (2)
gang 8–10 (7)
gange 5–01 (3)
gasblusset 5–06 (1)
geder 3–06 (1)
gennem 4–06 (1), 7–10 (1)
giraf 3–06 (1)
give 7–01 (2)
giver 5–05 (10), 5–12 (4), 6–07 (1),

7–01 (1)
givet 7–01 (1)
gjorde 6–11 (1)
glad 3–07 (1), 5–10 (3), 5–11 (1),

8–07 (1)
glade 3–07 (1), 5–11 (1)
glas 5–05 (4), 5–09 (4), 5–12 (2)
glasflaske 6–04 (2)
glaskugler 3–02 (3)
glasset 7–08 (20)
glat 3–01 (5)
Gorbatjov 4–04 (1), 6–07 (2)
gravede 6–06 (1), 6–12 (1), 8–11 (1)
graver 6–06 (1), 6–12 (1), 7–01 (1),

8–05 (2), 8–11 (1)
grebet 5–03 (1), 7–10 (1)
gren 2–08 (2)
gribe 5–03 (1), 7–10 (1)
griber 2–01 (4), 7–01 (2)
grim 3–07 (1)
griner 2–01 (3), 4–04 (1), 5–03 (1)
grise 3–06 (1)
gruppe 3–01 (2), 6–09 (2)
grå 1–09 (1), 3–05 (1), 3–06 (2), 4–09

(1), 8–03 (2), 8–06 (2), 8–12 (2)

gråt 3–01 (1)
græder 5–10 (2)
græs 3–05 (2), 5–07 (1), 5–09 (2),

5–12 (2)
græsset 3–06 (1), 4–10 (2), 5–06 (1)
grøn 2–04 (1), 3–05 (1), 7–07 (1),

8–03 (1)
grønne 1–07 (1), 1–08 (2), 1–11 (1), 2–04

(6), 5–09 (2), 7–04 (3), 7–05 (1),
7–12 (1), 8–03 (3), 8–12 (2)

grønt 3–05 (2), 7–04 (1), 7–05 (1), 7–07
(1), 7–12 (1)

guitar 2–05 (2), 4–01 (1), 4–11 (1), 5–08
(1), 6–06 (2), 8–11 (2)

guitaren 5–05 (5), 5–12 (2), 6–06 (2),
8–11 (2)

guitarer 5–08 (2)
gul 1–03 (4), 1–06 (3), 1–07 (5), 1–08

(1), 1–09 (1), 1–10 (1), 2–04 (2),
2–05 (2), 3–03 (2), 3–05 (4), 3–11
(1), 4–01 (2), 4–08 (3), 4–09 (1),
5–06 (1), 7–05 (2), 7–07 (2)

gule 1–03 (1), 1–08 (2), 2–01 (1), 2–04
(6), 2–05 (2), 3–05 (2), 3–11 (1),
4–04 (1), 4–09 (1), 7–04 (2), 7–05
(9), 7–07 (1), 7–12 (3), 8–03 (8),
8–08 (4)

gulerod 1–08 (1), 1–10 (1)
gult 2–04 (1), 3–05 (1), 4–08 (1)
gulvet 3–09 (2)
gyngehest 3–06 (1)
gyngestolen 6–08 (1)
gå 5–02 (4), 5–05 (1), 6–02 (3), 6–07

(1), 6–12 (1), 8–10 (60), 8–12 (4)
gået 5–03 (2), 6–02 (2), 6–07 (1)
går 1–02 (4), 1–05 (2), 1–11 (4), 2–01

(1), 2–06 (3), 2–07 (4), 2–08 (1),
3–06 (3), 4–01 (4), 4–05 (14), 4–06
(4), 4–10 (4), 5–03 (3), 5–05 (1),
5–09 (1), 6–02 (5), 6–05 (4), 6–07
(2), 6–10 (4), 6–12 (1), 7–03 (3),
7–04 (1), 7–08 (4), 7–09 (1), 8–02
(7), 8–05 (5), 8–08 (2), 8–12 (3)

gør 1–07 (12), 1–10 (9), 3–04 (4), 3–05
(1), 3–08 (2), 4–01 (18), 4–08 (3),
5–02 (1), 6–05 (1), 6–06 (1), 6–11
(1), 7–05 (1), 7–06 (2), 7–08 (4),
8–02 (1)

68

Danish I Index  2/21/06  11:37 AM  Page 68



hage 2–09 (1), 2–11 (1)
halsen 5–10 (1), 5–12 (1)
halstørklæder 5–06 (1)
halv 3–10 (13), 3–11 (1), 6–04 (1)
halvfems 4–03 (1)
halvfjerds 4–03 (1)
halvtreds 4–03 (1)
ham 3–08 (2), 4–07 (1)
han 1–07 (6), 1–10 (6), 2–02 (2), 2–06

(4), 2–09 (2), 2–11 (2), 3–03 (11),
3–04 (1), 3–07 (11), 3–08 (5), 3–11
(2), 4–01 (24), 4–04 (4), 4–05 (4),
4–06 (3), 4–10 (14), 4–11 (8), 5–03
(2), 5–05 (3), 5–06 (2), 5–08 (1),
5–10 (4), 5–11 (2), 5–12 (4), 6–01
(3), 6–03 (2), 6–07 (2), 6–10 (1),
6–11 (1), 7–02 (1), 7–03 (1), 7–06
(1), 7–08 (4), 7–10 (4), 7–11 (3),
7–12 (3), 8–05 (3), 8–07 (1)

handsker 4–06 (1), 6–04 (1), 6–09 (2)
Hanne 6–07 (12)
hans 2–09 (3), 3–09 (6), 4–02 (4), 4–06

(1), 4–07 (8), 5–02 (6), 5–09 (2),
6–05 (1), 6–06 (2), 6–12 (2), 7–08
(2), 7–09 (1), 8–06 (2), 8–12 (2)

har 1–03 (8), 1–09 (36), 1–10 (10),
1–11 (13), 2–05 (2), 2–06 (20),
2–07 (2), 2–09 (2), 2–10 (9), 2–11
(1), 3–01 (24), 3–03 (32), 3–04 (4),
3–07 (5), 3–08 (1), 3–11 (7), 4–02
(16), 4–06 (2), 4–08 (9), 4–09 (4),
4–11 (4), 5–02 (1), 5–03 (8), 5–05
(1), 5–06 (4), 5–08 (1), 5–10 (3),
5–11 (6), 6–01 (7), 6–02 (4), 6–03
(32), 6–05 (2), 6–06 (5), 6–08 (4),
6–11 (3), 6–12 (2), 7–01 (2), 7–02
(26), 7–03 (1), 7–05 (6), 7–07 (4),
7–08 (4), 7–10 (5), 7–11 (10), 7–12
(5), 8–02 (2), 8–06 (4), 8–07 (7),
8–11 (8), 8–12 (3)

hat 1–08 (1), 1–09 (8), 2–03 (3), 2–05
(1), 2–06 (16), 2–10 (1), 3–02 (1),
4–06 (3), 4–08 (3), 4–10 (6), 4–11
(2), 5–02 (3), 5–05 (1), 5–11 (1),
6–01 (3), 6–05 (2), 6–06 (2), 6–11
(1), 7–05 (2), 7–07 (2), 7–09 (2),
7–10 (1), 7–11 (1), 8–02 (2),
8–06 (4), 8–11 (2)

hatte 1–09 (5), 1–11 (1), 3–02 (1),
5–09 (2)

hatten 2–05 (3), 2–08 (1), 3–09 (4),
5–03 (2), 5–05 (1), 6–01 (1)

havde 6–01 (7), 6–06 (3), 8–11 (3),
8–12 (2)

havegangen 8–05 (3)
hedder 6–07 (6), 8–04 (3)
hegnet 2–07 (1), 2–08 (1), 4–06 (1)
hel 6–04 (1)
heller 8–05 (1)
hen 8–10 (44), 8–12 (4)
hende 7–08 (2)
hendes 2–05 (7), 2–09 (1), 3–09 (4),

4–02 (5), 4–07 (8), 5–02 (4),
8–06 (1), 8–12 (1)

henne 8–09 (4)
her 1–10 (2), 6–06 (4), 6–07 (4)
herrehandsker 5–02 (1), 5–12 (1)
hest 1–01 (5), 1–06 (1), 1–10 (4), 2–02

(1), 2–03 (3), 2–08 (2), 3–02 (2),
3–05 (9), 3–06 (4), 5–02 (4), 7–02
(2), 7–05 (1), 7–06 (2), 7–12 (2),
8–02 (2), 8–07 (1)

heste 1–06 (1), 3–02 (6), 3–11 (2), 5–07
(1), 7–02 (1), 7–05 (2), 7–06 (4),
7–12 (1)

hesteben 3–09 (1)
hesten 1–02 (2), 1–05 (1), 1–08 (1), 1–10

(2), 1–11 (1), 2–06 (3), 2–10 (5),
4–05 (2), 4–06 (3), 4–08 (2), 4–11
(2), 5–03 (4), 6–05 (2), 6–08 (5),
7–03 (5), 8–08 (2)

hestene 1–05 (1), 1–11 (1), 4–02 (2), 4–05
(1), 7–01 (5)

hestens 2–09 (1), 4–06 (2)
hestevognen 4–05 (2), 4–06 (3), 6–02 (2)
hinanden 2–08 (1), 4–05 (2), 5–03 (2), 6–10

(2), 8–02 (1), 8–08 (7), 8–12 (2)
hindu-templet 8–09 (1)
hjelm 2–06 (2), 4–10 (2), 5–02 (1),

7–02 (3)
hjul 2–03 (8), 7–02 (1)
hjørnet 8–09 (5)
holder 2–05 (11), 2–09 (2), 4–06 (5),

4–11 (2), 5–03 (1), 5–05 (2),
5–08 (2), 5–10 (1), 5–12 (1),
6–05 (2), 6–06 (1), 6–07 (2),
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6–08 (1), 6–12 (1), 7–09 (2),
8–11 (3)

holdt 6–06 (1), 8–11 (1)
hospitalet 8–09 (6), 8–10 (18), 8–12 (2)
hoster 5–10 (1)
hotellet 8–09 (4), 8–10 (2)
hov 4–06 (1)
hoved 2–09 (4), 3–09 (4), 5–11 (1),

7–05 (2), 7–09 (3), 7–12 (2)
hoveder 2–07 (2), 7–05 (1), 7–12 (1)
hovedet 4–01 (2), 6–01 (4), 6–06 (2),

6–08 (2), 8–11 (4)
hud 6–03 (16)
huer 5–06 (1)
hul 8–05 (2)
hun 1–07 (6), 2–02 (2), 2–05 (2),

2–06 (5), 2–09 (2), 2–11 (5),
3–03 (9), 3–04 (1), 3–07 (4),
3–08 (1), 4–01 (6), 4–04 (1),
4–06 (8), 4–10 (4), 4–11 (4),
5–10 (1), 5–11 (1), 5–12 (1),
6–07 (2), 6–08 (1), 6–10 (1),
6–12 (1), 7–08 (2), 7–10 (1)

hund 1–01 (5), 1–05 (1), 2–02 (4),
2–11 (1), 3–05 (2), 3–06 (1),
4–01 (4), 5–02 (10), 5–05 (2),
5–07 (1), 6–06 (2), 7–02 (2),
7–06 (2), 8–06 (6), 8–07 (8)

hunde 1–05 (1), 4–01 (1), 5–02 (2),
5–07 (3), 7–02 (2)

hundehvalp 6–10 (1)
hunden 1–02 (1), 2–07 (1), 2–08 (2),

2–11 (2), 3–07 (2), 4–01 (1),
4–06 (1), 5–03 (4), 6–01 (2),
6–06 (4), 6–12 (2), 7–01 (1),
7–10 (4), 8–06 (3), 8–12 (2)

hundene 8–07 (1)
hundens 3–09 (1), 7–10 (2)
hundrede 4–03 (2), 4–11 (1), 5–04 (26),

5–12 (4), 7–09 (2)
hurtigst 8–07 (3)
hurtigt 7–03 (17), 7–12 (2)
hus 1–03 (4), 4–09 (1)
husene 8–08 (2)
huset 1–07 (2), 1–10 (1), 3–04 (2),

7–04 (1), 8–05 (1), 8–12 (1)
hvad 1–10 (10), 1–11 (4), 3–05 (4),

4–01 (12), 4–11 (4)

hvem 1–10 (13), 3–01 (8), 3–04 (4),
7–02 (4), 8–05 (3), 8–07 (4)

hver 8–08 (2), 8–12 (2)
hverken 6–03 (3), 6–05 (8), 8–02 (5),

8–12 (2)
hvid 1–03 (5), 1–05 (1), 1–07 (10), 1–09

(9), 1–11 (3), 2–04 (1), 2–06 (8),
3–03 (3), 3–04 (4), 3–05 (5), 3–06
(2), 4–09 (1), 5–02 (2), 5–06 (1),
7–05 (1)

hvide 1–05 (1), 1–09 (4), 1–10 (2), 1–11
(3), 2–01 (1), 3–05 (1), 3–06 (3),
3–11 (1), 4–09 (1), 5–02 (1), 5–03
(2), 7–04 (4), 7–05 (7), 7–08 (2),
8–03 (2), 8–12 (2)

hvidt 1–03 (1), 2–01 (1), 2–03 (1), 2–04
(1), 4–08 (4), 6–03 (1), 6–05 (2),
7–01 (1), 7–04 (1), 7–05 (1), 7–07
(2), 7–12 (1), 8–08 (2)

hviler 2–09 (8), 3–09 (3)
hvilke 3–04 (2)
hvilken 1–10 (6), 3–01 (4), 3–04 (2),

3–05 (4), 3–06 (2), 3–09 (2),
3–11 (6), 4–04 (6), 6–03 (4),
7–08 (6), 8–07 (4)

hvilket 1–10 (1), 3–06 (2), 3–09 (2),
3–11 (2), 7–02 (4), 8–07 (4)

hvor 1–10 (10), 2–05 (4), 3–02 (4), 3–04
(8), 7–04 (1), 8–10 (4)

hvordan 8–10 (36), 8–12 (4)
hylden 2–08 (1)
hånd 2–05 (26), 2–08 (1), 2–09 (4), 2–11

(4), 3–09 (2), 4–02 (2), 5–09 (2),
7–01 (1), 7–02 (1), 7–08 (14), 8–10
(12), 8–12 (8)

hånden 6–07 (1)
håndtaske 4–06 (2), 4–11 (2)
hår 1–03 (8), 1–10 (3), 1–11 (4), 2–04

(2), 2–06 (2), 2–09 (4), 3–01 (20),
4–06 (3), 4–11 (1), 5–11 (2), 6–03
(8), 8–07 (1)

håret 5–10 (1), 5–12 (1)
hælde 6–08 (1), 8–11 (1)
hælder 6–08 (1), 8–11 (1)
hænder 2–09 (7), 3–09 (2), 4–02 (5),

4–11 (2)
hænderne 4–10 (4), 5–10 (1), 6–01 (2)
hænger 3–09 (2)
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hæver 3–08 (1)
hø 7–01 (4)
høj 3–01 (8), 3–11 (2)
højere 8–07 (2)
højest 8–07 (2), 8–12 (1)
højre 2–05 (14), 2–11 (2), 3–01 (4), 5–09

(2), 7–08 (24), 8–03 (2), 8–10 (36),
8–12 (6)

højresving 2–05 (1)
højt 7–01 (2), 8–08 (1)
i 1–01 (5), 1–08 (4), 1–10 (1), 1–11

(4), 2–01 (3), 2–05 (22), 2–06 (7),
2–07 (3), 2–08 (6), 2–09 (5), 2–10
(11), 2–11 (4), 3–01 (2), 3–08 (1),
3–09 (2), 3–10 (8), 3–11 (1), 4–04
(9), 4–05 (8), 4–06 (4), 4–07 (3),
4–08 (11), 4–09 (4), 4–10 (5), 5–03
(7), 5–06 (3), 5–08 (4), 5–09 (10),
5–10 (6), 5–12 (9), 6–01 (20), 6–02
(9), 6–03 (5), 6–04 (1), 6–05 (6),
6–06 (2), 6–07 (4), 6–08 (4), 6–10
(1), 6–11 (1), 6–12 (7), 7–01 (8),
7–02 (2), 7–03 (3), 7–04 (4), 7–07
(1), 7–08 (5), 7–09 (3), 7–10 (3),
7–11 (8), 7–12 (2), 8–02 (3), 8–04
(5), 8–05 (4), 8–08 (4), 8–11 (3),
8–12 (1)

igen 8–10 (4)
igennem 4–09 (1)
ikke 1–07 (18), 1–08 (2), 1–09 (5), 1–11

(3), 2–02 (12), 2–05 (1), 2–06 (27),
2–07 (1), 2–08 (2), 2–09 (1), 2–11
(6), 3–01 (5), 3–03 (1), 3–04 (4),
3–06 (6), 3–07 (11), 3–08 (2), 3–09
(2), 3–11 (5), 4–01 (6), 4–02 (2),
4–04 (14), 4–05 (3), 4–06 (2), 4–07
(3), 4–08 (10), 4–09 (2), 4–11 (5),
5–02 (2), 5–03 (3), 5–05 (1), 5–06
(1), 5–09 (4), 5–10 (1), 5–11 (7),
5–12 (4), 6–03 (8), 6–05 (8), 6–06
(1), 6–07 (1), 6–08 (6), 6–10 (2),
6–11 (3), 6–12 (2), 7–01 (3), 7–02
(10), 7–03 (6), 7–04 (2), 7–05 (3),
7–06 (7), 7–07 (4), 7–10 (1), 7–11
(6), 7–12 (4), 8–01 (1), 8–02 (8),
8–03 (4), 8–05 (4), 8–06 (9), 8–07
(8), 8–08 (1), 8–12 (5)

ild 5–06 (2)

ilden 5–06 (2)
ind 4–05 (5), 4–09 (2), 6–02 (6),

6–12 (2)
inde 6–11 (1)
indefra 3–04 (3), 3–11 (1)
inden 7–07 (1)
indenfor 3–04 (5), 3–11 (1), 6–01 (2)
Indien 8–04 (1)
indtil 8–10 (4)
ingen 2–05 (1), 2–11 (1), 3–02 (7), 4–06

(1), 4–08 (3), 6–05 (5), 6–08 (1),
6–12 (1), 7–02 (1), 7–04 (3), 7–05
(5), 7–06 (9), 7–09 (3), 7–12 (2),
8–02 (7), 8–07 (1)

ingenting 4–08 (2), 4–11 (1)
is 5–06 (2), 5–07 (1)
isoleret 6–10 (2)
Italien 8–04 (1)
ja 1–07 (20), 1–11 (1), 3–09 (1), 4–01

(15), 4–08 (2), 7–08 (2)
jakke 3–03 (1), 5–08 (1), 8–06 (2)
jakkesæt 3–03 (1), 7–02 (2)
Japan 8–04 (1)
jeg 5–11 (29), 5–12 (2), 6–07 (10),

6–11 (39), 6–12 (4), 7–11 (34),
8–02 (17), 8–10 (40), 8–11 (35),
8–12 (10)

jernbanesporene 8–05 (2)
jernbanesporet 8–05 (1)
jord 7–01 (2)
jordbær 1–08 (2), 1–10 (1), 1–11 (1)
jorden 2–07 (6), 2–08 (2), 5–10 (2),

6–07 (2), 7–01 (1), 7–02 (4),
7–04 (1), 7–12 (1), 8–07 (2),
8–08 (3), 8–12 (2)

juice 6–04 (2)
kalechen 4–09 (1)
kalven 7–10 (6), 7–12 (4)
kamelen 3–06 (2), 5–03 (2)
kameler 7–02 (1)
kamera 7–10 (2)
kan 4–01 (1), 4–04 (12), 4–11 (4), 5–09

(15), 7–02 (2), 7–04 (1), 7–10 (1),
7–12 (2), 8–07 (1)

kanden 6–01 (2)
kanin 3–09 (1)
kap 6–10 (4)
kapløb 5–10 (2)
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kartofler 6–04 (1)
kasket 3–05 (1), 4–10 (2), 4–11 (2)
kasse 2–03 (2), 2–11 (2), 4–10 (2)
kassen 6–01 (2)
kasser 1–08 (1), 1–11 (1), 6–04 (2)
kasserne 5–05 (2)
kaste 6–02 (3), 6–08 (1)
kaster 2–01 (6)
kastet 5–03 (2), 6–02 (1), 6–08 (1)
kat 1–01 (2), 2–02 (1), 2–11 (1), 3–04

(2), 3–05 (2), 3–06 (3), 3–11 (2),
4–01 (1), 5–02 (2)

katte 3–09 (1), 5–07 (1)
katten 1–03 (1), 1–07 (1), 4–05 (4), 4–08

(2), 4–11 (2), 6–08 (3), 6–12 (3),
8–06 (1), 8–11 (3)

ked 3–07 (1), 5–10 (3), 5–11 (1),
8–07 (1)

kede 3–07 (1), 5–11 (1)
keyboard 4–06 (2), 4–11 (2), 5–08 (1),

6–05 (2)
keyboardet 6–10 (1), 6–12 (1)
kiggede 6–06 (1), 6–12 (1)
kigger 4–06 (3), 6–02 (1), 6–03 (1), 6–06

(1), 6–12 (1), 7–01 (4), 7–10 (4)
Kina 8–04 (3), 8–12 (1)
kirken 3–04 (2), 6–10 (1), 8–09 (2),

8–10 (14), 8–12 (2)
kjole 1–09 (2), 1–11 (2), 3–03 (4),

5–08 (1), 7–02 (2), 8–06 (1)
kjolen 6–08 (3), 8–11 (3)
kjoler 1–09 (1), 1–11 (1), 3–03 (1),

8–06 (1)
klase 6–09 (4)
klaser 6–09 (2)
klatre 5–03 (1), 7–10 (1)
klatrer 3–06 (1), 4–05 (2), 4–06 (1), 4–10

(2), 5–03 (1), 6–01 (1), 6–06 (1),
6–08 (1), 7–10 (3), 8–11 (1)

klatret 6–06 (1), 6–08 (1), 8–11 (1)
klaver 5–08 (2), 8–02 (2), 8–12 (2)
klippe 2–10 (1), 7–11 (1)
klipper 2–10 (2), 7–11 (2)
klippet 2–10 (2), 7–11 (1)
klokken 1–06 (8), 1–11 (4), 3–10 (36),

3–11 (4)
klovn 5–10 (1)
klovne 5–08 (1)

klovnen 3–01 (4), 3–03 (2), 3–11 (2), 5–08
(2), 5–10 (2), 5–12 (4), 6–01 (2),
6–05 (2), 6–06 (2), 7–01 (2)

klovnene 5–10 (3)
klump 7–01 (2)
klæder 5–08 (2), 5–12 (2)
klædt 5–08 (5), 5–12 (2), 6–03 (4),

6–12 (4)
klør 5–10 (3), 5–12 (2)
knive 6–09 (1)
knyttede 4–02 (1)
knyttet 4–02 (1)
knæ 2–09 (2), 3–09 (1)
knæene 6–01 (2)
koen 7–01 (1), 8–06 (1), 8–12 (1)
koens 7–01 (1)
kok 3–08 (1), 6–11 (1)
kold 5–06 (3), 8–07 (1)
koldt 5–06 (6), 7–04 (3)
komme 7–10 (1)
kommer 4–05 (3), 8–10 (4)
kommode 5–08 (1)
kone 4–07 (5), 4–11 (1), 6–08 (2)
kontinent 8–04 (7)
kop 2–08 (1), 2–09 (2), 7–01 (1)
koppen 2–05 (1)
Korea 8–04 (1), 8–12 (1)
koret 6–10 (1), 6–12 (1)
kors 5–10 (1)
kort 1–03 (2), 1–11 (2), 2–04 (2), 3–01

(5), 6–03 (3), 8–04 (20), 8–12 (4)
kortere 2–04 (2)
korteste 8–07 (1)
kost 8–05 (1)
kranvognen 4–09 (1)
krydse 6–02 (1)
krydser 6–02 (1), 8–05 (7), 8–12 (1)
krøllet 3–01 (5)
kufferter 6–09 (1)
kuglepen 7–10 (2)
kuglepennen 2–05 (1)
kun 5–09 (3), 6–05 (1), 6–12 (1), 7–02

(1), 7–06 (1), 7–08 (2), 7–09 (11),
8–02 (1), 8–03 (1)

kurv 1–08 (2), 1–11 (2)
kurve 6–04 (1)
kurven 2–08 (1)
kvart 3–10 (7), 3–11 (2)
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kvinde 1–01 (4), 1–03 (5), 1–05 (2), 1–09
(4), 1–10 (1), 2–02 (5), 2–04 (2),
2–05 (2), 2–06 (6), 2–07 (2), 2–11
(4), 3–01 (6), 3–03 (2), 3–09 (2),
3–11 (2), 4–04 (4), 5–02 (4), 6–03
(2), 6–05 (6), 6–06 (2), 6–07 (3),
7–01 (2), 7–06 (1), 7–08 (2), 8–02
(1), 8–04 (2), 8–07 (3)

kvindeben 5–02 (1), 5–12 (1)
kvindehånd 5–02 (1)
kvinden 1–02 (10), 1–03 (2), 1–08 (4), 1–09

(12), 1–10 (2), 1–11 (2), 2–01 (9),
2–02 (1), 2–05 (6), 2–06 (7), 2–07
(12), 2–09 (5), 2–10 (2), 2–11 (7),
3–01 (6), 3–03 (5), 3–07 (5), 4–01
(2), 4–02 (4), 4–04 (6), 4–05 (2),
4–06 (11), 4–07 (4), 4–09 (1), 4–10
(4), 4–11 (4), 5–02 (1), 5–03 (6),
5–05 (15), 5–06 (1), 5–08 (2), 5–10
(7), 5–11 (2), 5–12 (5), 6–01 (4),
6–02 (8), 6–03 (5), 6–05 (8), 6–06
(4), 6–07 (3), 6–08 (18), 6–10 (13),
6–12 (8), 7–01 (1), 7–03 (3), 7–06
(3), 7–08 (2), 7–09 (2), 7–10 (1),
8–06 (4), 8–07 (2), 8–12 (1)

kvindens 2–09 (1), 4–02 (4), 5–02 (2), 5–09
(3), 5–12 (2), 8–06 (1)

kvinder 1–05 (1), 1–09 (1), 1–10 (1), 2–05
(1), 2–08 (2), 2–11 (3), 3–01 (1),
3–02 (1), 4–04 (3), 6–05 (2), 7–01
(1), 7–05 (1), 7–06 (2), 8–03 (2)

kvinderne 1–05 (1), 1–10 (2), 1–11 (2), 2–05
(1), 2–07 (8), 2–11 (4), 3–01 (2),
4–05 (2), 5–02 (1), 6–08 (1)

kvindernes 8–06 (1)
kvindes 2–09 (1), 5–02 (2), 5–12 (1),

8–06 (1)
kvæg 5–07 (1)
kys 6–08 (1)
kysse 6–02 (1), 6–08 (1)
kysser 4–05 (2), 4–06 (3), 6–02 (1),

6–05 (2), 6–08 (3), 8–02 (2)
kysset 6–08 (1)
kæledyr 8–06 (7), 8–12 (4)
kæler 8–06 (4)
kæmper 8–07 (1)
kænguru 3–06 (1)
kænguruer 2–05 (1)

kød 1–08 (1), 5–07 (1)
køer 2–05 (1), 3–06 (5), 7–06 (2)
køerne 7–09 (2), 8–08 (2)
køkkenrulle 6–04 (3)
køkkenruller 6–04 (1), 6–12 (1)
kør 8–10 (8)
køre 4–06 (1), 6–06 (1), 8–10 (4)
kører 1–06 (1), 2–01 (2), 2–06 (2), 2–07

(1), 2–08 (1), 4–01 (1), 4–05 (4),
4–09 (7), 4–10 (5), 4–11 (2), 5–05
(1), 5–09 (2), 6–05 (2), 6–06 (1),
6–08 (2), 6–09 (1), 7–03 (7), 7–04
(1), 7–09 (4), 7–12 (3), 8–02 (2),
8–05 (6)

kørestol 8–05 (2)
kørte 6–06 (1)
land 5–09 (2), 8–04 (14), 8–12 (3)
landmand 8–06 (1), 8–12 (1)
langsomt 7–03 (9), 7–12 (2)
langt 1–03 (2), 1–10 (1), 1–11 (2), 2–04

(2), 3–01 (7), 6–03 (3), 8–08 (10)
Lars 6–07 (8)
lastbil 2–03 (1), 4–09 (3)
lastbilen 4–05 (2), 4–06 (1), 4–09 (4),

4–11 (3), 6–01 (2), 6–12 (2)
lave 8–07 (1)
laver 1–10 (2), 3–08 (2), 4–01 (12),

4–11 (4), 6–08 (1)
lavest 8–07 (1), 8–12 (1)
lavet 5–03 (2)
lavt 8–07 (2), 8–12 (2)
ledige 7–09 (1)
legeplads 8–09 (1)
legepladsen 8–09 (10), 8–10 (10)
leger 3–04 (1), 4–01 (3), 4–10 (9),

5–05 (1), 5–06 (2), 6–10 (2)
Lene 6–07 (4)
leopard 8–07 (1)
levende 3–06 (12), 3–09 (5), 3–11 (6),

8–06 (2)
lidt 3–10 (7), 5–09 (1)
lig 5–01 (22), 5–12 (2)
lige 3–02 (2), 3–11 (1), 5–09 (2),

6–07 (1), 8–10 (8)
ligger 1–10 (1), 2–01 (1), 2–07 (2), 2–08

(6), 3–04 (3), 3–06 (1), 3–11 (2),
4–01 (1), 4–04 (1), 4–08 (1), 4–09
(1), 5–02 (1), 6–10 (2), 7–04 (6),
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7–09 (2), 7–12 (1), 8–04 (5), 8–08
(2), 8–09 (36), 8–10 (34), 8–12 (5)

ligner 8–03 (4)
lilla 1–09 (1), 3–03 (1), 3–05 (1),

5–06 (1)
lille 2–01 (1), 2–03 (18), 2–04 (3), 2–08

(1), 2–11 (2), 3–01 (2), 3–11 (2),
4–09 (1), 5–02 (2), 6–06 (2), 8–06
(1), 8–07 (1), 8–11 (2), 8–12 (2)

limousine 4–09 (2)
lommen 5–03 (1), 5–10 (1), 5–12 (1)
luften 7–09 (2)
lufthavn 8–09 (1)
lufthavnen 8–09 (1)
lugter 4–06 (4)
lukke 6–02 (1), 6–12 (1)
lukkede 4–02 (4)
lukket 4–02 (4), 6–02 (1), 6–12 (1),

7–10 (1)
lys 6–03 (8)
lyserød 1–07 (1), 3–05 (1), 3–11 (1)
lyserøde 1–03 (1), 1–07 (1), 1–11 (1),

3–05 (1), 3–11 (1), 7–04 (2)
lyserødt 3–05 (1), 7–04 (2)
lysest 8–07 (1)
lyshåret 5–02 (1)
lyst 3–01 (3), 6–03 (1)
lytter 4–06 (1), 5–08 (1)
læge 3–08 (2), 6–11 (3)
lægen 3–08 (1)
lægger 5–08 (1)
længere 2–04 (2), 6–05 (8), 6–06 (1), 8–02

(7), 8–08 (4), 8–09 (4), 8–10 (52),
8–12 (4)

længst 6–07 (4), 8–07 (1)
lærer 3–08 (1), 6–10 (2), 6–11 (1)
læreren 3–08 (1), 3–11 (1)
læse 6–08 (1), 8–11 (1)
læser 1–02 (2), 1–10 (2), 2–01 (1), 2–11

(1), 3–08 (1), 3–11 (1), 4–06 (2),
5–02 (1), 6–06 (1), 6–08 (2), 6–10
(1), 6–11 (1), 6–12 (1), 7–01 (2),
8–11 (3)

læste 6–06 (1), 8–11 (1)
løbe 5–10 (1), 6–08 (2), 8–11 (1)
løber 1–02 (11), 1–05 (2), 1–07 (8), 1–10

(3), 1–11 (1), 2–01 (4), 2–06 (2),
2–07 (1), 3–04 (5), 3–06 (1),

4–01 (1), 4–02 (2), 4–08 (1), 4–10
(2), 5–11 (2), 6–05 (2), 6–08 (1),
6–09 (1), 6–10 (5), 7–03 (11), 8–02
(2), 8–05 (2), 8–07 (3), 8–11 (2)

løbere 3–01 (2), 5–10 (1), 6–09 (1)
løberen 5–10 (1)
løberne 8–08 (2)
løbet 6–08 (1), 8–11 (1)
løfte 6–08 (1), 6–12 (1), 8–11 (1)
løfter 6–08 (1), 6–12 (1), 7–10 (1),

7–12 (1), 8–11 (1)
løftet 6–08 (1), 6–12 (1), 8–11 (1)
løve 3–06 (1), 7–09 (2)
mad 1–08 (8), 2–09 (2), 3–08 (2), 5–05

(2), 5–06 (2), 5–07 (5), 5–09 (2),
5–12 (1), 6–08 (1)

madrassen 5–05 (5)
man 5–06 (2), 5–08 (4), 5–09 (11),

7–04 (1)
mand 1–01 (4), 1–03 (2), 1–05 (2), 1–06

(1), 1–07 (2), 1–10 (1), 2–02 (2),
2–03 (3), 2–06 (4), 2–07 (2), 2–08
(2), 2–09 (2), 2–11 (2), 3–01 (8),
3–08 (2), 3–09 (3), 3–11 (2), 4–04
(6), 4–07 (5), 4–11 (1), 5–02 (3),
5–10 (2), 5–12 (1), 6–01 (2), 6–03
(11), 6–05 (1), 6–06 (4), 6–07 (2),
6–11 (1), 7–01 (1), 7–09 (2),
8–02 (1)

mandehånd 5–02 (1)
manden 1–02 (10), 1–03 (4), 1–08 (8), 1–09

(2), 1–10 (5), 1–11 (2), 2–01 (5),
2–02 (1), 2–05 (2), 2–06 (2), 2–07
(17), 2–08 (10), 2–09 (2), 2–10 (3),
2–11 (2), 3–01 (4), 3–03 (3), 3–07
(7), 3–08 (10), 3–11 (2), 4–01 (7),
4–02 (10), 4–04 (12), 4–05 (8),
4–06 (14), 4–07 (3), 4–08 (3), 4–09
(1), 4–10 (10), 4–11 (14), 5–02 (1),
5–03 (8), 5–05 (17), 5–08 (3), 5–10
(11), 5–11 (2), 5–12 (7), 6–01 (4),
6–02 (10), 6–03 (4), 6–05 (11),
6–06 (8), 6–07 (6), 6–08 (7), 6–12
(4), 7–01 (6), 7–03 (1), 7–04 (2),
7–06 (2), 7–08 (8), 7–09 (2), 7–10
(2), 7–12 (1), 8–02 (2), 8–05 (6),
8–06 (5), 8–07 (3), 8–08 (8)

mandens 2–08 (1), 2–09 (5), 3–08 (1),
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4–02 (2), 4–07 (1), 5–02 (6),
5–09 (2), 6–07 (1), 6–11 (1),
7–02 (1), 7–08 (4), 8–06 (2)

mands 2–09 (2), 5–02 (1), 8–06 (1)
mange 3–02 (18), 3–04 (8), 3–06 (1), 3–11

(1), 4–02 (1), 5–02 (1), 5–07 (4),
5–09 (13), 5–12 (3), 6–04 (3), 6–09
(7), 7–08 (4), 7–09 (5), 8–03 (2)

mannequindukker
4–04 (1), 8–03 (1)

marcherer 4–06 (1)
maskine 3–08 (1), 3–11 (1)
maskinen 8–05 (1)
masse 6–10 (4), 7–04 (1)
med 1–08 (2), 2–03 (3), 2–04 (2), 2–05

(4), 2–08 (2), 2–11 (4), 3–02 (2),
3–03 (2), 3–09 (3), 3–11 (2), 4–01
(3), 4–05 (4), 4–07 (5), 4–09 (1),
4–10 (18), 4–11 (4), 5–01 (27),
5–02 (4), 5–03 (1), 5–05 (2), 5–08
(1), 5–10 (1), 5–11 (1), 5–12 (2),
6–01 (6), 6–03 (5), 6–04 (7), 6–06
(2), 6–07 (2), 6–08 (1), 6–09 (1),
6–10 (12), 6–12 (5), 7–01 (1), 7–02
(1), 7–04 (1), 7–08 (8), 7–10 (5),
7–12 (2), 8–02 (3), 8–05 (1), 8–06
(4), 8–11 (2)

medaljer 5–10 (1)
medicin 5–05 (2), 5–12 (1)
meget 1–03 (1), 1–11 (1), 3–01 (1), 5–09

(3), 5–10 (4), 7–03 (2)
mekaniker 3–08 (1), 6–11 (1)
mekanikeren 3–08 (1)
mellem 2–08 (4), 2–11 (2), 4–06 (1), 5–09

(1), 7–04 (2), 8–05 (2), 8–12 (1)
mellemstore 2–08 (1)
men 2–07 (1), 5–03 (2), 5–12 (1), 6–03

(2), 6–06 (3), 6–10 (1), 7–02 (6),
7–03 (1), 7–05 (6), 7–06 (3), 7–07
(2), 7–08 (8), 7–09 (8), 7–12 (2),
8–03 (9), 8–05 (1), 8–06 (2), 8–07
(5), 8–11 (1), 8–12 (2)

menneske 2–02 (9), 2–03 (2), 2–11 (2)
menneskearme 3–09 (1)
menneskeben 3–09 (1)
menneskefødder 2–09 (1)
mennesker 2–02 (2), 2–08 (4), 2–11 (2), 3–02

(8), 3–11 (4), 5–09 (5), 6–10 (9),

7–02 (2), 7–04 (1), 7–08 (2),
7–09 (2), 7–12 (1), 8–05 (3)

mens 4–06 (19), 4–11 (4), 5–08 (1),
6–10 (1), 6–12 (1)

mere 5–09 (4), 5–12 (2), 8–07 (1)
mest 8–07 (6)
meste 7–05 (2)
Mexico 8–04 (1)
midten 7–08 (1)
Mikhail 6–07 (3)
mikrofon 4–10 (4), 6–10 (1), 6–12 (1)
mikrofonen 2–05 (2)
min 6–07 (2), 6–11 (4), 8–02 (2),

8–11 (2), 8–12 (2)
mindre 2–04 (6), 2–11 (4), 5–09 (4),

5–12 (2)
mindste 2–04 (4)
mine 8–02 (1), 8–11 (3)
minus 5–01 (10)
mobiltelefon 4–04 (1), 5–03 (3), 5–12 (3)
mor 4–07 (8), 4–11 (1), 6–10 (1),

8–06 (1)
moskéen 8–09 (1), 8–10 (2)
motiv 3–09 (4)
motorcykel 1–06 (1), 4–09 (1)
motorcykler 4–09 (1)
motorvejen 8–05 (2)
muligvis 4–01 (1)
mund 2–09 (3), 2–11 (1), 3–09 (1), 4–02

(7), 5–03 (2), 5–10 (1), 6–01 (2),
7–01 (1), 7–10 (2)

munden 2–09 (4), 6–01 (2), 7–10 (2)
muren 2–07 (4), 4–05 (1), 5–03 (2), 6–01

(4), 6–07 (4), 7–09 (2)
musikinstrumenter

5–08 (4)
mållinjen 5–10 (1)
månen 7–04 (1)
mælk 1–08 (6), 1–10 (3), 5–05 (2), 5–09

(4), 5–12 (2), 7–06 (9), 7–08 (10),
7–11 (4), 7–12 (3)

mælken 2–10 (3), 7–06 (2), 7–07 (2), 7–11
(3), 7–12 (2)

mænd 1–05 (1), 1–06 (1), 3–02 (1), 4–04
(3), 4–06 (2), 5–10 (3), 6–03 (2),
6–05 (3), 6–07 (4), 6–12 (2), 7–02
(2), 7–05 (1), 7–06 (2)

mændene 1–05 (2), 1–09 (2), 2–07 (6),
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2–11 (3), 3–04 (1), 5–05 (3),
6–05 (4), 6–08 (3), 7–03 (1)

mændenes 8–06 (1)
mæt 3–07 (4), 5–11 (2)
møbel 5–08 (9)
møbler 5–08 (5), 6–09 (1)
mønter 3–02 (1), 5–09 (1)
mørk 6–03 (8)
mørke 1–09 (2)
mørkest 8–07 (1)
mørkhåret 5–02 (1)
Nancy 6–07 (3)
nat 7–04 (2)
natten 7–04 (1)
nattetid 7–04 (3)
navn 6–07 (1)
navnet 6–07 (1)
ned 2–01 (1), 2–07 (4), 2–11 (3), 3–04

(7), 3–06 (1), 3–11 (2), 4–01 (2),
4–04 (1), 4–05 (5), 4–08 (1), 4–10
(2), 5–03 (4), 5–10 (1), 6–01 (1),
6–02 (4), 6–07 (4), 6–09 (1), 6–10
(2), 7–01 (3), 7–04 (1), 7–09 (8),
7–10 (1), 7–12 (1), 8–01 (4),
8–10 (16), 8–12 (4)

nede 4–09 (1), 7–09 (1)
neden 7–07 (1), 7–09 (6), 7–12 (1)
nederdel 1–09 (1), 3–03 (2)
nederdele 1–09 (1), 1–11 (1), 8–06 (2)
nederst 8–03 (2)
nedgående 7–09 (1), 7–12 (1)
nej 1–07 (20), 1–11 (3), 3–09 (3), 4–01

(11), 4–08 (2)
ni 1–04 (2), 3–05 (2), 3–10 (2), 4–03

(1), 5–01 (2), 5–04 (3), 5–12 (1),
8–01 (5)

Niels 6–07 (4)
Nigeria 8–04 (1)
niogfyrre 5–04 (1)
nioghalvtreds 5–04 (2)
niogtres 5–04 (1)
nitten 4–03 (1)
nogen 4–08 (12), 4–11 (1), 6–06 (2), 6–08

(5), 7–02 (1), 7–12 (1), 8–02 (1),
8–05 (2), 8–06 (1), 8–12 (1)

noget 2–05 (2), 2–06 (1), 2–10 (1), 3–03
(1), 3–09 (1), 4–08 (6), 4–11 (1),
5–05 (1), 5–10 (2), 6–02 (2),

6–08 (1), 7–05 (2), 7–11 (1),
8–06 (1), 8–12 (1)

nogle 1–09 (3), 3–02 (3), 5–09 (3), 6–09
(2), 6–10 (1), 7–05 (15), 7–09 (10),
7–12 (1), 8–03 (3), 8–12 (2)

Nordamerika 8–04 (1)
Nordirland 8–04 (1)
normalt 7–02 (4), 8–07 (1)
notesbog 6–01 (2)
nu 4–04 (3), 4–11 (3), 6–01 (1), 6–06

(2), 7–02 (7), 7–03 (1), 7–12 (3),
8–11 (1)

nul 1–04 (1), 8–01 (10)
nullet 2–08 (1)
ny 1–03 (3), 1–07 (2), 1–11 (2)
nyser 5–10 (2)
nyt 1–03 (2)
nå 5–10 (1)
når 5–06 (2), 8–10 (4)
nærmeste 8–10 (4)
næse 2–09 (4), 2–11 (1), 5–10 (2),

5–12 (1), 8–07 (1)
næsten 8–03 (8), 8–05 (1)
og 1–01 (11), 1–02 (2), 1–04 (7), 1–06

(2), 1–08 (3), 1–09 (14), 1–10 (1),
1–11 (4), 2–02 (7), 2–03 (3), 2–05
(3), 2–06 (1), 2–07 (36), 2–08 (3),
2–09 (4), 2–10 (1), 2–11 (9), 3–01
(5), 3–02 (8), 3–03 (6), 3–04 (1),
3–05 (8), 3–07 (4), 3–11 (3), 4–02
(11), 4–07 (28), 4–09 (4), 4–10 (2),
4–11 (10), 5–02 (10), 5–03 (2),
5–04 (28), 5–06 (4), 5–07 (3), 5–08
(4), 5–09 (1), 5–11 (3), 5–12 (5),
6–03 (8), 6–04 (1), 6–05 (6), 6–06
(2), 6–07 (10), 6–08 (1), 6–10 (2),
6–11 (1), 6–12 (3), 7–01 (4), 7–02
(4), 7–03 (2), 7–04 (5), 7–05 (7),
7–06 (1), 7–08 (3), 7–09 (2), 7–10
(2), 7–12 (4), 8–01 (18), 8–02 (6),
8–03 (10), 8–04 (2), 8–05 (1), 8–07
(1), 8–10 (42), 8–11 (3), 8–12 (11)

om 3–10 (1), 4–04 (4), 5–03 (1), 5–06
(2), 6–10 (4), 7–04 (1), 7–07 (6),
8–09 (5), 8–10 (4)

omfavne 5–03 (1)
omfavner 5–03 (1)
omgiver 6–10 (4)
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omgivet 6–10 (8)
omkring 2–08 (2)
ondt 3–08 (2), 6–11 (2)
op 2–07 (4), 2–09 (2), 2–11 (4), 3–04

(2), 4–05 (8), 4–06 (4), 4–09 (1),
5–03 (4), 5–05 (1), 5–10 (2), 5–12
(1), 6–01 (1), 6–02 (5), 6–05 (1),
6–06 (2), 6–07 (3), 6–08 (5), 6–12
(3), 7–01 (11), 7–04 (1), 7–09 (10),
7–10 (4), 7–12 (3), 8–01 (4), 8–02
(2), 8–05 (2), 8–11 (5), 8–12 (2)

oppe 3–04 (2), 6–05 (2), 7–09 (1), 8–07
(1), 8–08 (1), 8–12 (1)

optagede 7–09 (1)
orange 1–06 (1), 3–05 (1)
ordner 3–08 (1), 6–11 (1)
os 8–02 (7), 8–08 (8)
ost 1–08 (1)
osten 1–10 (1)
otte 1–04 (3), 1–11 (1), 3–05 (1), 3–10

(8), 3–11 (2), 4–03 (1), 5–01 (6),
5–04 (6), 5–12 (2), 8–01 (2)

otteoghalvfjerds 5–04 (3)
otteogtredive 5–04 (1)
oven 4–07 (2), 7–07 (3), 7–09 (6), 7–12

(1), 8–03 (1)
over 2–08 (1), 3–10 (6), 3–11 (1), 5–10

(1), 7–03 (1), 7–07 (3), 7–09 (6),
7–10 (5), 7–12 (1), 8–03 (1), 8–05
(7), 8–09 (11)

overhaler 4–09 (1)
overskæg 6–03 (8)
panden 5–10 (1)
papiret 2–05 (1), 2–10 (5), 7–11 (4)
papirpose 6–04 (5), 6–12 (2)
par 5–09 (1), 6–03 (2), 6–04 (6), 6–09

(7), 6–10 (1), 6–12 (2)
parade 4–06 (1), 4–09 (1), 6–01 (2), 6–12

(2)
paraply 2–03 (2), 3–02 (1), 4–10 (2), 6–05

(2), 8–02 (3), 8–06 (1)
paraplyer 3–02 (4), 3–11 (2), 8–06 (1)
parken 4–05 (2), 6–01 (2)
parkeret 4–09 (3), 7–04 (1), 8–05 (1)
parkering 2–05 (1)
parret 4–05 (7)
passage 8–05 (1)
peger 2–01 (1), 2–05 (7), 2–06 (3),

2–11 (10), 4–06 (1), 4–08 (2),
4–10 (2), 4–11 (2), 5–10 (1),
5–12 (1), 7–01 (6), 7–05 (3),
7–06 (4), 7–08 (4)

penge 3–08 (1), 5–05 (3), 5–12 (1)
person 3–03 (2), 5–09 (2), 6–01 (2),

6–03 (5), 6–10 (3), 7–02 (4),
7–05 (1), 7–06 (3), 7–09 (1),
8–01 (16), 8–04 (3)

personbil 4–09 (1), 5–02 (1)
personen 4–02 (4), 4–10 (2), 6–03 (1)
personer 4–07 (5), 5–08 (4), 6–01 (4), 6–02

(10), 6–03 (2), 6–06 (2), 6–10 (2),
6–12 (2), 7–05 (1), 7–06 (15), 7–09
(3), 7–10 (1), 7–12 (3), 8–02 (2),
8–03 (4)

personerne 4–10 (2), 7–05 (4), 7–09 (4), 8–07
(4), 8–08 (4), 8–12 (4)

Picasso 5–03 (2)
pige 1–01 (7), 1–05 (2), 1–06 (2), 1–09

(2), 1–11 (2), 2–01 (1), 2–02 (4),
2–06 (4), 2–07 (2), 2–10 (1), 3–01
(2), 3–04 (2), 3–11 (2), 4–06 (1),
4–07 (6), 6–03 (1), 6–07 (1), 7–05
(1), 7–06 (1), 8–04 (1)

pigen 1–02 (2), 1–03 (1), 1–08 (3), 1–09
(5), 1–10 (3), 2–01 (7), 2–02 (1),
2–05 (4), 2–06 (3), 2–07 (2), 2–10
(5), 2–11 (1), 3–04 (3), 3–05 (1),
4–04 (1), 4–06 (8), 5–03 (4), 5–05
(6), 5–10 (1), 5–12 (1), 6–03 (1),
6–06 (1), 6–07 (1), 6–08 (3), 6–10
(8), 7–01 (4), 7–03 (2), 7–06 (3),
7–12 (1), 8–06 (1), 8–07 (2)

pigens 2–09 (2), 5–02 (2), 5–09 (3), 5–12
(2), 8–06 (2)

piger 1–05 (1), 1–06 (1), 3–02 (4), 3–04
(3), 4–04 (1), 7–02 (1), 7–05 (2),
7–06 (2)

pigerne 1–02 (5), 1–05 (1), 1–09 (3),
1–11 (5), 2–07 (5), 2–10 (1),
2–11 (1), 3–03 (1), 3–04 (1),
6–01 (2), 6–06 (1)

pigernes 8–06 (1)
planet 8–04 (3)
plankerne 7–10 (3)
plante 5–07 (4), 5–12 (1)
planten 4–04 (1)
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planter 5–07 (5), 5–12 (1), 7–02 (1)
plasticpose 6–04 (2), 6–12 (1)
plettede 8–07 (2)
pletter 8–07 (5)
plettet 8–07 (2)
plus 5–01 (10), 5–12 (4)
politibetjent 3–08 (1), 6–11 (1), 6–12 (1)
politistation 3–08 (1)
politistationen 6–11 (1), 8–09 (2), 8–10 (12)
pony 4–01 (1)
ponyen 1–10 (1), 5–05 (1)
pose 6–04 (3)
posen 6–02 (2)
poser 1–08 (1), 1–11 (1), 6–04 (1)
prins 6–07 (2)
prøver 7–01 (3), 7–10 (4)
pudser 5–10 (1)
putte 6–02 (1)
puttet 6–02 (1)
på 1–01 (7), 1–05 (2), 1–06 (3), 1–07

(2), 1–09 (36), 1–10 (10), 1–11
(11), 2–06 (23), 2–07 (21), 2–08
(8), 2–09 (6), 2–10 (1), 3–01 (4),
3–03 (38), 3–04 (10), 3–05 (4),
3–06 (3), 3–08 (3), 3–09 (13), 3–11
(9), 4–01 (4), 4–06 (9), 4–07 (6),
4–08 (18), 4–09 (4), 4–10 (7), 4–11
(7), 5–02 (2), 5–03 (2), 5–05 (2),
5–06 (3), 5–08 (7), 5–09 (9), 5–10
(3), 5–11 (1), 5–12 (8), 6–01 (12),
6–02 (1), 6–03 (7), 6–05 (14), 6–06
(9), 6–07 (3), 6–08 (11), 6–10 (4),
6–11 (4), 6–12 (7), 7–01 (1), 7–02
(14), 7–03 (5), 7–04 (8), 7–05 (2),
7–06 (5), 7–07 (4), 7–08 (8), 7–09
(16), 7–10 (4), 7–11 (1), 7–12 (2),
8–02 (12), 8–04 (20), 8–05 (17),
8–06 (3), 8–07 (7), 8–08 (11), 8–10
(12), 8–11 (13), 8–12 (21)

pærer 1–08 (1), 5–07 (2)
ramt 7–01 (2)
rask 3–07 (1), 5–11 (1)
Reagan 6–07 (5)
reb 4–10 (2)
reder 2–09 (2)
regnfrakke 1–09 (4)
rektangel 2–04 (16), 7–07 (2)
rektanglet 7–07 (10)

rektangulært 2–05 (2)
reparerer 3–08 (1), 5–05 (1), 6–11 (1)
restaurant 8–09 (1), 8–10 (4)
restauranten 8–09 (3)
ride 7–10 (2), 8–07 (1)
rider 1–06 (2), 2–01 (1), 2–06 (3), 4–01

(3), 4–06 (1), 4–08 (2), 4–11 (2),
5–03 (1), 6–05 (2), 6–08 (2), 7–03
(1), 7–06 (2), 8–02 (2), 8–05 (4),
8–08 (2)

rig 3–07 (1), 3–08 (1), 5–11 (1),
6–11 (1)

rigtigt 4–01 (1)
rive 6–01 (2)
riven 2–01 (1), 7–01 (3)
Ronald 6–07 (4)
rulle 6–04 (2)
rulleskøjter 7–03 (2)
rulletrappen 4–05 (4), 6–09 (1)
rullevognen 5–05 (5)
rumdragt 7–02 (2)
rund 7–07 (4)
rundt 2–05 (4), 5–03 (1), 7–07 (8),

8–09 (5)
Rusland 8–04 (2), 8–12 (2)
russiske 6–09 (1)
rutsche 6–02 (1)
rutscher 6–02 (1), 7–10 (1)
rutschet 6–02 (1)
rytter 3–09 (2)
rytteren 2–10 (3)
rådyr 2–05 (1)
rækker 4–06 (1), 5–10 (1), 7–09 (1)
rød 1–03 (3), 1–07 (6), 1–09 (3), 1–10

(2), 1–11 (1), 2–04 (3), 3–03 (8),
3–05 (3), 3–11 (1), 4–09 (3), 5–03
(1), 5–12 (1), 6–03 (1), 7–03 (1),
7–05 (2), 7–09 (1), 8–03 (1)

røde 1–03 (1), 1–07 (1), 1–08 (3), 1–11
(1), 2–04 (8), 2–11 (2), 3–05 (1),
3–11 (1), 4–09 (8), 4–10 (1), 4–11
(1), 5–09 (2), 5–10 (1), 6–03 (1),
6–10 (1), 6–12 (1), 7–01 (1), 7–04
(3), 7–05 (5), 8–03 (5), 8–08 (4)

rødt 1–03 (1), 1–10 (1), 2–01 (1), 2–04
(1), 3–01 (2), 3–05 (1), 4–04 (1),
5–11 (2), 6–03 (1), 6–06 (2),
8–04 (21), 8–12 (4)
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røg 5–06 (2)
rører 2–09 (5), 2–11 (4), 4–06 (2),

4–08 (2), 6–07 (2), 7–02 (4)
samlede 4–02 (7), 4–11 (3)
samler 5–10 (2)
samlet 4–02 (2)
samling 6–09 (1)
samme 3–02 (2), 4–07 (3)
sammen 4–01 (1), 4–02 (2), 4–11 (1), 6–07

(2), 6–10 (7), 6–12 (2), 7–07 (2),
7–11 (2), 7–12 (1), 8–08 (4)

sammenstød 4–09 (3)
sand 5–09 (2), 5–12 (2)
sandet 4–10 (2)
sangeren 2–05 (2), 6–10 (2), 6–12 (2)
sangerne 6–07 (3)
Saturn 8–04 (3)
saxofon 5–08 (1)
se 6–07 (4), 7–04 (1)
sejl 4–09 (1)
sejler 4–09 (2), 8–08 (1)
sekretær 3–08 (1), 6–11 (1)
sekretæren 3–08 (1), 3–11 (1)
seks 1–04 (12), 1–06 (3), 1–11 (4), 3–05

(1), 3–09 (2), 3–10 (4), 4–03 (1),
5–01 (12), 5–04 (2), 5–09 (1), 5–12
(3), 6–04 (1), 6–05 (1), 6–12 (1),
8–01 (2), 8–02 (1)

seksogfirs 4–03 (1)
seksogfyrre 4–03 (1)
seksoghalvfems 5–04 (1)
seksogtredive 5–04 (1)
seksogtres 4–03 (1)
seksogtyve 5–04 (1)
seksten 4–03 (1), 5–01 (1)
seng 5–08 (2)
ser 4–06 (6), 7–09 (2), 8–07 (2)
set 3–04 (6), 3–11 (2)
shorts 3–03 (2)
sidde 8–07 (1)
sidder 1–05 (2), 1–07 (4), 1–10 (3), 2–01

(1), 2–06 (3), 2–07 (16), 2–08 (9),
2–11 (4), 3–04 (6), 3–06 (1), 3–09
(2), 4–01 (2), 4–06 (2), 4–07 (6),
4–08 (1), 4–10 (4), 4–11 (1), 5–06
(1), 5–08 (2), 5–09 (1), 5–10 (1),
6–08 (2), 7–09 (6), 8–01 (4),
8–08 (2), 8–12 (2)

side 7–08 (8)
siden 2–08 (7), 2–11 (2), 4–07 (4),

7–07 (1), 8–05 (1), 8–09 (16)
sidste 8–01 (16), 8–10 (3), 8–12 (3)
sig 3–08 (2), 4–09 (1), 5–08 (2),

5–10 (3), 5–12 (4), 7–03 (5),
8–08 (2), 8–10 (2), 8–12 (2)

siger: 6–07 (8)
sin 2–05 (19), 2–09 (4), 2–11 (7), 3–08

(2), 4–01 (4), 4–06 (3), 4–07 (7),
4–11 (4), 5–02 (3), 5–03 (3), 5–05
(2), 5–10 (2), 5–12 (2), 6–06 (2),
6–08 (2), 6–10 (5), 8–06 (3)

sine 4–07 (3), 4–10 (4), 5–10 (1), 5–12
(1), 6–08 (1), 6–10 (1), 6–12 (1),
7–01 (2), 7–03 (1)

sit 2–09 (4), 2–11 (1), 4–06 (3), 4–11
(1), 7–09 (2)

sjippede 6–06 (1), 8–11 (1)
sjipper 3–04 (9), 5–03 (1), 5–11 (1), 6–06

(1), 8–11 (1)
skadet 4–09 (2)
skak 4–04 (1)
skakspil 6–09 (1), 6–12 (1)
skal 2–10 (9), 2–11 (1), 4–06 (1), 5–03

(10), 5–10 (1), 5–12 (1), 6–02 (17),
6–06 (1), 6–07 (1), 6–08 (8), 6–12
(3), 7–01 (3), 7–10 (2), 7–11 (13),
7–12 (3), 8–10 (4), 8–11 (5)

skaldede 6–03 (2)
skaldet 3–01 (1), 5–11 (1), 6–03 (1)
ski 7–03 (3)
skib 2–03 (2), 2–11 (2), 4–09 (1),

7–02 (1)
skibe 7–02 (1)
skibet 4–09 (1), 8–08 (1)
skildpadde 3–06 (1)
skiltet 2–05 (4)
skiløber 7–03 (1)
skiløberen 7–03 (4)
skinner 5–06 (2)
skiver 6–04 (1)
skjorte 3–03 (2), 5–02 (4), 5–08 (1), 6–06

(4), 8–06 (4), 8–11 (4), 8–12 (4)
sko 1–09 (4), 3–03 (3), 6–04 (1)
skoforretningen 8–09 (1), 8–10 (2)
skolen 8–10 (4)
skovl 4–06 (2), 7–01 (1)
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skrive 6–02 (1), 7–10 (1)
skrivebord 5–08 (1)
skrivemaskinen 6–11 (1)
skriver 2–01 (1), 3–08 (1), 3–11 (1),

4–06 (2), 4–10 (2), 4–11 (3),
6–02 (1), 6–11 (1), 7–08 (2)

skubber 5–05 (8)
skuffen 5–03 (1)
skyerne 5–06 (1), 7–09 (2), 7–12 (2)
skål 2–08 (3)
skåle 2–08 (1)
skæg 6–03 (14)
skøjteløber 7–03 (1)
skøjteløberen 7–03 (1)
slags 5–07 (21), 5–12 (3)
slalom 7–03 (1)
slet 7–03 (1), 8–07 (1)
slik 5–09 (2), 7–08 (6)
slikket 2–08 (2)
slips 5–08 (1)
slottet 6–10 (2), 8–08 (1)
smal 8–05 (1)
smile 4–01 (1)
smilende 3–09 (1)
smiler 2–01 (4), 2–11 (1), 4–01 (6), 6–05

(2), 6–07 (1), 8–02 (2), 8–12 (2)
små 8–03 (6), 8–12 (4)
snart 5–03 (1), 5–10 (1)
sne 4–09 (1), 5–06 (2), 7–04 (8),

7–12 (1)
sneen 5–06 (3)
sneklædte 7–09 (1), 7–12 (1)
snørebånd 5–10 (1), 5–12 (1)
sofa 2–03 (2), 4–07 (2), 5–08 (2)
sok 3–03 (2)
sokker 3–03 (1), 5–02 (1)
sol 7–09 (1), 7–12 (1)
solbriller 4–10 (2), 6–04 (2), 7–02 (1)
soldater 7–02 (5), 8–07 (1)
soldaterne 7–03 (2)
solen 5–06 (7), 7–04 (2)
solnedgang 7–04 (1)
solopgang 7–04 (1)
som 2–02 (8), 2–11 (4), 3–02 (2), 3–11

(1), 5–08 (2), 5–09 (1), 6–01 (4),
6–06 (2), 8–11 (1), 8–12 (1)

somme 7–02 (1)
sommer 7–04 (6), 7–12 (2)

sommeren 5–06 (1)
sort 1–03 (3), 1–07 (2), 1–09 (5), 2–03

(1), 2–04 (1), 2–06 (8), 3–01 (6),
3–03 (1), 3–05 (4), 3–06 (1), 4–09
(2), 5–02 (1), 5–06 (1), 5–11 (1),
6–03 (1), 7–03 (1), 7–05 (1), 8–03
(3), 8–06 (3)

sorte 1–07 (1), 1–09 (3), 1–11 (3), 3–03
(2), 6–03 (1), 6–05 (1), 7–05 (1),
7–12 (1), 8–03 (11), 8–06 (3),
8–12 (2)

sover 4–05 (6), 4–11 (2), 5–08 (1)
Spanien 8–04 (1), 8–12 (1)
sparker 2–01 (4), 4–08 (4), 6–08 (4),

7–08 (2)
spillede 6–06 (1), 8–11 (1)
spiller 2–05 (1), 4–01 (3), 4–04 (1), 4–06

(2), 4–11 (3), 5–08 (8), 6–05 (4),
6–06 (1), 6–10 (1), 6–12 (1), 8–02
(4), 8–11 (1), 8–12 (4)

spise 2–10 (2), 5–03 (1), 7–11 (2)
spiser 1–07 (4), 1–08 (6), 1–10 (4), 2–10

(1), 3–05 (1), 6–05 (3), 6–06 (1),
7–11 (1), 8–02 (3)

spist 2–10 (1), 7–11 (1)
spiste 6–06 (1)
sportsvogn 4–09 (1)
sporvognen 4–09 (1)
spredt 7–02 (3)
spredte 4–02 (7), 4–11 (3)
spring 8–07 (1)
springe 2–10 (4), 2–11 (1), 5–03 (2), 6–02

(2), 7–10 (3), 7–11 (7), 7–12 (2)
springer 1–02 (9), 1–05 (2), 1–06 (3), 1–07

(4), 1–10 (1), 1–11 (1), 2–01 (1),
2–06 (2), 2–07 (1), 2–10 (9), 2–11
(2), 3–04 (5), 4–01 (4), 4–08 (3),
4–10 (6), 5–02 (1), 5–03 (1), 6–02
(2), 7–10 (2), 7–11 (10), 7–12 (3)

sprunget 2–10 (6), 2–11 (1), 5–03 (3), 6–02
(1), 6–07 (2), 7–03 (1), 7–10 (2),
7–11 (6), 7–12 (2)

spærret 8–10 (4)
stang 4–10 (4)
stater 8–04 (1)
stationen 8–09 (2), 8–10 (12)
statue 3–09 (2), 6–03 (2), 7–09 (2)
statuen 7–03 (1)
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stearinlys 5–06 (1), 6–09 (2)
stearinlysene: 5–09 (1)
stearinlyset 5–06 (1)
steget 7–01 (1), 7–12 (1)
stige 6–02 (3), 7–01 (1), 7–12 (1)
stigen 4–05 (1), 6–06 (2), 6–08 (2),

7–10 (1), 8–11 (2)
stiger 4–05 (6), 4–06 (2), 4–09 (1),

6–02 (2), 7–01 (2), 7–12 (2)
stille 7–03 (4)
stod 6–01 (1)
stol 4–07 (2), 5–08 (2), 7–09 (1),

8–07 (1)
stole 3–02 (1), 5–08 (2), 5–09 (2),

6–10 (1)
stolen 7–09 (1)
stolene 2–07 (1), 2–08 (1), 7–07 (1),

7–09 (3)
stolt 3–08 (2), 6–11 (2)
stor 2–03 (12), 2–04 (2), 2–11 (1),

4–09 (2), 5–02 (1)
Storbritannien 8–04 (1)
store 2–08 (1), 4–09 (1), 8–03 (6),

8–12 (4)
stort 2–03 (13), 2–04 (1), 2–11 (1),

8–06 (1)
strakte 4–02 (2)
striber 8–07 (1)
stribet 8–07 (1)
strækker 5–10 (1)
strømper 1–09 (2)
studerende 3–08 (1), 6–11 (1)
stykke 2–03 (1), 5–08 (2), 6–04 (1)
styrer 4–06 (1)
står 1–10 (2), 2–07 (14), 2–08 (18),

2–11 (7), 3–04 (5), 3–06 (3), 3–09
(2), 4–01 (1), 4–02 (2), 4–06 (1),
4–07 (2), 4–08 (2), 5–06 (1), 5–09
(1), 5–10 (1), 6–01 (1), 6–05 (5),
6–07 (8), 6–10 (1), 6–11 (2), 7–03
(5), 7–04 (2), 7–07 (5), 7–09 (8),
7–12 (4), 8–01 (4), 8–02 (4), 8–05
(4), 8–07 (1), 8–08 (7), 8–12 (1)

stærk 3–07 (1), 3–11 (1), 5–11 (1)
større 2–04 (6)
største 2–04 (4)
støvler 6–04 (2)
sulten 3–07 (5), 5–11 (3)

supermarkedet 8–09 (1)
svag 3–07 (1), 3–11 (1), 5–11 (1)
svane 3–06 (2)
svanen 7–02 (1)
svinger 3–04 (1)
svømmer 1–02 (4), 1–10 (3), 2–01 (1), 2–06

(3), 2–08 (1), 3–06 (2), 4–08 (1),
5–03 (1), 7–03 (4), 7–10 (2)

svømmeren 7–03 (2)
swimmingpoolen 7–04 (1), 7–12 (1)
Sydamerika 8–04 (1)
syg 3–07 (2), 3–08 (1), 5–11 (2),

6–11 (6)
sygeplejerske 3–08 (1), 6–11 (2)
sygeplejersken 3–08 (1)
synagogen 8–09 (2)
synge 5–10 (1)
synger 1–05 (2), 4–06 (1), 4–10 (4), 4–11

(1), 6–05 (11), 6–10 (4), 6–12 (8),
7–02 (3), 8–02 (12), 8–12 (2)

sytten 4–03 (1), 5–04 (1)
syv 1–04 (6), 1–06 (1), 1–11 (2),

3–05 (1), 3–10 (4), 3–11 (2),
4–03 (1), 5–01 (7), 5–04 (3),
5–12 (3), 8–01 (3)

syvogfirs 5–04 (3)
syvoghalvtreds 5–04 (2)
syvogtredive 5–04 (1)
syvogtyve 5–04 (1)
så 3–02 (2), 3–11 (1), 5–09 (3),

8–10 (22)
sådan 8–07 (1)
sælger 7–02 (4)
sæt 6–04 (1), 6–09 (9), 6–12 (2)
sætte 7–01 (2)
sætter 4–09 (2), 7–01 (4)
sølvtøj 6–09 (1), 6–12 (1)
sømænd 7–02 (1)
søn 3–08 (1), 4–01 (1), 4–07 (2),

4–11 (1), 6–11 (1), 8–02 (2)
sønner 6–06 (2), 6–12 (2), 7–01 (2),

8–11 (2)
søster 4–07 (4), 4–11 (3)
søstre 4–07 (1)
søvn 5–03 (1)
tage 5–03 (1), 6–08 (1), 8–11 (1)
tager 3–03 (6), 3–08 (2), 3–11 (2), 4–01

(1), 4–06 (1), 4–08 (1), 4–11 (1),
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5–03 (1), 5–05 (2), 5–12 (1),
6–05 (2), 6–08 (2), 7–03 (1),
8–02 (2), 8–11 (2)

taget 5–03 (1), 6–08 (1), 8–11 (1)
tal 8–01 (46), 8–12 (8)
tale 4–04 (12), 4–11 (4), 5–03 (1),

5–12 (1)
taler 2–01 (1), 2–06 (4), 2–11 (4), 4–04

(26), 5–03 (3), 5–12 (3), 6–05 (4),
6–07 (2), 6–08 (2), 8–02 (3)

tallerken 1–06 (8), 1–08 (2), 5–05 (3)
tallerkenen 4–08 (2), 4–11 (2)
tallerkener 1–06 (5), 6–09 (1), 6–12 (1)
tallerkenerne 7–05 (1)
tallet 1–06 (8), 7–08 (2), 7–09 (2)
talt 7–09 (1)
tandlæge 3–08 (1), 6–11 (1), 6–12 (1)
tandlægen 3–08 (1)
tankstation 8–10 (12)
tankstationen 8–09 (3), 8–10 (4), 8–12 (4)
Tanzania 8–04 (1)
telefon 2–01 (1), 2–06 (4), 2–11 (4),

4–04 (4), 5–03 (1), 5–12 (1),
6–05 (3), 8–02 (3)

telefonen 2–05 (2)
telefoner 7–09 (2)
telt 2–03 (1)
teltet 4–08 (2)
terninger 6–04 (1), 6–09 (2)
ti 1–04 (2), 1–06 (2), 3–05 (1),

3–10 (2), 4–03 (1), 5–01 (2),
5–04 (1), 6–07 (1)

tider 7–02 (1)
tiger 3–06 (4), 8–07 (1)
til 2–01 (2), 2–09 (2), 2–10 (9),

2–11 (1), 3–01 (8), 4–04 (7),
4–06 (5), 4–08 (4), 5–02 (1),
5–03 (10), 5–09 (9), 5–10 (2),
5–12 (1), 6–02 (17), 6–06 (1),
6–07 (6), 6–08 (13), 6–12 (3),
7–01 (4), 7–08 (28), 7–10 (8),
7–11 (13), 7–12 (5), 8–03 (4),
8–05 (2), 8–10 (124), 8–11 (5),
8–12 (10)

tilbage 8–10 (4)
tilhører 8–06 (14), 8–12 (4)
tjener 3–08 (1), 6–11 (1)
to 1–04 (13), 1–06 (8), 1–09 (2),

1–11 (2), 2–02 (10), 2–05 (4), 2–08
(7), 2–09 (1), 2–11 (4), 3–01 (3),
3–02 (2), 3–03 (2), 3–04 (2), 3–05
(3), 3–06 (6), 3–09 (1), 3–10 (6),
3–11 (2), 4–03 (1), 4–04 (2), 4–07
(6), 4–09 (1), 5–01 (12), 5–04 (4),
5–07 (6), 5–08 (1), 5–09 (7), 5–10
(2), 5–12 (1), 6–04 (1), 6–07 (1),
6–09 (2), 6–10 (1), 6–12 (1), 7–02
(5), 7–06 (3), 7–09 (1), 8–01 (11),
8–02 (2), 8–03 (3), 8–05 (4), 8–08
(2), 8–10 (25), 8–12 (5)

toget 4–09 (1), 7–09 (2)
toiletpapir 6–04 (2)
tolv 3–10 (1), 4–03 (1), 5–01 (7),

5–12 (1)
tom 4–08 (1), 6–04 (6), 6–12 (2),

7–08 (2), 7–10 (2), 8–05 (1)
tomat 6–04 (1)
tomater 1–08 (2), 1–11 (1), 3–02 (3),

6–04 (1), 7–02 (1)
tomt 7–08 (5)
toogfyrre 4–03 (1)
tooghalvtreds 4–03 (1), 5–04 (2)
toogtredive 4–03 (1)
toogtres 5–04 (1)
toogtyve 4–03 (1), 6–07 (1)
top 3–03 (1)
total 2–03 (2)
tov 6–01 (2), 7–10 (5), 7–12 (3)
tovet 3–04 (1), 8–11 (1)
trafiklyset 6–06 (2)
traktoren 2–07 (2), 8–05 (1)
trappen 4–05 (6), 4–06 (2), 5–05 (1), 6–02

(8), 6–07 (4), 6–10 (3)
tre 1–04 (18), 1–06 (5), 1–11 (2), 2–02

(3), 2–09 (2), 3–04 (3), 3–05 (1),
3–06 (1), 3–09 (2), 3–10 (3), 4–03
(1), 4–04 (1), 4–07 (2), 4–08 (1),
5–01 (9), 5–02 (1), 5–04 (3), 5–09
(4), 5–12 (1), 6–04 (1), 6–05 (2),
6–07 (2), 7–01 (1), 7–09 (4), 8–01
(6), 8–02 (2), 8–03 (1), 8–10 (6),
8–12 (2)

tredive 1–06 (1), 4–03 (1)
tredje 1–06 (1), 8–01 (11), 8–12 (1)
trekant 2–04 (4), 8–03 (5)
trekanten 7–07 (2)
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trekanter 8–03 (3), 8–12 (2)
trekanterne 7–07 (2), 8–03 (6)
treogfyrre 5–04 (3), 5–12 (2)
treogtres 5–04 (1)
treogtyve 6–07 (1)
tres 4–03 (1)
tretten 4–03 (1)
trommer 5–08 (1), 6–05 (2), 8–02 (2),

8–12 (2)
trommerne 8–06 (1)
trommeslageren 5–08 (1)
træ 5–06 (1), 6–07 (4), 7–04 (5)
træder 6–07 (1)
træer 5–07 (1), 7–04 (3)
træerne 5–06 (2), 7–04 (8), 7–12 (3),

8–05 (1), 8–12 (1)
træet 2–08 (2), 4–08 (1), 5–06 (1), 7–07

(2), 7–08 (2), 7–10 (1), 7–12 (2)
trækker 4–09 (3), 4–11 (2), 5–05 (6),

7–01 (1)
træt 3–07 (7), 5–10 (3), 5–11 (7),

5–12 (5)
trætte 3–07 (7), 3–11 (2), 5–10 (3),

5–11 (7), 5–12 (2)
trøje 3–03 (9), 3–11 (2), 4–01 (1), 4–10

(5), 4–11 (1), 6–03 (1), 8–06 (2)
tunge 5–10 (1)
tur 5–02 (4)
tusind 5–04 (10)
tvillingepar 6–09 (1), 6–12 (1)
tyk 3–01 (2), 3–08 (1), 6–11 (1)
tykke 3–01 (1)
tynd 3–01 (2), 3–08 (1), 6–11 (1)
tynde 3–01 (1)
type 5–07 (2)
typer 5–07 (2)
tyren 1–02 (1), 2–01 (2), 7–03 (1),

7–10 (2)
Tyskland 8–04 (1)
tyve 1–06 (1), 3–10 (1), 4–03 (2),

5–01 (3)
tæer 4–02 (1)
tælle 5–09 (15)
tænder 3–08 (1), 6–11 (1)
tændstikken 5–06 (1)
tænker 5–10 (2)
tæppe 6–03 (1)
tæt 8–07 (1), 8–08 (16), 8–12 (3)

tættere 8–08 (4)
tøj 2–01 (2), 3–01 (2), 3–03 (1), 4–04

(2), 4–08 (7), 5–02 (1), 5–08 (5),
6–01 (2), 6–05 (4), 7–01 (3), 7–02
(4), 7–07 (2), 8–02 (2), 8–08 (4)

tømrer 3–08 (1), 6–11 (1), 6–12 (1)
tørstig 3–07 (2), 5–11 (1), 6–11 (1)
ubåden 4–09 (1)
ud 4–05 (5), 4–06 (1), 5–08 (1), 5–10

(1), 6–02 (1), 7–09 (1), 8–07 (2)
ude 4–09 (3), 5–02 (4), 5–05 (1)
udefra 3–04 (3), 3–11 (1)
uden 1–08 (2), 2–08 (2), 3–02 (1), 4–07

(2), 4–10 (20), 4–11 (3), 5–02 (1),
6–11 (1), 7–10 (1), 7–12 (1)

udenfor 3–04 (5), 3–11 (1), 6–01 (1)
under 1–01 (6), 1–10 (2), 1–11 (2), 2–08

(3), 3–04 (1), 4–04 (2), 4–08 (1),
4–09 (2), 4–11 (2), 7–07 (1),
7–09 (4), 7–10 (1), 7–12 (1)

undergrundsstationen
8–09 (4), 8–10 (8)

underkoppen 2–08 (1)
undersøger 6–11 (1)
underviser 3–08 (1), 3–11 (1), 6–11 (1)
ung 1–03 (3), 6–03 (4), 8–07 (1)
unge 2–09 (3), 3–01 (9), 6–05 (3),

6–06 (6), 7–02 (2), 7–09 (2)
uniform 6–03 (4), 7–03 (2)
universitetet 8–09 (2), 8–10 (8), 8–12 (8)
ur 7–07 (2)
ure 7–02 (1)
uret 2–05 (2)
vand 1–08 (2), 3–05 (1), 4–01 (1),

4–11 (1), 5–05 (2), 5–09 (2),
6–08 (2), 7–08 (4), 8–11 (2)

vandet 2–10 (6), 4–04 (2), 4–05 (2),
4–06 (1), 4–08 (4), 4–09 (1),
4–11 (2), 5–06 (1), 6–01 (2),
6–02 (2), 7–01 (3), 7–03 (1),
7–07 (2), 7–10 (2), 7–11 (4),
7–12 (5), 8–05 (1), 8–08 (1)

vandmelon 6–04 (1)
var 6–01 (12), 6–06 (4), 6–12 (2),

8–11 (2), 8–12 (1)
varm 5–06 (4)
varmt 3–07 (5), 3–08 (1), 3–11 (1), 5–06

(8), 5–11 (3), 6–11 (1), 7–04 (1)
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ved 2–08 (11), 2–09 (5), 2–11 (6), 3–04
(1), 4–06 (2), 4–07 (4), 4–08 (2),
4–09 (1), 4–11 (1), 5–06 (2), 5–10
(1), 7–01 (1), 7–04 (3), 7–07 (6),
7–11 (1), 7–12 (2), 8–05 (1), 8–07
(1), 8–08 (8), 8–09 (16), 8–10 (4),
8–12 (7)

vej 7–09 (8), 8–05 (1), 8–12 (1)
vejen 6–02 (2), 7–03 (1), 7–09 (2),

8–05 (6), 8–10 (4), 8–12 (3)
ven 6–10 (3), 6–12 (1)
vende 8–10 (4)
vender 4–01 (2)
vending 2–05 (1)
Venezuela 8–04 (1)
venner 4–10 (4), 6–05 (1), 6–10 (1),

8–02 (1)
venstre 2–05 (12), 2–11 (2), 3–01 (4), 5–09

(2), 6–07 (4), 7–01 (1), 7–08 (24),
8–03 (2), 8–10 (34), 8–12 (6)

venstresving 2–05 (1)
veteranbil 4–09 (1)
vi 5–09 (4), 5–11 (14), 5–12 (2), 6–11

(1), 7–09 (2), 7–11 (6), 7–12 (4),
8–02 (19), 8–11 (6), 8–12 (2)

Vietnam 8–04 (1)
vinder 5–10 (1)
vindrue 6–09 (1)
vindruer 1–08 (1), 5–07 (2), 6–04 (2),

6–09 (3)
vindue 1–06 (1), 7–07 (2)
vinduer 1–06 (3)
vinduet 2–05 (2), 7–10 (2)
vinger 7–02 (2)
vingerne 5–03 (1), 7–02 (4)
vinker 5–10 (7)
vinter 7–04 (7), 7–12 (1)
vinteren 5–06 (1)
violet 1–09 (1), 3–03 (1)
violin 4–01 (2)
violiner 5–08 (1)
visere 7–02 (1)

vogn 4–09 (1)
vognen 4–05 (2), 4–09 (1), 5–05 (1)
voksen 2–02 (7), 2–11 (1), 8–07 (1)
voksne 2–02 (5), 5–02 (1), 7–09 (1)
vundet 5–10 (1)
våben 4–06 (2), 7–02 (6), 7–09 (2)
våd 8–07 (1)
vågen 4–05 (2), 4–11 (2)
væggen 3–09 (2)
væk 6–10 (2), 8–08 (7)
være 8–07 (1)
været 4–09 (3)
værket 5–03 (2)
værktøj 2–03 (1), 6–09 (1)
walkie-talkie 4–04 (1)
yngre 3–01 (2), 8–07 (1)
yngste 8–07 (2)
æbler 1–08 (4), 1–11 (1), 3–02 (2),

5–07 (2), 5–09 (2), 6–04 (3)
æblerne 7–05 (1)
æg 1–05 (2)
ægget 3–05 (4)
ægte 3–09 (2)
ældre 3–01 (2), 8–07 (4)
ældste 8–07 (3)
ænder 5–07 (3), 7–02 (1), 7–05 (3),

7–12 (2)
ænderne 7–05 (2)
æslet 2–08 (2)
øje 1–05 (1), 2–09 (2), 2–11 (1)
øjne 1–05 (1), 2–09 (1), 3–09 (1),

4–02 (6)
øjnene 4–02 (2)
øre 2–09 (3), 4–06 (1)
ørenring 6–03 (2)
ørkenen 6–10 (1)
øverst 8–03 (2)
åben 4–02 (6), 6–01 (2), 7–10 (1)
åbne 4–02 (5), 7–01 (1)
åbner 5–03 (1)
åbnet 5–03 (2)
år 6–07 (4)
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